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TRIANON: 90

Apponyi Albert beszéde a békekonferencian
1920. januar 16 -an

(részlet)

Erzem a felelésség roppant silyat, amely reim nehezedik abban a pillanatban,
amikor Magyarorszag részérdl a békefeltételeket illetSleg az elsé sz6t kimon-
dom. Nem tétovizom azonban és nyiltan kimondom, hogy a békefeltételek,
ugy, amint Onok szivesek voltak azokat nekiink dtnydjtani, lényeges modositis
nélkiil elfogadhatatlanok. Tisztan litom azokat a veszélyeket és bajokat, ame-
lyek a béke aldirasinak megtagadasibdl szirmazhatnak. Mégis, ha Magyaror-
szag abba a helyzetbe allittatnék, hogy vilasztania kellene ennek a békének
elfogadasa vagy visszautasitiasa kozott, gy tulajdonképpen arra a kérdésre adna
valaszt: helyes-e 6ngyilkosnak lennie, nehogy meghaljon.

Szerencsére még nem tartunk ilyen messze. Onok felszélitottak benniinket,
hogy tegyiik meg észrevételeinket. Ezek kozil batrak voltunk mar egynéhanyat
a békefeltételek atvétele el6tt atnyujtani. Meg vagyunk gy6zédve, hogy Onok a
mar atnyudjtott és a jovében dtnydjtandd megjegyzéseinket a viszonyok nehéz-
sége dltal kovetelt komolysdggal €s lelkiismeretességgel fogjdk dttanulmdnyoz-
ni. Reméljik tehat, hogy meg fogjuk gy6zni Onoket... A legjobb akarattal ipar-
kodunk keresni oly dllaspontot, amely a kolcsonos megértést lehetOve teszi.
Es, Uraim! ezt az dllaspontot mar megtaldltuk. Ez a nemzetkozi igazsagossag-
nak, a népek szabadsiginak nagy eszméje, amelyet a Szovetséges, Hatalmak
oly fennen hirdettek, tovabba a béke k6zo6s nagy érdekei, az dlland6sag és Eu-
ropa rekonstrukcidja biztositékainak keresése.

Ezeknek az elveknek és érdekeknek szempontjibol vizsgiljuk meg a nekiink
felajanlott béke feltételeit.

Nem titkolhatjuk el, mindenekel6tt, megiitkozéstinket a békefeltételek
mérhetetlen szigorusaga felett. E megiitkozés konnyen megmagyarazhaté.

A tObbi hiborut viselt nemzettel, Németorszaggal, Ausztridval és Bulgaria-
val kotott béke feltételei mindenesetre szintén szigoruak. De kozilik egyik
sem tartalmazott a nemzet életére lényeges oly tertleti valtoztatidsokat, mint
azok, amelyeket veliink elfogadtatni akarnak.

Arrdl van sz6, hogy Magyarorszag elveszitse teriiletének kétharmad- és né-
pességének majdnem kétharmadrészét, és hogy a megmaradt Magyarorszagtol
a gazdasagi fejl6dés majdnem Osszes feltételei megvonassanak. Mert az orszag
e szerencsétlen kozépso része, elszakitva hatiraitol, meg lenne fosztva szén-,
érc- és sObanyainak legnagyobb részétdl, épuletfajatol, olajatdl, foldgazforra-
saitdl, munkaerejének jorészétdl, alpesi legel6itdl, amelyek marhadllomanyat
taplaltak; ez a szerencsétlen k6zépsé rész, mint mondottam, meg lenne fosztva
a gazdasagi fejlédés minden forrasatol és eszk6zEt6l, ugyanakkor, amikor azt
kivinjak téle, hogy tobbet termeljen. Ily nehéz és kilonos helyzet elétt dllva,
kérdezziik, hogy a fent emlitett elvek és érdekek mely szempontja viltotta ki
ezt a kiilonos szigorusagot Magyarorszaggal szemben?

Taldn az itélkezés ténye lenne ez Magyarorsziaggal szemben?



ALBERT GABOR
Trianon markaban

(Részlet egy terjedelmesebb tanulmanybol)

A magyar tirsadalom - a jelenre, napjaink eseményeire gondolok — kdbultan és
tehetetleniil varja, hogy mi torténik vele. Jelenleg sorsat legfeljebb elviseli, nem
alakitja. Az elmult iddszakban, a mogottiink maradt hirom emberdltd alatt —
leszamitva az 1920-as éveket kovetS bé két évtizedet és 1956 heroikus napijait,
torténetiinket aldozatként, a megujulo és silyosbitott Trianon dldozataként,
Trianon markdban vergbédve éltiik tal, éltiik meg. Mondhatnam gy is: 6ntu-
datlan eszkozként.

Itt az ideje, hogy szembe nézziink a torténelemmel, sajit sorsunkkal, s elvé-
gezzik azt az eddig elmaradt erkodlcsi, torténelmi szimvetést, amely kivezethe-
ti a magyar tarsadalmat — az egyént és a kozosséget — abbol az erkolcsi nihilbdl,
amely célok és feladatok hidnyadban cselekvéképtelenné teszi.

yIrianon” az én sz6hasznilatomban nemcsak a békediktatumot jel6li, ha-
nem mindazokat a torténelmi, 1élektani, rejtett vagy nagyon is nyilvinval6 ten-
dencidkat — azok szovedékét —, amelyek 6sztonozték, lehetévé tették vagy ki-
provokaltdk azt a nemzetkozi szerzddést, amelynek ki nem mondott célja egy
nemzet megsemmisitése volt. Nem likvidalasa, hanem megfosztisa annak le-
het6ségétdl, hogy a vegetildson tdl, birmilyen formdban is beleszélhasson a
térség (és sajat) torténetének alakitisiba, hogy beteljesedjék Ady joslata, s
mint koborlo tigrisek serege Trianon koésza vadaszainak konnyd zsakmanyava
valjunk. Trianon — be kell vallanunk — eddig mintha elérte volna céljit: a ma-
gyarsag a fentebb emlitett két rovid idSszaktol eltekintve nem volt, nem lehe-
tett Ontudatos, Onérzetes alakitéja torténetének. A mély és a megujuldst is
magiba rejtd erkolcsi szimvetés — sajnos — mind a mai napig elmaradt.

ES

Az eszméltet$ szamvetésre jO alkalom lehetett volna a dualizmus 6sszeom-
lasat kovetd voros terror kijozanité élménye. J6 alkalom lett volna, ha nem
kovetkezik erre a kétségbeesés és kdosz sugallta revans, a visszavigis, az elfo-
gadhatatlan, torvényesnek soha nem tekintett fehér terror, és a mindent elsop-
ré, nem az igazsagra, az igazsagtételre, hanem a megtorlasra alapozott, bosszi
szilte Trianon. Ebben a torténeti helyzetben targyilagos, emelkedett szellemu
szamvetés nem johetett 1étre. Maradt az igazsagtalansig ellen tiltakozé , nem,
nem soha!” és a rossz oldalrdl érkezett, de lényegét tekintve igazsigos ,revi-
zi6”, amely ha silyosbitotta is a helyzetet, de legaldbb emlékeztetett.

A népek Onrendelkezési joganak elve azonban, annak ellenére, hogy a Pa-
rizs-kornyéki békében oly kirivoan meggyalaztak, érvényét korintsem vesztette
el. Barmi tortént is az 1938-42-es években, ennek semmi visszahat6, médosito
vagy megsemmisitd ereje nincs. Attél még a szinmagyar teriiletek akkori és



ismételt idegen fennhat6sag ala helyezése anélkiil, hogy az ott él6k véleményét
megkérdezték volna, az 6nrendelkezési jog megcsufolasa.

Az 1989-es, 4j allamalakulatokat is 1étrehozé folyamatabdl a magyar nem-
zetiségi kérdés megoldasa — holmi kiros beidegzédések és félelmek miatt —,
sajnos, kimaradt. A tévesnek bizonyul6 dontéseket revidedlni kell, kiilonosen,
ha a dontések eleve abszurdok voltak. Az ut6lagos korrekci6 a pillanatnyi poli-
tikai zavart nem szamitva, tavlataiban mindkét fél javat szolgalna.

A két haboru kozti korszak az 6nismeretbdl sarjadd szamvetést nem teljesit-
hette, de annak sziikséges voltit sohasem tagadta. Erre a szimvetésre késziilt
maga Teleki P4l is, s ennek kudarca kergette haldlba. Mi pedig maradtunk esz-
koz, szinte targy, puszta aldozat Trianon fogsagaban.

ES

1944-45-ben bekovetkezett az Gjabb lelki, politikai, szellemi 6sszeomlas. A
német megszillast kovetéen a borzalmak hoénapijait kellett atélniink. A doni
katasztréfa, a nyilasuralom, a zsidé lakossag elhurcolasa, a frontot megel6z6
rabldsok, a gettOk kifosztdsa, amelyet nem az 4llitblagos antiszemitizmus mo-
tivalt, hanem egyszer(ien az aljanép rablasi 6sztone. A , felszabaditok” érkezése
elétt — tudjuk — minden gazdatlanul maradt hdz, lakds a kirablds sorsira jutott.

A hiboru kataklizmdjit talélSktdl elvarhat6 lett volna, hogy elvégzik azt a
szellemi-erkolcsi szimvetést, amellyel adésok maradtunk. Volt elég elszamol-
nival6. Az égvildgon senki sem ellenezte, hogy a jogos nemzetkozi elvardsok
szellemében a hiboras blinodsok elnyerjék buntetésiiket. A jobbak késziltek
arra, hogy a lelkiismereti vizsgilat utin, megtisztulva, a régi terhektdl megsza-
badulva viagjunk neki az 4j korszaknak, és épitsiik fel azt az orszagot, amelyben
érdemes ¢élni. Példaként a ’43-as szarszo6i konferenciat emlitem.

A megtisztulds, a szellemi megutjhodds azonban — ha pir hénapig még
sokan reménykedtek is benne — ismételten elmaradt. Nem johetett 1étre. Az
1944-es év borzalmainak erkolcsi ,,t6kéjét” 1945 eseménysora par hénap alatt
felmorzsolta, megsemmisitette. Elég megemlitenem a felszabadit6 sztalini
hordik viselkedését, és azt a bosszuihadjaratot, amely az igazoltatasi eljara-
sokat, a népbirdsagi itéleteket jellemezte. A népbirdsag vezéralakjai olyan
volt horthysta hadbirék lettek, akik, hogy mentsék bdriiket és feledtessék a
»,katonaszokevényeket” sijtd kordbbi haldlos itéleteiket, vészbirakka valtak.
A hirhedt dr. Major Adimra (Major Tamis szinész bityjira) gondolok, és az
ugyszintén nagy karriert befut6, ugyancsak hadbir6bdl népuigyésszé avanzsilt,
nyiregyhéazi dr. Bodonyi Mirtonra. A népbirésagok feladata, ahogy dr. Ries
Istvan szocidldemokrata igazsigligy-miniszter kivinta, nem az igazsagszol-
galtatds volt, hanem a megtorlds. (Egyébként dr. Ries Istvint nem sokkal ké-
s6bb a kommunistik a bortonben agyonverték.) A helyzet jellemzésére né-
hany szamadat. Mig a haboru utin Csehszlovakidban 19.894 népbirdsagi el-
jaras indult, addig Magyarorszagon 58.953. — Niirnbergben mindossze 2.169
személyt allitottak birésag elé, egyediil Budapesten viszont 24.835 személy
ellen inditottak népbirdsagi eljirast. 1945-ben Magyarorszagon senki sem
érezhette biztonsigban magit.



A bosszuhadjirat — mert az volt — az igynevezett ,forradalmi torvényesség”
nevében nemcsak gyilkolt — igen sokszor drtatlanokat —, hanem (és taldn ez a
legsulyosabb 6rokség) mikodése sordn az erkolcesi vildgrend alapijait is kikezd-
te. Az igazsidgossigba vetett hitet 6lte meg. A bosszti tomboldsa a legtdbbet
szenvedd egyének és kozosségek erkolcsi jogalapjat is devalvalta, megsemmisi-
tette. Az események visszahozhatatlanul felmorzsoltak azt az ,erkolcsi t6két”,
amely szenvedésiik jovitételének zaloga lehetett volna.

Arrdl, hogy Horthy Mikl6s kormanyzo6, amig tehette, hogyan mentette meg
a budapesti gettdt az elhurcoldstdl, hogy a lengyeleknek — szembe fordulva a
naci Németorsziggal — hogyan nyudjtottunk menedéket, nem esett szo, Teleki
martirhalalardl senki sem beszé€lt, a sajté viszont harsogta a Moszkvabdl irdnyi-
tott kommunistak szlogenjeit, hogy Magyarorszag volt a nicik utolsé csatl6sa.
A rank boritott egyetemes btintudat, a felvidéki magyarsag jogfosztisa, kiGizé-
siik otthonukbdl, a kommunista part cinikusan arrogins viselkedése, a magyar
értelmiség lefejezése lehetetlenné tette az Onérzetes elszamolast a malttal. A
bosszi, a megtorlds megol minden dnismeretet. Bibo Istvan erre iranyul6 to-
rekvése figyelemremélt, bar 6 maga sem volt teljesen ment a Raymond Aron
elemezte, ,,az értelmiség 6piumanak” nevezett fert6zéstél. Mikor 1947. febru-
ar 10-én a Szovetséges Nagyhatalmak aldiratjak veliink a silyosbitott masodik
Trianont, az igynevezett parizsi békeszerz6dést, a még el nem némitott Ravasz
Laszl6 nem ok nélkil idézte fel a nemzethalal vizidjat.

ES

Taldn nem marasztalnak el a nemzetgyaldzas vétkében, ha bevallom, hogy a
Kolcsey, Vorosmarty és Pet6fi egymasba jatsz6 szavaibdl kibontakozé nemzet-
halal vizi6 — mikor a nagy halottat innepélyes lassu gydszzenével a sirba helye-
zik, s a gydszszertartast megtiszteld milliok konnyes szemén keresztiil mi ma-
gunk is elsirathatjuk magunkat —, egyszdval ez a vizi6 szimomra inkabb fel-
emeld, mintsem megrenditd vagy elborzaszt6. A megrendiilt 6nsajnélatban tobb
a vigasztal6 belenyugvas, mint a gyaszszertartast megzavaré tiltakozds. Ezt a
koltéien megfogalmazott hagyomdnyt szinte mar domesztikaltuk, elfogadtuk,
s észre sem vessziik, hogy az érzés mikor bukik at azon a kiisz6bdn, mikor a
hagyomany elfogadott végzetté szelidil.

ik

A nemzethalalt azonban, hasonl6éan az emberhalilhoz, jol felismerhetd és
leirhato kiilsé jelek kisérik. Az orvostudomany mar az 6korban regisztrilta és
facies bippocratica (hippokratészi arcvonasok) néven foglalta 6ssze és irta le
azokat az arctorzuldsokat, azokat a kiilsd, lathato jeleket, amelyek a haldoklds
folyamatat kisérik.

Egy ilyen — nem éppen tudomanyos igénnyel készilt — kulturdlis facies
bippocraticat mutatok be a kovetkezékben.

ES



»Ki ne emlékeznék Hamlet dan kiralyfi hires monolégjara, amely igy kezd6-
dik: Lenni vagy nem lenni; kérdések kérdése. Szivet szorit6 kérdés megallni az
élet és halal kozotti hataron és varni az elkovetkezdt: az életet vagy a halalt.

Ilyen szivet szorit6 pillanatot élt 4t a magyar nemzet akkor, amikor 1947.
februdr 10-én aldirta a békeszerzdést. Mi kovetkezik ebbdl? Elet vagy halal?
Kérdések kérdése!

Most elddl, lesz-e még magyar nemzet a viligon vagy pedig megindul az az
oriasi felszamolas, amit a torténelem nemzethaldlnak nevez. Az ilyen nemzet-
halal fokozatos szétesésben szokott megnyilvinulni. El6sz6r megbénul az a
nagy erkolcsi és szellemi erd, amely egy torténelmileg adott népcsoportot nern-
zetté szervez, azaz Ontudatos, szabad akaratq, tiszteletet parancsol6 kollektiv
személyiséggé. Azutin meglazulnak azok a lelki kapcsolatok, amelyek egy or-
szag lakoit a nép €16 egységébe flizik. Az emberek nem villaljak a néptikkel val
kozosség terheit, nem értékelik ennek a k6zosségnek becsét, nem gyonyorkod-
nek 6nnon népik jellemz6 vondsaiban s nem élnek a néplélek teremtette élet-
formak aldasaival. Ajkukon megromlik a nyelv muzsikdja, gyermekalmaik kol-
tészetébdl elszall a népkoltészet vadgalambja, nem telik kedviik a nép hasznos
vagy mulatsidgos alkotdsaiban. Utols6 1épés az, amikor szégyenkezve hordozza
nemzeti és népi jellegét s legfébb célja, hogy masok is elfelejtsék és 6 is elfe-
lejtse. Ha teberképpen és szégyenkezve hordozzuk azt, bogy magyarok va-
gyvunk, a nemzethaldlt semmi fel nem tartoztatbhatja.

A nemzeti lét kérdése a mindenkori nemzedékre nézve az egyéni lét kérdése
is. Ha maga a nemzet beteg, hidba dolgoznak a polgarai: ha a kozélet megrom-
lott, a békétlenség dtmegy a tirsadalom minden porcikijaba; ha a kozéletet
erkolcsi kor pusztitja, megromlik az egyesek erkolcsi érzéke is. Az emberek
egyre kevesebbet dolgoznak, aki dolgozik is, hidba dolgozik. Az emberek nem
segitik, hanem akadilyozzik egymast, s mindenki mindenkinek ellenségévé,
aldozatava vagy cinkosédva vilik. Minden egyéni kérdéstink dsszetorlodik a nem-
zeti 1ét kérdésében, s a szerint igazodik, hogy Magyarorszag az élet kapujan
1ép-e at, vagy a halal kapujian. Mi egytitt dllunk és egytitt esiink, egytitt éliink és
egyutt halunk, mert egyetlenegy él6 alkotis vagyunk Isten kezében: a fazék
csak a maga egészében fazék, a részeiben mar haszontalan cserép.

A nemzeti 1ét kérdése erkolcsi kérdés. Erkolcsi kérdés a gazdasdgi élet, mert
fligg a munkatoél, a fogyasztastdl, a megbizhat6sagtol; a szorgalom, becsilet,
egyszerliség megannyi erkolcsi tulajdonsag. Erkolcsi kérdés a belyes politika
is, mert igazsagérzettdl, joakarattdl, megbizhat6sagtol, szerénységtdl és be-
csuletérzéstdl fiigg. Egészen erkolcsi kérdés a nevelés kérdése, az a nagy jatsz-
ma, hogy az 4j nemzedék kiilonb legyen, mint mi.

Az erkolcsi kérdés Isten-kérdés. Nincs ezen a f6ldon semmiféle szenvedély, ihle-
tés, amelyik erdsebb lenne, mint amelyet az €16 Isten személyes hatisa ad. Az Isten-
kérdés a Krisztus-kérdés. Jézus Krisztusban a vele val6 élet kozossége altal termi
meg szivem azt az engedelmességet, amelyben Isten torvénye élethivatisomma,
parancsa rendeltetésemmé vilik. Olyan rendeltetésemmé, amelynek betoltésével
érzem magam a legszabadabbnak, legegyénibbnek, és legboldogabbnak.”

ES



A szoveg nem kivin kommentart. Hatvanharom évvel ezel6tt, 1947. februar
16-an mondta el a radiéban Ravasz Laszl0, a magyar reformatus egyhiz 1945
utin sokat timadott és rovidesen elhallgattatott piispoke. A szoveget egy Bern-
ben, 1988-ban megjelent kiadvanybdl vettem, némileg roviditettem, és — bar-
csak ne volna igazam — magyarorszagi kozzétételére a mai napig nem kertilt
sor.

Vajon kinek jutna ma eszébe, hogy annak a pdrizsi békeszerz6désnek az
aldirasara emlékezz€k, amely , Trianont” megismételte azzal a silyosbitdssal —
Horvatjarfalu, Oroszvar, Dunacstn magyar falvak elcsatolasival —, amely lehe-
tévé tette a bési erdmu épitését, hogy elorozzak téliink a Dunit, és dthelyezzék
a megvaltozhatatlannak nyilvanitott trianoni hatarokat?

Senkinek!

Ez az egyértelm, lakonikus vilasz.

1947-ben azonban, kozelgd lefejeztetése elStt, a szellemi-erkolcsi ,arisz-
tokratdk” egyike (akinek eltavolitasat elvakult gytloletiikben, ostoba médon
azok is szorgalmaztik, s6t kovetelték, akiknek a magyar érdekeket koromsza-
kadtig védeniiik kellett volna) a lelkiismeret parancsanak engedelmeskedett,
mikor megszolalt és elmondta, hogy ezzel a diktitummal a magyarsag Gjra a
lenni vagy nem lenni vilaszitja elé kerilt. A kérdésre valaszolni kell, és ha a
kérdezdnek betomik a szajat, az nem vilasz. Pedig ez tortént. Mikor a nemzet
kilenc évre ra felemelte fejét, s néhany napra kiegyenesitette gerincét, ritapos-
tak, s a kettds Trianon kitervel6i a kisujjukat sem mozditottik, s hogy békén
maradjunk, majd negyven évig dagonyizhattunk a Kddar-féle pocsolyapolitika
lelket torzit6 langyos saraban. Trianonr6l kdzben sz6 sem esett, vagy ha igen,
csak azért, hogy noveljék szégyentinket. A blintudat 1éleksorvaszto gerjesztésé-
vel és a viszonylagos jolét (a ,legvidamabb barakk”) megteremtésével demora-
lizaltak, kototték gizsba a tarsadalmat. Kozben természetesen arrol is gondos-
kodtak, hogy perekkel, gyilkossdgokkal, emigriacidba kényszeritéssel megsza-
baduljanak att6l a tarsadalmi rétegtdl, a nemzet erkolcsi, szellemi arisztokraci-
4jatol, amely példat mutathatott volna.

ES

A tisztit6, Onismereti szamvetés ismételt elmaradasat, a télink elszakitot-
tak megtagaddsat — mint annyiszor — Trianon dldozataként éltiik meg, szenved-
tiik el. Hogy Trianon mast is jelenthet szimunkra, hogy Trianon nemcsak kar-
hozat, hanem a megviltids reménye is lehet, hogy Trianon eszkdzzé, a megiga-
zulas eszk6zévé is valhat, arra példat — mint mar annyiszor — a lengyelek adtak.

»Az igazsag er6t ad!” — mondta egyik riportjdban Andrzej Wajda, melyet a
katyni tdOmegmészarlisrol készitett filmje bemutatéja utan készitettek vele. A
megismert igazsig atélése eréforras, az eggyé forraszt. A k6zos fijdalom a leg-
erésebb kozosségteremtd erd, szorosabb kapcsolatot teremt, épp a vigasz ré-
vén, mint a csal6dastol terhes, torékeny Orom.
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Hogy mit jelentett és f6ként mit jelent Katyn a lengyel tarsadalomnak, je-
lezte a hallatlan érdekl6dés, és a bemutaté dobbent csendje, ahogy a kozonség
az utols6 képsorokat fogadta. Nem tapsoltak, hanem - lelki szamvetésként —
hangosan imadkozni kezdtek.

Katyn leleplez, tisztaz. Eggyé kovacsolja, s ugyanakkor bizonyira meg is osztja
a lengyel tirsadalmat. Sziiréként mikodik. Oszinte szimvetésre késztet, annak
onérzetes megvalldsira, hogy mit tekintek értéknek, kikkel tartok, melyik ol-
dalra éllok. Ez a sosem szlind, sosem lezdrhat6, a sajat identitdsit Gjra meg
Gjra megfogalmazo6 folyamat az egészséges tirsadalom egyik igen fontos ismer-
tetd jegye, mondhatnim, Ggy is: életfunkcioja.

ES

Mit tud a mai magyar tarsadalom, a tirsadalomban él8 és azt alkot6 egyes
ember Trianon lényegérdl? Az elsé és a masodik diktatum l1étrejottét megel$z4
targyalasokrol, a hattérben foly6 nemzetkozi és itthoni aknamunkaro6l, a miér-
tek és a hogyanok tomkelegérdl, amelyek eredményeként kétszer szabtak ki
rank buntetést, ahelyett, hogy méltdanyos békét kotottek volna velink? Nem
tisztem annak elemzése, hogy mi volt az oka a békediktaitumnak, nem akarok
olyan olcs6 és semmitmondé kozhellyel el6hozakodni, hogy Trianon a magyar
uralkodé osztilynak kdszonhetd.

Az okok és az egész folyamat kutatasa a torténészek feladata. Sajat hibaink
palastoldsa nélkul végre lassunk tisztan. Mit jelentett nekiink Europa, mit je-
lentettiink mi Europdnak? Mit adtunk, és mit kaptunk télik? Mert Trianont is
az 6 ,,ajandékuk” volt. Mint ahogy 1956 gyaldzata is az 6 lelkiikon szarad. Azt
sem art szimon tartani, hogy a nagyhatalmi rivalizilas, az elvtelen alkuk, sajit
vezetdink tehetetlensége mennyiben jarult hozza megtorettetésiinkhoz?

ES

Amig ezt a felejtésre itélt, Trianonnak nevezett, haldlunkra kitalalt ,rejt-
vényt” meg nem fejtjiik, mostani nyomorusigunknak sem taldljuk meg a nyit-
jat. Ha viszont szembe meriink vele nézni, ha Trianon az elementaris, meg-
tisztitd, imara serkentd ko6zos élmény rangjira tudjuk emelni, akkor a k6zos
fijdalom, a felismerés megteremtheti azt a szolidaritdslancot, amely nélkil
elképzelhetetlen az egészséges tirsadalom, ami nélkiil nincs nemzet. Igy le-
hetne a mi megtisztité Katynunk Trianon, az a szilard torténeti pont, amelyre
tamaszkodva ki tudnank sarkaibdl forditani k6zombdosségben fuldoklé vila-
gunkat. Hogy az igazsig dnérzetes felderitése misoknak, Trianon megalkot6-
inak, valamint Trianon haszonélvezdinek nincs éppen inyére — nem lehet aka-
daly. Csakazértis meg kell tenniink. Nem udvarolva masoknak, nem kimélve
magunkat. Az egyenes, szamonkérd, olykor talin kegyetlen, de a minket is
meggyotrd igazsaggal mi er6sodiink. Trianon reviziéra szorul. Szamunkra ez
élet vagy halal kérdése.

A mi revizibnk mindenekelStt szembesiilés az igazsiggal. Torténeti és lel-
ki értelemben. A kiilsd, torténeti és a belsd, lelki igazsaggal.



Trianonban ugyanis a nagybetiis EUROPA leplezte le bnmagit. Elénk okidta
mindazt, amit évszazadok alatt nem tudott megemészteni, amit nem vallalha-
tott nyiltan, amit benddjében tarolt, és Trianonban, a vilighibord nagy gyo-
morrontasa utin megkodnnyebbiilten és szégyentelentil elénk pakolt. Aki Tria-
nont megérti, a magyar torténelmet érti meg, s aki Trianont tagadja, az a ma-
gyar torténelmet, magit a magyarsigot tagadja meg.

£

A fiatalokat nem érdekli Trianon — hallom a legfontosabb ellenérvet.

Hogy is érdekelhetné, ha eddig semmit sem hallottak réla, legfeljebb azt,
hogy csak a demokriciabdl kikopott, nekivadult nacionalistak, sét sovinisztik
emlegetik Trianont és Nagymagyarorszagot. Ha egyszer is megfordultak volna
Erdélyben vagy Felvidéken, és lattak volna az egykor szinmagyar virosok pom-
pas hazsorait vagy a befogadott németek er6dtemplomait, ha hallottak volna
beszédiiket, ha lattak volna szives, testvéri mosolyukat, mindjart maskép gon-
dolkoznanak. Ha a gyermekek az iskoldban megtanulnanak énekelni, ha nép-
dalon nénének fel,... és hosszan sorolhatnam. Ha divatta tennénk a hataron
tali és az inneni Magyarorszag felfedezését, ami nem mas, mint a szolidaritas,
mas széval a szeretet megidézése. Es ez csak elhatirozis és nekiszinas kérdé-
se, az eljovendd Gj, magyar kormany legfontosabb — nemzetmenté — feladata.
Ha hagyndik, hogy a szellem, AZ ERKOLCS arisztokratai (nem az ,.elit”, hanem a
szellem legjobbjai) példit mutassanak, hogy feladatokat jel6ljenek meg. Akkor
a fiataloknak is mas volna a véleményiik, mindjart tudnak, mit kell tennitik. A
sz6 hitelét vesztette napjainkban, a példa azonban sosem demagoég. A fiatalok,
és azok, akik lelkiik mélyén fiatalok maradtak, ezt varjak: a feladatot, amelyért
érdemes aldozatot hozni, amelyért érdemes élni, amelyet érdemes dthagyoma-
nyozni a gyermekeinkre. A célok, a feladatok tartjak életben az egyes embert,
nevelik a csalddot, a tirsadalmat, adnak erdt a k6zosségnek, teremtik meg a
nemzetet.

Az Gjsagolvaso tudja, az elszakitott, egykor Magyarorszaghoz tartozo tertile-
teken utazo érzi, ennek ellenére nem szivesen teszem fel a kérdést Berzsenyi
Diniel szavaival: mi Trianon ,tdmasza és talpkove”? Mi az, ami fenntartja, és
mondhatndm azt is, hogy athatja?

Nehezen szinom rd magam, de ki kell mondanom. Az idestova kilencven
éve tartd, és azdta sem csillapodo, olykor vulkanikusan kirobband, intézmé-
nyesitett izz6 gytilolet. Magyargytilolet. A Karpatok oltalmazé gytrijét ez a
fenyeget$ gylru viltotta fel. A torténeti gyokerek elemzése torténész feladat.
Az okok k6zt azonban nem nehéz felismerni az igazsagtol val6 félelmet, a rossz
lelkiismeretet, a nagyhatalmak rejtett bujtogatasit, a hamis mitoszok mamo-
rat és az Onismeret hidnyat.

A Horthy-rendszerben nem tudtak mit kezdeni vele, s kommunista emigran-
saink ezt a gyudloletet csak tovabb szitottik. Elvakultsigukban — ahogy mar
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emlitettem — észre sem vették, hogy mig Horthyt és rendszerét timadtak, a
magyarellenes, magyargyaldz6 politika eszkdzeivé valtak, annak keze ald dol-
goztak. A Kidar-rendszer védekezd stratégidja az agyonhallgatds és a teljes
onfeladas volt. Magatartasukkal, politikidjukkal nemcsak az orszagcsonkitast
hagytak jova, hanem legf6bb megtarté erénk, a magyar kultira hitelességét is
megkérddjelezték. A ,,szomszéd népek érzékenységének” védelmében végigcen-
zaraztak, megcsonkitottik klasszikus irdinkat. Babits Mihaly, Kosztolinyi, M6-
ricz Zsigmond, Dzsida Jend, de még Josika Mikl6s miveit is, és még hosszan
lehetne folytatni a sort. Ennél azonban sokkal silyosabb volt az a cenzura,
amit az iskoldkon, a sajtén, a médian keresztiil annak idején, majd az elmult
hisz esztendSben a kozosségi értékek tagadasaval a lelkekben végrehajtottak.
Ennek kovetkezményeit nyodgjiik napjainkban, s a kitorolt ,,szovegek” visszaalli-
tasival — kiilonosen a lelkekben — mai napig addsok vagyunk.

Mindezt betetdzte az a gyaldzat, ami — mar nem az egykori nagyhatalmak,
hanem az Eurépa Uni6 segédletével — a felvidéki magyarsag jogfosztottsagat
legitimal6 Benes dekrétumok elismerése koriil tortént.

A gytloletgytird Trianon legsulyosabb 6roksége. Ez ellen nem lehet megve-
téssel védekezni, a bosszu, az ellengydlolet minket is pusztit. Az elsé vilagha-
borut kévetéen grof Klebelsberg Kunéd miivelddéspolitikus a magyar kultarfo-
1ényrdl beszélt. Meg kell mutatnunk, hirdette, hogy megcsonkitva, az orszag
teriletének tobb mint felét elveszitve is meg tudjuk teremteni térségiinkben a
magyar kultirfolényt. A misodik Trianon és a nemzet- és erkolcspusztito (ka-
dari) kommunista uralom utdn a tét sokkal nagyobb. Nekiink a trianoni gydlo-
letgytird ellenében az 6nismeretre alapozott erkolcsfolényt kell meghirdetniink.

Ebben lehet eszk6z a keziinkben Trianon. Trianon revizidja, mely egyszerre
szamonkérés és szolidaritds, konyortelen Onrevizié és leleplezés, 6nbecsiilé-
sink helyredllitisa és az elmulasztott gesztusok Onérzetes megtétele. Az 6n-
magunkat is épitd és itél$ igazsag nevében.

ES

Trianon revizi6ja, szellemi birtokbavétele csupan eszkoz. Sajit magunk
megmentésének eszkodze. Trianon gordiuszi csomobjanak bogozisa kdzben nem-
csak Eur6pit és bnmagunkat ismerjiik meg jobban, de rataldlhatunk a célra, a
feladatra is, a megtart6 életprogramra.

A lelkek ki vannak éhezve az igazsagra, és ha latjak az Ady szamon kérte
templom tervrajzat, ha latjak a célt és a feladatot, nem kell félni, lesznek mun-
kisok. Es a pusztulds ellenében minden bizonnyal fel tudjuk épiteni az Elet
partjan 4ll6, a szenvedélyes igazsagkereséssel eljegyzett, minden porcikdjiban
erds, onérzetes Magyarorszdgot.
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Irredenta szobor: ,ESZAK”, Budapest, Szabadsdg tér. 1921. janudr 16.
A szobor Kisfaludi Strobl Zsigmond alkotdsa. (HM Hadtorténeti Intézet és Miizeum
Fotéarchivum, 66629-es leltdri szdm.)
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Irredenta szobor: ,DEL”, Budapest, Szabadsdg tér, 1921. janudr 16.
A szobor Szentgyorgyi Istvdn alkotdsa. (HM Hadtorténeti Intézet és Miizeum
Fotoarchivum, 66630-as leltdri szdm.)
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AGH ISTVAN

,Latok a Hargitan viharvert fenyves erdét...”

Apim katonatorténeteiben Fiume olyan természetesen magyar varos volt, mint a
kozeli Papa, s mar-mar nevezetesebb is, hiszen ott egy olasz 1éghajot 16tt a tenger-
be, mint a torped6 gyirat védelmezd géppuskis. Magyarnak éreztem Zagribot is,
ahol 6t, a 19-es kozos gyalogezred bakajat lefényképezték. Kétség sem fért Losonc-
hoz, ahonnan, a jarvinykorhazi apolds utin leszerelték a hibordbdl. De mintha
mégsem lett volna magyar az egész vilag, ahogy a negyvenes évek elsé felében
eszmélkedtem, hiszen unokatestvéreim a romaniai Nagylakrol menekiiltek vissza a
rokonsighoz. Anyjuk, a nagynéném, maradt csak férjével tanyai foldjikon, fiai a
Maroson it Uszva szoktek meg a katondskodis eldl, hogy mir sohase lassik a
sziileiket. Inkabb érdekesnek tiint, mint hogy elgondolkoztatott volna, miért nem
laitom én soha a nagylaki Marcsa nénit, s még életében ugy viselkednek a gyerekei,
akar az arvik, megélhetésiikrdl egyediil gondoskodtak Pesten, Veszprémben, Pa-
pan, és az tinnepekre, szabadsagra anyjuk lanykori, falusi vilagiba jarnak vissza a
vilaghabora végéig, majd végképp szétszorédnak. Most, ha mar befejezett életiikre
tekintek, atérzem a csalddra zuhant torténelem kodvetkezményeit, és tudom, aki
Franciaorszagba, s az USA-ba kertilt koziliik, annak a sorsa f6 okdnak Trianont
kellett volna megneveznie. Sokat hallottam Ersekujvarrél akkoriban. 1944 Gszén
anyam kétségbeesve emlegette, hogy a linya utin kildott téli holmi elveszett,
mert a postavonatot lebombaztik. Névéremet az ottani rokon, iskolaigazgat6 nagy-
bityank hivta a vezetése alatti liccumba. De nemsokira olyan vakacié kezd$dott,
melyb6l mar sose térhetett vissza. Es nemsokara sietnie kellett Kari batyanknak is
érsekujvari Gslakos feleségével a dunai atkel6hoz.

A hdboru utolsé telének menekiilé dradata félreesé falunkat sem hagyta
érintetleniil, nemsokira, ahogy névérem hazakeriilt Ersekajvarrél, nyugatnak
tarté bacskai svib csalddok szalltak meg nilunk, majd a magyar katonasig
lakta a falut. Hozzdnk a téli honapokra a délvidéki Kulabol valé karpaszoma-
nyos gyogyszerészt helyezték a feleségével, rendszeres vendégiik pedig az oda-
val6si katonatiszt lett. A féhadnagy fogsagban pusztult el, a hazaspar Miskol-
con telepedett le, mert, ahogy kés6bb megtudtam, sziiléhelyén az els6k ko6zott
végezték volna ki a gyégyszerészt, mert a bacskai magyar ifjisigi mozgalom
egyik vezetdje volt. Nem emlékszem, gondoltam-e valamit ezekrdl a viszonyok-
rél, azt hiszem, inkdbb ugy fogtam f61 mindent, ahogy volt. Hiboru, légiriadok,
1égi csatdk bevonuldk, menekiiltek, vassisakos fotdk a Futdr Gjsdgban, utcakép
a fehér lovon érkezé Horthy Mikl6ssal, s a velem egyidds Horthy Istvinka
irigylésre mélt6 szép fényképe a kalendariumban. S a harom dbra kézépiskolas
testvéreim irkdinak boritojan: Magyarorszag ilyen volt, ilyen lett, ilyen lesz,
ahogy a szabdlytalan forma visszaalakul régi, ardnyos, kiilonos él6lényként hat6
kiilsejébe. Mig viltozatlan marad Kogutowicz Mand térképész Nagy-Magyaror-
szaga a tantermink falin egészen a katolikus elemi iskola 4dllamositasiig.

A gyerekkori élmény elegendd volt ahhoz, hogy a lelkem legmélyén a torté-
nelmi Magyarorszagot tartsam a hazimnak. S valami sz6rnyu helynek a Trianon
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palotit, ahol a vildg legszégyenteljesebb békediktatumait aldirattik. Eppen a
Napkiraly udvariban, ott, ahol Rikdéczi Ferenc a magyarok megsegitésére vart.
S még én is csodidlhattam Versailles barokk pompdjit, mikézben tudtam, a
legnagyobb biintetést a hiboraért Magyarorszagnak kellett elviselnie ,mind-
azokért a karokért, amelyeket a Szovetséges és Tarsult Kormanyok, valamint
polgaraik az Ausztria Magyarorszag tamadasa folytan elszenvedtek.” Az orsza-
got mint a Monarchidt itélik el, de szinte az 6sszes buintetést a csonka orszagra
szabjak. Mintha csak azért oszlott volna 6l a Monarchia, hogy az orszagot fol-
daraboljak, elcsatolva kétharmadat 3.3 millié magyar lakosaval. De a tertile-
ten ezer év alatt folhalmozott vagyonnal is, s minden szellemi kinccsel, amit
nem szidmitanak bele a jovatételbe. Nekem is Versailles-ban délt el, hogy azu-
tan minden elcsatolt hely bejardsa, megismerése kinkeserves visszahoditas le-
gyen a szivemben. igy lett az enyém Burgenlandb6l Németujvir, Fels66r, Bo-
rostyankd, Léka, Frakno, a Felvidékrdl Pozsony, Somorja, Léva, Losonc, Rima-
szombat, Alsésztregova, Zolyom, Otitrafiired, Szepesbéla, Poprad, Kassa. Elju-
tottam a Karpataljin Beregszdszra és Munkdcsra. Erdélybdl és a Partiumbdl
megismertem Aradot, Nagyviaradot, voltam Ady nyomadban Csucsin, laktam
Kolozsvaron, Szovatin, Csikszeredan, folkerestem Marosvasarhelyt, a Békas
szorost, a Gyilkos tavat, Gyergyoszentmiklost, Székelyudvarhelyt, Farkaslakit,
a Hargitat, Csiksomlyot, Székelykeresztart, dtutaztam Nagyszentmikloson is a
szerbiai Obecse feldl, s a bacskai Kdldn, amit a haboru alatt annyit emlegettek.
De elébb lenéztem Nandorfehérvarbol a Szavira Belgrad kézepén. Zimony, Uj-
vidék, Pétervarad, Szabadka, majd apim utjin Fiume kikotéje a Didsgy6rben
ontott vastuskokkal, és a tenger Abbazidnal, mintha a nagysziil6k nem létezd
ndszitjar6l nézném az €16 képet. Minden, amit jelenlétemmel megjeloltem,
sirig tart6 orszigom lett, gyarapodas és veszteség ugyanakkor.

Az elsé veszteségérzet, mely szerint a trianoni dontésre nincs magyarizat,
és folfoghatatlan, 1966 tavaszan, elsé kulfoldre utazisom alkalmaval lepett
meg Zihonyndil. Az ir6szovetség fiatal ir6knak szervezett tirsasutazist Moszk-
vaba, Leningradba. Szakonyi Karoly, Gyurkovics Tibor, Gll Istvin, Csurka Ist-
van, Csukas Istvin, Buda Ferenc s még néhdanyan voltunk akkor a fiatal ir6k.
Azért emlitem meg a csapatot, mert csak igy élhettiik at valami kénnyebbit6
humorral azt, amig Moszkvaig jutottunk, amit6l némava kellett volna vilnunk.
Nemcsak azért, mert egy illetéktelen birodalom magyar tdjain utazunk, hanem
azért is, hogy egy legy6zhetetleniil 6ridsi er$ hadizsakminyavi lett testvérein-
ket latjuk. Ott alltunk Magyarorszag csonkjan. Mig a vonatot a szélesebb szov-
jet-orosz méretd viaganyra allitottak, abban a legaldbb két 6riban nézelédhet-
tiink a Csap magyar nevébdl szlav nyelviivé lett Csop vardtermében és az allo-
mis koril. Mi fogadhatta volna feltin6bben az utazé magyart, mint a viréte-
remben a Kaukazus vagy a Pamir havas, napstitott bércei a magyar Nagyalfold
sikjardl nézve a Karpatok felé. Ez az azonnal szembeszokd nagyhatalmi jelenlét
a bagaria szagu helyen egy azsiai katonat idézett fol nekem 45-bél. S nem sok
véalasztott el attdl, hogy bekebelezzen benniinket, s a magyar oldalon is cirill
belikkel legyen kiirva az dllomésra Zahony neve, s a helyi lakosok ne kopejka-
ért vegyék a kenyeret a hleb felirati magazinbdl, mint odait mar. A héditas
egyik kovetkezménye a tudathasadisos allapot, mikor az anyanyelvbdl az al-
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lampolgari érintkezés folytin az idegen szavak kiiktathatatlanok, mint itt a vas-
utdllomdson, s a szemkozti boltban, ahol a kenyér neve oroszul van kiirva. Itt is
megeshetne velem, ha visarolni szeretnék, ami majd el$szor tortént a Felvidé-
ken, Losoncon, hogy azt hittem batran kérhetek magyarul a boltban, vagy Csik-
szereddban, ahol nem mertem magyarul visarolni. De Csapon még az elsé
tapasztalatok hatottak rim a meglepetés erejével.

Annyira belém ivodott a Karpat-medence iskolai falitérképe, hogy latatlan-
ban is erészakoltnak éreztem a trianoni hatarokat, ugy gondoltam, az dllamok
természetes kiterjedésének kovetnie kellene a foldrajzi tagoltsigot. Akarmelyik
irAnyba utazunk, elébb érkeziink kilféldre, mint ahogy a siksig befejez6dne,
vagy a hegység lezirulna. Telepiilések szakadtak ketté, mint Komarom a Duna
partjan, SatoraljaGjhely a vasatjanal, mint hogy az Irottké hegye félig osztrik,
félig magyar lett. Ahogy az utazast Zihonytdl folytattuk az Alfoldon, agy a
Kiskunsigbo6l a Bacskdba is mar jugoszlav teriileten. 1967 nyaran, mikor Ma-
cedobnidba utaztam 6sztondijra, csak a hatir6ri magaslesek jelezték, s a szolga-
lat hangzatos jelenléte, hol vagyok. Akkor még végig Horgostdl Belgradig, az
osztrak-magyar monarchia jellegzetes vasutdllomadsai sorakoztak, csak a sirga
falak viltoztak sziirkére mar. Ugyanezt latta az ember Fiume felé is. Es mintha
csak ez lenne emlékeztet$ a magyar multra, bir azon a vonaton, nem tudom,
akadt-e rajtam kiwiil valaki, akinek ez eszébe jutott. Pedig a hatiron tul is szall-
tak f6l magyarok, és ahogy a tdj, ugy a vidék népessége is csak az orszagban
egyre beljebb jutva vilt igazin odavalésivd. Allampolgirsigomat ugy vették
tudomasul, mintha meg kellene bocsidtaniuk. De a hatvanas évek Jugoszlavidja
nem szomoritott el annyira, mint késébb, s ahogy elkeseredtem barmelyik el-
csatolt orszagrészben jarva. Ugy gondoltam, hogy a délszliv nemzetek, nemze-
tiségek szama és egymasrautaltsiga egyenld elbandst foltételez, de aztin észre
kellett vennem azokat a belsd fesziiltségeket, melyek az orszagot késébb szét-
robbantottak. Példaul igazi kozép-eurdpai szinjaték szerepldje lehettem 1967
6szén. A nemzetkozi irétalilkozo résztvevéivel Belgradbol Ujvidékre menet a
fiatal horvat kolt6 azért kedvelt, mert katolikusként szovetségese lehetek a ,bar-
bér, bizanci ortodox szerbek” ellen. Majd Pétervarad ald érve tisztelgésre szOli-
tott fol, alljak vigydzban Jellasics sziiletési helyén nemzeti hdsiik, a magyarok
ellensége tiszteletére. Ugyanezen az iton néhany évvel késébb Danil6 Kis ma-
gyar népdalokat énekelt velem, vagyis én juttattam eszébe a félig magyar mi-
voltit, a magyar éneket szlav ttitarsaink provokaciénak vették téliink. Am ezek
az esetek Trianon nélkil is megtorténhettek volna, azonban az 8si el6itéletek
buzgisa mar huszadik szazadi mérgekkel telit6dott. Mondjuk, hogy az embe-
rek altaldban nem sovinisztik, de a folszitott érzelem ragilyos, 4daz gydloletté
fokozhat6 hatalmi érdekek altal. Hova tlinnek belSlem a délszlav vendéglatas
kedves emlékei, ha a szrebrenicai népirtds képeit litom? Att6l pedig eszembe
jut a partizanakciok megtorlasira rendezett Gjvidéki vérengzés, s a megtorlas
sokszorosa a magyar lakossag tizezrein. Az elcsatolt orszagrészek kimonddsara
az irredenta lehet csak a valasz, arra pedig a veszélyérzet a magyarazat, mikoz-
ben nagy erével folyik a torténelem kisajtitdsa, a kornyezet atforditdsa, s a
tudati, érzelmi asszimildci6é. Csak azt mutatni, hangoztatni, végrehajtani, ami
a meghdditdsra szolgal, aztin az iddre bizni az idegennek tartott Gslakossag
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lassu, jeltelen megsemmisulését. Az anyanyelv megaldzasaval kezd6dik, és egész
fajtamat sértik bennem, ha Pozsonyban nem visz el a taxis, mert beszélni hal-
lott a baratommal feléje kozeledve. Ugyanazért szolgalnak ki legutolsénak az
étteremben. Bukarestben csak hiromszoros sorban 4llds utin adnak helyje-
gyet a palyaudvaron, mikor mar francidul kérjik, de akkor is a vimosok lezart
fiilkéjébe a hatarillomasig. Meg lehet-e ezt szokni az odavalési 6shonos ma-
gyaroknak?

Ha Nyugat-Eurdpat jarva rajoviink, milyen keveset jelentiink a vilignak, mar
rezignaltan fogadjuk mindazt, ami veliink megaldz6an kapcsolatos. Rengeteg
himes tojast taldlok a pdrizsi néprajzi mizeumban, mintha csak az lenne jel-
lemz6 rank. Vagy még ennyit sem ér magyarnak lenni, mikor Pragaban a Ko-
lozsviari testvérek sarkanyolé Szent Gyorgy szobrit, Bécsben a nagyszentmiklosi
aranykincset romén eredettnek laitom kiirva. A mi varaink Burgenlandban, az
osztrak torténelemben dllnak, s nincs jele, hogy Németuajvar, Léka, Borostyin-
ko6, Frakno grofjai, a Batthydny, Nddasdy, Almassy, Esterhazy csalddok, milyen
nemzethez tartoztak. Madach felvidéki sziill6haza Alsésztregovan inkabb szlo-
vak kolt6k mizeuma. Munkdcs viardnak kdpolndjdban, Zrinyi Ilondra emlékez-
ve munyomatos ikonokat taldlni, bar kidllitottdk a var folé a turult, lenn a
varosban a legnagyobb szobor Cirillé és Metodé, s a 14. szazadban letelepiilt
ruszinok papjaé, akinek népe 1910-ben 1340 f6, de ma 62 ezer, s az akkori 17
ezres hiromnegyed részben magyar lakossig ma nem éri el a varos 10 szdzalé-
kat. Egyszerre nyilvanval6 a torténelmi kétségbevonds, megsemmisités, a de-
mografiai sorvasztas, asszimildlds, s a magyar muveltségi hagyomany elhallga-
tasa. Ady multjit Csucsdn, a késébbi tulajdonos, Octavian Goga arnyéka fedi
el. Kinek van ereje Pozsonyt6l Kassdig, Munkdacsig, Nagyvaradtol Kolozsvarig,
Szabadkitol Lendvaig ezt a szégyenteljes kisajatitist elviselni? S nézni a teme-
ték magyar neveit Németuijvartol a Hizsongardig. Emlékszem a Balkan koze-
pén sz6noklé djvidéki szerb koltdre, aki Szerbia hatarit egészen a gyOdri teme-
t6ig tagitotta, melyhez allamilag is jogot érzett. igy csatolnik Szlovikidhoz a
Felvidék nagy alakjait, hogy a tertilethez val6 jogukat igazoljik a koltd Balassi
vagy a festd Mednyanszky révén? Aztin mir természetes, hogy Ady Szlovikia-
ban irta, ha a Tatriban, A feltdmadds szomoriisdgdt. Am mikor a Tarpataki
vizesés szivarvinyos robajiban ropdostem egyszer a hajnali 6ran, az illetékes-
ségtdl valami olyan életkedv szillt meg, amitdl legy6ztem kronikus nemzeti
faradtsagomat. Meghatddtam, a s6tétben lampionként vilagit6 gyergyoi csilla-
gok ragyogasitol, hiszen igy lattam otthon az szi mezé folott is. Es a Gyilkos
t6 felé a Békas szoros szikldin zoldell6 feny6k példazhattik az élni akarist, azt
az életrevaldsigot, melyet Tamasi Aron hozott valaha sziiléhizam téli szobaja-
ba az 6 Abelével, a fajtajaval. S jottek masok is, hogy az egyiivé tartozis érzése
megmaradjon. Tul a tragédiikon, olyan litomisokon, amelyekre éppen
Farkaslakara val6é zarindoklatom kézben dobbentem, és irtam:

1981 tavaszdn elindulok a bucsujarokkal,
megdllok a ké-6rok székely teremtmények
elott, fejtol lebetek él6 kopjafa
eldszor-utoljara, téltemeté nyilik

dabeli labnyomokon, koriil bardzdabillegeték.
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Elsobajtom kis falum sirvirdgdt

emlékezetiil, ami veliink kozos

testi-lelki moho kdini gyilkoldsba,

mikor nincsen mdr kémény, se fiist a legelon,
asszony foztje, s nincs pdsztor, aki fazna.

Ldtok a Hargitdan vibarvert fenyves erdét,

begyrdl a volgybe irtva mind egy szdlig,

egymdson voros torzseket, mint szakadékba tizott
banyatt és basra I6tt végtelen bolénycsordiit,

Abel rengetegét, Abelt, Tamdsi Aront.

Irredenta szobor: ,KELET”, Budapest, Szabadsdg tér, 1921. janudr 16.
A szobor Pdsztor Jdnos alkotdsa. (HM Hadtorténeti Intézet és Muzeum Fotéarchivum,
66627-es leltdri szam.)
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POMOGATS BELA

A trianoni tragédia és a magyar irodalom

Mindazt, ami az elsé vilighabora utan Magyarorszaggal tortént, alig tudta fel-
dolgozni a nemzet emlékezete, legfeljebb elfojtani volt képes a tragikus tapasz-
talatokat és emlékeket. Az 1920-ban megkotott trianoni szerz8désrdl, amely a
torténelmi Magyarorszag teriiletének nagy részét felosztotta szomszédai, illet-
ve az Osztrik-Magyar Monarchia utédéllamai kozott, évtizedeken keresztiil alig
esett sz6 a masodik vilaghabord utin, pontosabban az 1947-es parizsi béke-
szerz&dés utin, amely minden magyarorszigi reménykedéssel és varakozassal
ellentétben maradéktalanul helyreillitotta, illetve kisebb tekintetben Magyar-
orszag kdrara modositotta a trianoni rendelkezéseket. A némasag és az elnémi-
tottsag persze nem jelentette és nem jelenthette, hogy a trianoni kényszerek
folott eltekintett volna a torténelem. Egy veszedelmes sziklaszirt akkor is hajo-
toréseket idéz eld, ha a térképek semmiféle jelzést sem adnak réla, s6t igy még
veszedelmesebb és pusztitobb, még tobb dldozata van.

Ennek a trianoni hallgatdsnak voltak dldozatai. Nemcsak a magyar nemzeti
tudat tartozott k6zéjiik, amely nyilvinval6an nem maradhatott egészséges ugy,
hogy a diagnodzisra és a gydgyitasra még csak sor sem kerulhetett, és a nemzet
egyik legszornydbb sebét az ugynevezett ,proletir internacionalizmus” telje-
sen hiteltiket veszitett kozhelyeivel probaltik eltakarni — az a seb vérzett és
Uszkosodott tovabb. De a trianoni hallgatas dldozata lett a kozép-eurépai né-
pek megbékélésének és torténelmi egytittmiikodésének tigye is, anélkiil ugyan-
is, hogy a trianoni tilyogot felnyitottdk volna, ennek a kiengesztel6désnek és
osszefogisnak semmi esélye sem lehetett: minderrél bizonysagot tett a torté-
nelem. A trianoni sebek, akar figyeliink rdjuk, akir nem, iszkdsddnek tovabb,
ezt tanusitjdk a magyar nemzeti tudat valsigai, ezt tanusitja a szomszédos nem-
zetek folyamatos gyanakvdsa, nem egyszer magyargyudlolete.

Trianon — Mohdcs 6ta — a legfdjobb sebet ejtette a magyar nemzet testén, és
teljesen természetes dolog volt az, hogy a Trianon utini korszak magyar kozvé-
leménye, nemcsak a hivatalos politika, hanem a szellemi élet és a magyarsag
legszélesebb tomegei sem fogadtik el, fogadhattik el a diktatorikus békerend-
szer minden koévetkezményét. Csak a huszadik szazadi magyar koltészet két —
sok tekintetben egymads ellen is kijatszott vagy inkabb kijitszani kivint — Oria-
sara, Ady Endrére és Babits Mihdlyra hivatkozom. Mindketten egyforma fijda-
lommal és elkeseredéssel vetettek szimot az orszag és a nemzet megcsonkita-
sanak lehetdségével, majd kovetkezményeivel. ,Elpirulok — irta Ady S bha Er-
deélyt elveszik? cimi irasiban, még 1912-ben, midén a héditasokra vagyo bu-
karesti politika bejelentette erdélyi igényeit — a magam latsz6é romantikadjatol,
de leirom, hogy Erdélynek kiilon lelke van, s fenyegetd, brutilis, de vajmi lehe-
t6 térképviltoztatasok két emldrdl szakitandnak le két ikergyermeket, a ma-
gyart és a romant... Mi magyarok s az erdélyi romanok gyokereinkkel lennénk
kiszakitva, mihelyst ez az Sriilt militaris vildg... diplomatdk diagndzisa szerint
kezd gyogyitani benntinket... Mai, barbér csodik idején el tudom képzelni azt
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is, hogy Erdély hamarosan megvaldsuldsa lehet tiizes, vad dlmoknak, mik nem
minden alap nélkiil kisértenek az als6 Karpatok alatt. De a dilemmads Erdéllyel
évszazadok marasztalo szellemét lazitja 61 vad hazapolitika, s hazatlanna ten-
ne két szerencsétlen s minden mas nemes folszabadulasra joggal varé naciét.”
Babits Mihdly pedig kozel harom évtized mulva, 1938 karicsonyian Gondola-
tok az 6lomgomb alatt cimmel a kovetkezOket jegyzi fel: ,,Rajovok, hogy nem
is tudok pontosan visszaemlékezni a csonka orszag formajara, holott milyen
tévedhetetlentl litom magam el6tt ma is a régi, nagy Magyarorszagét. |...]
Magyarorszag all el6ttem megint, de nem a csonka, hanem az igazi, a torténel-
mi Magyarorszag, a kerek, ép vonal, amely gyermekkorom 6ta belém idegzé-
dott... Szinte szerelmes voltam ebbe a vonalba, ez volt az én elsé szerelmem. ..
S amint elképzelem ezt a gyonyord, €16 testet, elsé szerelmemet, megint elfog
a kinzékamrék hangulata.”

Igen, a magyar irodalom és a magyar tirsadalom — nagyjabol minden politi-
kai véleménykiillonbség ellenére a legitimistiktol a szocidldemokratakig — igy
érzett és gondolkodott a fenyegets, majd megvalésult Trianon fel6l. Trianon
mindazonaltal nemcsak magyar tragédia volt: 6sszeomlasat és dllanddsult val-
sagat okozta a kozép-eurdpai Osszefogis eszméjének is. Korabban voltak remé-
nyei és lehetéségei egy ilyen Osszefogiasnak (maga Ady és Babits is ezeket a
lehetdségeket szerette volna valora valtani). A trianoni rendelkezéssel azonban
a legkevésbé sem a torténelmi igazsagtétel jutott érvényre, hanem a fanatikus
nacionalistik zsdkmainyold szenvedélye, amely akkor, sajndlatosan, a nyugati
nagyhatalmak, mindenekel6tt a francia kormanyzat jévihagyasaval talilkozott.
Trianon masik szomorua kovetkezménye a kisebbségi sorba kertilt és kényszeritett
népcsoportok l1étét és kultarajat fenyegetd barbar intolerancia volt, amely sziin-
telenil éket vert a torténelem 4dltal egymas mellé rendelt nemzetek kozé. Ezt a
szomoru tényt Trianon utdn igen sok nyugati dllamférfi és szellemi kivalosag is
elismerte, s6t tobben rieszméltek arra, hogy Trianon nem csupdn a magyarsag
tragédidja, hanem egész Ko6zép-Eurdpa, sét egész Eurdpa tragédidja. A szom-
szédos orszagok terileti nyereségei nagyon is litszatnyereségek voltak, mint-
hogy késébb ezek okoztik a térség elszomoritd politikai hanyatldsat, ponto-
sabban azt a folyamatot, amely altal a k6zép-eurdpai térség valdosaggal jaték-
szerré és ,gyarmati teriiletté” valt a nagyhatalmak kezében.

A nyugati nagyhatalmakra val6jidban egy antidemokratikus tertiletszerzé
sovinizmus erdszakolta rd a maga akaratit. Ezeknek a hatalmaknak, ha val6-
ban a kolcsonds eurdpai kiengesztelddés és egytlittmiikodés lehetdségét kivan-
jak létrehozni, igazabol egy minden érdekelt szamira elfogadhatd kolcsonds
kompromisszum kialakitdsdra, ha tetszik, kikényszeritésére kellett volna
torekedniok. Ilyen médon Magyarorszig megmaradt volna etnikai hatdrai ko-
zOtt, nagyjabol abban az értelemben, ahogy ezt a Teleki Pil nevéhez fiz6d6
nevezetes etnografiai térkép rogzitette. Ezt a térképet annak idején a pdrizsi
béketargyaldsokra utazé magyar kormanydelegicio is el6terjesztette, middn
erre a térkép altal is rogzitett valésagos etnografiai dllapotra hivatkozva kért
tobb korzetben méltinyos dontést és ezt megalapozand6 népszavazist. Ezt a
jogos kovetelést azonban a békekonferencidn vezetd szerepet jatszo (féleg fran-
cia) dllamférfiak rendre elutasitottik. Holott példdul Pozsony, Komarom, Kas-
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sa, Ungvar, Szatmarnémeti, Nagyvarad, Arad és Szabadka akkor egyértelmien a
magyar nyelvteriilet hatarai kozott helyezkedett el, abszolit magyar tobbsége
volt Kolozsviarnak, Marosvisarhelynek és relativ magyar tobbsége BrassOnak,
s6t Temesvaron is a masodik helyet foglalta el a magyarsag a németség mogott.
Mindenesetre egészen mas hatirok jottek volna létre, ha a magyarsig sajat
szamarianyanak megfelel6en tarthatott volna meg Karpat-medencei teriilete-
ket.

Az elsé vildghdbora utdni rendezés tulajdonképpen hiarom érvelési rend-
szerre tamaszkodott. 1. Az etnografiai elv a népesség etnikai 6sszetételét vette
kiindulasnak, ezt sohasem alkalmaztak Magyarorszag javara, s igy mind Cseh-
szlovakia, mind Romdnia, mind Jugoszldvia vonatkozisiban igen nagy magyar
tombok kertiltek idegen fennhatdsag ald, kozvetlenil a trianoni hatir mentén:
igy a Partiumban, Karpataljan, a Felvidéken és a Vajdasig Tisza-menti terilete-
in. 2. A torténelmi elv, amely a tertiletek korabbi dllamjogi hovatartozasat vette
figyelembe, Magyarorszag ennek az elvnek az alapjan semmiféle konnyitést sem
kapott (holott példdul 3,5 millié6 németet csatoltak Csehszlovikidhoz arra hi-
vatkozva, hogy lakoétertiletiik a torténelmi cseh kirdlysighoz tartozik). 3. Végiil
a gazdasagi, kozlekedési és stratégiai elv, ezt ugyancsak mindig kovetkezetesen
alkalmaztik Magyarorszaggal szemben, példdul a Dunitdl északra 1évé magyar
teriletek elcsatoldsakor, ebben az esetben csehszlovik gazdasagi érdekekre
hivatkoztak, vagy az Arad-Nagyvarad-Szatmarnémeti-Mdramarossziget-siv Ro-
manidnak juttatdsa alkalmaval, amikor, mint ezt Palotds Zoltan A trianoni
batdrok cimi 1990-ben megjelent konyve kimutatta, az szolgilt indokul, hogy
az itt (magyar lakossagu teriileten) hiz6doé vasutvonalakra Bukarestnek sziik-
sége van. Magyarorszag esetében egyarint elestek az etnikai, torténelmi és gaz-
dasigi-stratégiai kritériumok, s valbban minden helyi vitit Magyarorszag kara-
ra oldott meg a ,,békekonferencia”, az orszagot tulajdonképpen hadizsikmany-
nak tekintették, amelybSl minden jelentkezének béven osztogatni lehet.

Ha a trianoni nagyhatalmak nem minden esetben a magyarsag karira akar-
tdk volna megoldani a hdbord utdni terileti rendezést, akkor val6jaban 1étre
lehetett volna hozni egy olyan megoldast, amely kdlcsonds kompromisszumokra
épul, a megegyezéses rendszer pedig elvezethetett volna a kozép-eurdpai tér-
ség egységének valamilyen helyredllitisihoz. Lehetdség nyilt volna arra, hogy a
1étrejovo nemzeti dllamok kozott egy idd utdn az integracios torekvések nyerje-
nek teret, és ezek az dllamok végiil valamilyen (foderativ, konféderativ) dllam-
szovetségbe tomoriljenek. Ennek a kivinatos dllamszovetségnek a 1étrejottét,
s6t még a lehetdségét is egyértelmien Trianon akadilyozta meg. Az, hogy a
kozép-eurdpai kis orszagok képtelenek voltak szovetkezni és egymassal Ossze-
fogni, nos, ez vezetett a régio teljes politikai hanyatldsdhoz és dezintegracioja-
hoz, mondhatnam igy is, balkanizal6éddsahoz, végsé soron pedig ez nyitott utat
a Hitler, majd Sztilin altal kezdeményezett hdéditdsok és a csatlosillami rend-
szer eldtt. Ez tette lehetévé azt, hogy az egymaistdl elszigetelt, kdlcsondsen
gytlolkodd, egymasra kolcsonodsen féltékeny orszagok sorra dldozatul eshettek
annak a nagyhatalomnak, amelyik éppen be akarta kebelezni Sket.

Trianon olyan torténelmi tragédia, amelynek sulya azota is bélyeget nyom
Kozép-Eurdpa sorsira, és sulyosan megterheli az itt é16 népek kapcsolatait.
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MindenekelStt azonban megterhelte a magyar torténelmet és a nemzet kollek-
tiv emlékezetét, sulyos frusztricidokat okozott, és nagymértékben felelés azért,
hogy a harmincas és negyvenes évek magyar kormdnyai a nemzet tavlatosabb
érdekeit hattérbe szoritva és a jozan stratégiai gondolkodast figyelmen kiviil
hagyva az orszdgot az eurépai jobboldali diktatiriknak kotelezték el, és torté-
nelmének egyik legpusztitobb hiborudjiba vezették. Kétségtelen, hogy a két
vilaghaborua kozotti korszak minden mas megfontolast elutasité politikai meg-
gy6z6dését és szandékat a teriileti revizio jelentette, ennek a meggy6zédésnek
és szandéknak az inditéka azonban nem valamiféle imperialisztikus terilet-
szerz( stratégia volt, hanem az elszenvedett igazsagtalansag legaldbb részleges
jovatételének mindent legy6z6 akarata. Egyszerdien nem volt és nem lehetett
magyar kormanyzat, amely belenyugodott volna a Trianonban hozott itéletbe,
minthogy ezt az itéletet a nemzet szinte egydntetien elutasitotta és igazsigté-
telt kovetelt.

A magyarsig nemcsak terileti, gazdasagi €és hatalmi pozicidkat veszitett el a
trianoni dontések kovetkeztében, hanem sulyos lelki sériiléseket is elszenve-
dett. Ezekrdl a lelki sérilésekrdl hozott hirt az irodalom, midén koltemények-
ben, elbeszélésekben és személyes vallomasokban mérte fel a torténelmi or-
szag feldaraboldsanak, nagy magyar kozosségek és régi kulturilis kézpontok
elcsatolasinak lelki kovetkezményeit. A hiszas évek magyar irodalma, és ter-
mészetesen nemcsak az dgynevezett nemzeti-konzervativizmus ir6i, tehat
Herczeg Ferenc, Vargha Gyula, Sik Sindor és Bodor Aladar, és nem is csupdn a
nemzeti radikalisok, mint Szab6 Dezsé és Olih Gibor, hanem a liberilis polga-
ri irodalom képviseldi, a Nyugat tdboranak nagyjai, kozottiik Babits Mihaly,
Kosztolanyi Dezs6, Juhdsz Gyula, Téth Arpad, Somly6 Zoltan, Méricz Zsigmond,
Krady Gyula, Karinthy Frigyes, és az akkor fellépd fiatal ir6k, mint Jézsef Attila,
Illyés Gyula, Dsida Jend és Szabd Zoltin is Gszinte fijdalommal beszéltek a
trianoni Magyarorszag nyitott sebeirdl, az elszakitott magyarsig mostoha hely-
zetérdl és fijdalmairol.

Ezek az ir6k nemegyszer sziiléfoldjiiket, sziilévarosukat vagy ifjisaguk sze-
retett szinhelyét veszitették el a trianoni dontéssel: Kosztoldnyi Szabadkit, Szabo
Dezs6 Kolozsvart, Téth Arpzid Aradot, Bodor Aladar Losoncot. De Juhdsz Gyula
és Krudy Gyula is elveszitették azokat a varosokat, amelyek ifjasiguk otthonai
voltak: Juhdsz Nagyvaradot, Kridy a szepességi virosokat. Moéricz Zsigmond is
elveszitette azt az Erdélyt, amely munkissiginak és eszmélkedésének egyik
ihletdSje volt, s amelyrdl egy egyaltaliban nem emlegetett mivében, a Nyugat
1920-as évfolyamaban kozreadott Erdély cimt versében tesz vallomast. A sze-
mélyes veszteség mindenkinél fijdalommal szétte at a verseket, elbeszélése-
ket, visszaemlékezéseket, minthogy azt mindegyik ir6 tudta vagy érezte, hogy
szil6varosa hamarosan elvesziti azt a jellegét, azt a meghittséget, amely vala-
mikor az otthonossag érzését keltette. Azok az irdk, igy Babits, Sik Sindor vagy
Karinthy Frigyes, akiknek sziil6helye nem kerult idegen kézbe, ugyancsak fijda-
lommal gydszoltak meg a régi orszag letlintét, és hasonléképpen szorongo6 szivvel
mérték fel a veszteségeket. Mar idéztem Babitsot, aki joval a trianoni végzés
utdn is arrél beszélt, hogy szimara mindaz, ami Magyarorsziaggal megtortént,
felfoghatatlan képtelenséggel ér fel, és ugyancsak Babits adott hangot az évti-
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zedeken keresztil némasagba szoritott Csonka Magyarorszdg cimi versében
az elsé vilaghdbori idején pacifista nézeteket vall6é ir6k ama meggy6z6désé-
nek, hogy az erdszakkal szemben egyszer az igazsignak kell érvényre jutnia:
,Nekem van ri jogom! En elkidlthatom: Igazsig!”

Nem lehet meglepd, hogy a trianoni fijdalmak hatottak at az erdélyi, a fel-
vidéki és a délvidéki magyar ir6i muveit, sét azt is megallapithatjuk, hogy a
kisebbségi magyar irodalmak igen nagy részben éppen a trianoni fijdalmakboél
szilettek. Kolozsvir, Nagyviarad, Pozsony, Kassa és Szabadka magyarjai min-
denképpen ugy érezték, hogy a trianoni rendelkezések a magyarsag ezeréves
nemzeti létét sodortik veszélybe, és az 4j hatirok elvagtik a természetes, meg-
szokott és nélkiilozhetetlen kulturilis és személyes Osszekottetéseket. A ki-
sebbségi sorsba kényszeritett magyar ir6 egyszersmind magara is maradt, hi-
szen elvilasztottdk a nemzeti kultira élteté kozosségétdl, és ha iroként és
magyarként meg kivinta &rizni identitdsat, neki magdnak kellett: — ir6i alkota-
sai altal — 4j emberi k6zosséget 1étrehoznia. A kisebbségi magyar ir6 ezért nem-
csak torténelmi csalédottsiginak, sérelmeinek és gyotrédéseinek adott han-
got, hanem annak a felelésség- és kiildetéstudatinak is, amelyre a nemzeti
kozosség vjjaalakitasinak és a nemzeti identitds fenntartisanak erkolcsi pa-
rancsa kotelezte. Ez a kettds: egyszerre fajdalmas és felelésségtudattol atha-
tott érzés szolalt meg az erdélyi Reményik Siandor, Aprily Lajos, K6s Kiroly,
Makkai Sindor, Tamisi Aron, Dsida Jend és a felvidéki GySry Dezsd, Mécs Lasz-
16 miveiben.

A trianoni végzetre vilaszolé magyar irdk elsirattak elveszitett szil6foldji-
ket és elsirattik a torténelmi orszagot, amely tobb mint ezer esztenddn 4t
allott fenn, és mindig dacolni tudott a valtozé id6k viharaival, de amelynek az
elveszitett vilighdbord, a szomszédos allamok tertiletszerz6 mohdsaga és a
békecsindlé nagyhatalmak ellenséges magatartasa kovetkeztében mégis el kel-
lett buknia. A gydsz érzésébe mindazoniltal nem vegylilt el a bosszaallas, a
revans szelleme. Aki a Trianon utdni magyar irodalmat, legaldbbis a legjobb
ir6k muveit fellapozza, bizonysigot szerezhet arrél, hogy ezektdl az ir6ktol ta-
vol allott a gyudloletkeltésnek az a szelleme, amely a politikai életben rendre
megjelent, killonben nemcsak a hazai, hanem az utédallami , kisantant” politi-
kajaban is. A magyar ir6k sohasem beszéltek gytlolettel a roman, a szlovak
vagy a szerb néprdl és kulturarodl, ellenkezléeg, igyekeztek kapcsolatot talalni
ezekkel a kultdrakkal egy kivint és remélt altaldnos eurdpai kiengesztel6dés és
egyuttmikodés keretében. Babits, Kosztoldnyi és Moricz Zsigmond vagy ké-
sObb Jozsef Attila és Illyés Gyula munkassaga széles kord és gazdag bizonyité-
kokkal szolgalt arra, hogy mindig keresték a k6zép-eurdpai 0sszefogis lehetd-
ségét, és kezdeményezték a dunavolgyi kulturilis kapcsolatokat. Miért kellett
volna hallgatniuk arrél, ami 6ket kesertiséggel toltotte el, amit sulyos torténel-
mi tragédidnak éreztek? A trianoni csapds és gydsz ilyen moédon nem csak a
magyar irodalom nemzeti tudatat és htiségét Gjitotta meg, hanem kozép-eurd-
pai elkotelezettségét is. Mi tObb, valésidgos szellemi muhelyt szervezett a ko-
zép-eurdpai kulturilis tradici6 és identitds eszméi koril.

Az, hogy a magyarsig és a magyar irodalom Trianonra vilaszol6 érzelmeinek
korabeli kinyilvinitasa a feledés homadlydba merilt, val6jdban politikai donté-
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sek és tiltdsok eredménye volt, és lelki sériilésekhez vezetett. Az ugyanis min-
dig k6zosségi frusztraciot okoz, ha valamilyen torténelmi vereséget és traumat
nem enged ,kibeszélni” és ezzel lelki megoldishoz segiteni a hatalom. A két
vilaghaboru k6zotti magyar irodalom ezt a lelki megoldast megprébalta elérni
azzal, hogy nyiltan beszélt az elszenvedett egyéni és kollektiv sérelmekrdl és
veszteségekrol. A nyilt beszédben ott rejlett a feloldas vagya és igénye, ir6ink
olyan szellemi poziciét és olyan lelki készenlétet szerettek volna kialakitani,
amely a magyarsag szamara lehetGvé teszi azt, hogy Trianon utan is fenntartsa
a maga nemzeti folytonossagit és kulturalis 6nazonossagit oly médon, hogy
ez a magyarsag vallalja a torténelmi orszag egészének szellemi 6rokségét, és az
Uj helyzetnek megfeleléen hozza 1étre a kdzdsségi szolidaritas Gj hilojat, amely
természetes modon kiterjed a kisebbségi helyzetbe szoritott magyarokra is.

A ,trianoni irodalmat” éré legnagyobb kihivis ugyanis éppen abban volt,
hogy a magyarsig egy pusztin sérelmi magatartast vilaszt, amely kizarolag tor-
ténelmi igazsigtételre torekszik, és nem torédik mdssal, mint az elszenvedett
igazsagtalansag jovatételével, avagy ki tud alakitani egy (j nemzeti tudatot,
amely a nemzethez val6 tartozis elsédleges kritériumit nem a tertiiletben, az
illamban és a politikai egységben hatirozza meg, hanem a nyelvben, a torté-
nelmi hagyomanyban, a kulturilis k6zdsségben. A ,trianoni irodalom” legna-
gyobb eredménye, maig érvényes tanulsiga, hogy a kulturilis és ,lelki” nem-
zetnek ehhez az eszméjéhez eljutott, hogy a gyisz érzései és a gyotrdédés vallo-
masai utdn szamot tudott vetni a ,lelki nemzet” felépitésének esélyeivel és
tennival6ival. Val6jadban Trianon utdn vilt dltaldinos meggy6z6déssé, legalabb-
is a hazai és a kisebbségi magyar irodalmak magasabb férumain és legmaga-
sabb szellemei kozott, hogy a nemzet tobb, mint a politikai egytlivé tartozas,
tdgasabb, mint a foldrajzi és dllami k6zOsség, és az orsziag fogalminak van egy
szellemi-lelki dimenzi6ja, amelyben nem a teriiletnek, hanem a toérténelem-
nek, a hagyomdnynak, a kultdranak és a lelki k6zosségnek van elsédleges sze-
repe. Ezt a meggydz8dést igen sokan szolaltattidk meg a két vilighdbora kozott
Babits Mihalytdl Illyés Gyulaig, és talin éppen az el6bbi koltd adott neki klasszi-
kus megfogalmazast Hazdm! cimu kolteményének Az igazi orszdg cimet visel$
szakasziban:

Szdllj ki, lelkem, keresd meg bhazamat!
Oly bazdrdl adlmodtam én bajdan,
mely nem ismer se kardot, se vdamot,
s mint maga a lélek, oszthatatlan.
Almodj, lelkem, dlmodjad bazdmat,
mely nem szorul fegyverre se vértre,
mert nem bolt rog, hanem él6 lélek.
Galamb dlom! S rokdk rdagtak érte,
odu-félté kapzsi szenvedélyek.

Az én dlmom sobse legyen roka!

Az én tanydm’ magassdga védje!
Lelkem madar, tdag egek lakoja,
noba mindig visszajdr fészkébe.
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A haza fogalomkore a ,trianoni irodalom” kovetkeztében bizonyos mértékig
atalakult, és ennek révén kétségteleniil meguajult, meger6sodott és gazdago-
dott. A Babits és Kosztolanyi, Jozsef Attila és Illyés Gyula, K6s Karoly és
Reményik Sindor 4ltal képviselt Gj nemzeteszme ugyanakkor nem jart egytitt
elziarkézéssal, nem vezetett a kulturalis izoldcio kisérletéhez. Ellenkezdleg, iro-
dalmunkban talan sohasem volt olyan erés a kézép-eurdpai 6sszefogis gondo-
lata, a dunai népek egytittmiikddésének vagya, mint éppen Trianon utan. Ez a
gondolat nagy torténelmi hagyominyokra épiilt: Kossuth Lajos és Teleki Laszl6
eszmei Orokségére, Ady Endre és Jaszi Oszkir idedljaira. A dunai egytttmiko-
dés eszméi erdsodtek fel a roman irékkal kapcsolatokat keresé Babitsndl, a
szerb irodalommal ismerkedé Kosztoldnyindl vagy éppen a szlovik és romidn
koltéket forditd Jozsef Attilanal, aki kiilonben a kozép-eurdpai kiengesztel6dés
id6tall6 vallomasat tette A Dundndl cim versének zarészavaiban:

...En dolgozni akarok. Elegendé

barc, bogy a multat be kell vallani.

A Dundnak, mely mult, jelen s jovendod,
egymdst olelik lagy bullamai.

A barcot, amelyet Gseink vivtak,
békévé oldja az emlékezés,

s rendezni végre k6z6s dolgainkat,

ez a mi munkdnk és nem is kevés.

Ugyancsak a kdlcsonos kiengesztelddés eszméje 6ltott alakot olyan koltdk-
nél és ir6knal, mint GySry DezsS, Mécs Laszl6, Tamasi Aron vagy éppen Illyés
Gyula, aki A Dundnadl, Esztergomban cimi nevezetes versében fejezte ki kese-
riségét amiatt, hogy a hatirok elvilasztjak egymistdl az embereket és a népe-
ket, egyszersmind azt az elszant akaratat, hogy az észnek, a képzeletnek és a
bétorsagnak, tehat az emberi szellemnek ezeket a hatidrokat egyszer le kell
bontania:

Orszdgom batdra! — melyben
Jjogom van fennen énekelnem,
bol bangom otthonosan rebben,
mint jo visszhangzdsi teremben.
Melynek én is, ha nyelvem birja,
Szivbeli, zengd akaratja,

kovete lebetek, kidltva

kialt6 szava a vildgba.

Minden drok és batdr ellen,
Minden dtok és csatdk ellen,
minden ellen, mi gdtat vethet
mi bdtor, tisztulo sziviinknek!

A ,trianoni irodalom” torténeti és szellemi ivelése ilyen médon a kétség-
beeséstdl az erdgydjtésig, a nemzethalidl képzete keltette szorongistol egy 4j
nemzeteszmének és a kozép-eurdpai regiondlis kotédések kialakitdsanak va-
gyaig, a megaldzottsagtol és a vereségtudattdl a ,lelki nemzet” és a ,dunai
patriotizmus” felépitésének ir6i eréfeszitéséig haladt. Ez€rt tarthatjuk mulasz-
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tasnak és veszteségnek e ,trianoni irodalom” médszeres elsiillyesztését és el-
hallgatasat, azt, hogy a trianoni dontésekre reflektal6 versek, elbeszélések és
ir6i vallomasok hossza évtizedeken keresztil kimaradtak legnagyobb iréink
Osszegytjtott mivei kozil, nem emlegette Sket az irodalomtorténet-iras, és
nem tudhatott réluk az irodalmi koztudat, az olvasé. Természetesen a mogot-
tiink all6 két évtizedben a magyar tudomanyos és irodalmi élet igen sokat tett
annak érdekében, hogy Trianon tapasztalatai és tanulsiagai ne vesszenek el a
mulé idében, és ne legyenek a partpolitikai szenvedély aldozatai. Most, midén
a trianoni tragédia kilencvenedik évforduléjan visszatekintlink, ezeket a tanul-
sagokat és tapasztalatokat idézziik fel a mogottiink allé korszakok klasszikus
mestereinek néhany irasaval.

et T T S e

Irredenta szobor: ,NYUGAT”, Budapest, Szabadsdg tér, 1921. janudr 16.
A szobor Sidlo Ferenc alkotdsa. (HM Hadtorténeti Intézet és Muzeum Fotoarchivum,
66628-as leltdri szdam.)
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IRODALMI MOZAIK

ADY ENDRE

A szétszorodas elott

,Es dll (az elébbieknek) helyébe egy utilatos..., és békességnek szine alatt csa-
lardul cselekszik azzal, és elmenvén gy6zedelmet vészen kevés néppel. Elfoglal-
ja az orszidgnak gazdag részét... zsadkmanyt, prédat és gazdagsigot oszt az §
vitézeinek, és gondolataival forgolodik az er6sségeknek megvételek feldl, de
azt ideig eltitkolja.” Ddniel konyve. 11.

Hat népét Hadur is szétszorja:
Szigorubb istenek ezt igy szoktdk,
Miként egy régi, bdnatos, erdélyi
Prédikator irdsba rétta

Keresvén zsidokkal atyafisagunk.

Jottiink rossz erkoélccsel rossz belyre,
Volt utondllok uj utbandlloknak

S mig urfajtank egymdst s a népet falta,
Tunya dlmainkat jég verte

S még a Templomot se épitettiik fol.

Helyiinkon meg nem tudtunk dllni

S ide keriiltiink, ez kezdeti dtkunk,

Ma mdr nem mienk pardznds vériink sem,
Jobet a belyiinkre akdrmi:

Megoltiik és kibiinoztiik magunkat.

Es mi nem lesziink majd szétszérva
Arvult, de mégis gyézedelmes fajta:
Minket korszakok tiiz-diibe nem edzett
S fololvaszt a vildg koboja
S elvesziink, mert elvesztettiik magunkat.
1914
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REMENYIK SANDOR
Erdély magyarjaihoz

Hadd jojjon hdt, aminek jonni kell,
Idé6k lavindjat ernyedt karok

Ha tobbé fel nem tartjcik!

De mi simuljunk 6ssze, magyarok!
Kidlté sz6 ha nem lebettiink mdr:
Egy titkos tdrsasdg legyiink!
Kivandorolni, elbujdosni? Nem!

Mi innen nem megyiink!

Nagy szalmatiizek ldngjabol marad
Sziviinkben egy marék izzo pardzs —
Egé vildgokndl ezerszer izzobb

Es izz6bb ndla nem lesz semmi mds.
Egymadis szive-falan, végzetiink éjén
Egy néma jelszot kikopogtatunk,
Mint jeladdst a Katakombdk mélyén
~Magyarok maradunk!”

Id6k mélyén vajudhat sok baldl

Sok minden meglebet,

De oly koporsot nem gydrt asztalos,

Mely minket eltemet.

Magyar Bdrdok ajkdn csak ujra bajt
Virdagot, lombot 6s-magyar fank: nyelviink
S romolbatatlan erénk drja zeng:

,Orok az élet benniink!”

Virrasztottunk mi tetszhalottat mdr!

A lefojtott sz6 erdsebb a jajndl,

Nyilt szondl t6bb az allegoria

S a vértezett sziv a vértezett karndl.

A lefeszitett rugé izmai

Nem engednek, de erdt gyiijinek lassan,
Nagyobb erdt sziil nagyobb elnyomads,
Mig dongue visszapattan.
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Virrasztottunk mi tetszbalottat mdr,
Alltunk sok vibart, nekiink ez sem 1ij,

Ha kiszaggattak: uj gyokeret vertiink.

Mi tudjuk, mit jelent: balszél ba fiij.
nem tagadom: jobet még zord idd,
Sok mindent nem lebet majd merni,
Taldn szavunk se lesz, jajunk se lesz,
Csak a sziviink fog verni.

De magyarul fog verni!

KOSZTOLANYI DEZSO

A magyar romokon

Jaj,
Jaj,
Jaj,
Jaj,

Jaj,
Jaj,
Jaj,
Jaj,

Jaj,
Ja,
Jaj,
Jaj,

Jaj,
Jaj,
Jaj,
Jaj,

Jaj,
Ja,
Jaj,
Jaj,

merre mengjek?
merre nézzek?
mit rebegjek?

mit hazudjak?

tan loholjak?
tan fekiidjek?
mért akarjak?
mért pibenjek?

régi kertiink?
versek dlma?
drdga fajtam?
bus vidékem?

bogy sziszegjek?
bogy tivoltsek?

bogy kigyozzak?
bogy barapjak?

bol az arcom?
bol a multam?
bol az agyam?
bol a sirom?
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MORICZ ZSIGMOND
Kesergso

Querela Hungariae

Balkarom keletre, jobbkarom nyugatra,
szegény, faradt labaim déli sarban dznak,
megtoretett bus fejem az északi kopdron:
foldre terittettem, gdazoljatok rajtam!

Nem hogy vérem bullott, nem bogy kimeriiltem,
nem tudatlansdagombol, koldus nyomorombol,
nem gonoszsdgnak mid buktam el esetten,

nem éltem fogyott el: de a becsiiltem!

Hazugok hazudjak, gydvdk kigydvuljak,

gazok kigdzoljak maguknak a dus jovot,

csak én nem tudtam volt, soba, magam kelletni,
csak én nem vdllaltam, soba, menteni magam.

Hogy fujtak, bogy fujtdk, kigyokovet ellenem,
bogy fenték, bogy fenték elére ram fogukat:

s én jartam, sétaltam, biiszke szemmel, szabadon,
nyugati szél zilalta, keleti szél cibalta bajam.

Balkarom lenyesve, szivem f6lott jar a kés,
jobbkarom lekotve, mezdimre diil a vész,
labaim tiszkosen, koponydam lékesen,
erém, velém, vérem fogy.

Ob, de csak fujjdtok, babzsolé vad szdtokkal,
csak tajtékozzdtok a fortelmes vddakat,
vdgjatok, messetek, rugjatok: itéljetek:

van még nékem istenem!

Ki, érdemlett bilinomért szabadojtott tiktek, rdam,
sok kdromldasimért lakatolta le a szdm,
kutyakevély magyaron, 6rome is vagyon tdan,
ilyen példdtlanul iszonyatos elbuktdn.

Hdborodik elmém, forrong minden idegem,
idegenek tiznek, régivolt bardtaim,
kenyeremet evék, oboromat ivok,

napfényes mosolyomban, akik siitkéreztenek.
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Nem tudok kitorni, még nem gyiilt fel oly erém,
csak zsoltarozgatva tapldlgatom baragom,

bus imddkozgatva szidom a nagy egeket,
békitem lelkemet keserves reménnyel.

Hogy az a nagy isten, aki engem igy letett,
kiteriti mégegyszer folottem a tenyerét,
ram szorja tetézve régi szokott dlddsdit,
koriilont aranyos, eréverd fényivel.

Eddig sem tettem én, eddig sem cselekedtem,
bogy torteté zsivajjal kunyordljam kegyeit,
mér adta, ontotta, rdm, ingyen volt sok javdt,
minek kényeztetett, tett folfuvalkodotta.

Vagy megérdemeltem: s akkor tovdabb Uristen!

vagy nem érdemeltem: s akkor minek jdtszodtal!

Ob csakbogy én itt fekszem, megtorotten, vad kinban,
kék langok lobognak bomladozé testemen.

Balkarom levagjdk, jobbkarom mardaljck,
két labom pardzsba, homlokom dardzsba,
de forduljon csak egyet az idok vitorldja,
ugy széthdnylak tolvajok, az isten se képzeli.

Alljak csak én talpra, csak még egyszer helyemen,
csak kapjam kezembe duplaélii fegyverem.

bej, aki teremtett: abhogy elverem:

aki engem most gyaldz!

Nem, nem, nem! Nem, soba! Nem indulok bosszura!
Allattattam 6riz6: a Sotétség kapujdn!

Forro szivem, véreim, globusotok kozepén

im kitarom, dtolellek, kéz a kézben, jojjetek!

Balkarom emelném, jobbkarom emelném,
labamra pattanni, fejem meghajtani
obajtandm igen: s lekotve, lekopue,
lerdguva, gyaldzva fetrengek sirbelyemen

s gydszkonnytelen szemekkel a zordon népmilliok
kornyoskoriil dithongnek. Sorsom komor ordi.

De szivembdl folszakad a tiiz, a fény, a vulkdn.
Vdr a Jové ob Magyar: az Embersors hatdrtalan.
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JUHASZ GYULA

Testamentom

Szeretnék néba visszajonni még,
Ha innen majd a fold ala megyek,
Feledni nem konnyii a fold izét,

A csillagot fonn és a felleget.

Feledni oly nebéz, hogy volt hazdnk,
Konnyek vizét és a Tisza vizét,
Kolték daldt és esték banatdt:
Szeretnék néba visszajonni még.

O én senkit se bdboritanék,

Szelid kisértet volnék én nagyon,

Csak megnézném, bogy kék-e még az ég
és van-e még magyar dal Varadon?

Csak meghallgatnam, sir-e a szegény,
vildg drvdjat sorsa veri még?

Van-e még konny a nefelejcs szemén?
Szeretnék néba visszajonni még/

Es nézni fdjon, Lévdn, Szigeten,
Szakolcdn és Makon a bold alatt,
Vén bars alatt az ifji szerelem
Még mindig boldog-e és balgatag?

Es nézni: édesanya eszik-e
S dlmdban megcsékolni a szivét
S érezni, most is rdm gondol szive:
Szeretnék néba visszajonni még!
1923
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BABITS MIHALY

Csonka Magyarorszag

Bir lenne a hangom tiszta és éles, mint intd csenglké! A tiétek zavaros,
mint mocskos habja! ti leborultok az Ercbilviny el6tt!
dontson az erdszak!
s dontott az Erdszak. ..
mi jogotok beszélni tobbé?
Nekem van rd jogom!
ti elhanytatok a Kialtast: mint bolond a fegyverét! nem kialthattok mar:
én elkidlthatom:
Oh Igazsig, te egyetlen kialtis! egyetlen fegyver! Jerik6 trombitija! szolj!
falak, omoljatok hangjait6l!
gerincek, borzadjatok! Eurépédban! és Amerikdban! mert
borzaszt6 az igazsag a gerincekben!
mit érnek a ma-épitett falak korilottem?
ott borzong az Igazsag a kovekben! ott ég a hegyekben! drad
a vizekben! Oh tiszta, éles trombita, zengj!
ne hallgass sohase!
egy napig se! egy oOrdig se! egy pillanatig se! mint ahogy nem
hallgat fijas az idegenben, mig megvan a betegség...
nem hallgat a vonzas a kében, hogy természetes irinydban essék...
nem hallgat a madar, mig fészkébe nem tér..,
nem hallgat a foly6, mig tengerbe nem ér..
nem hallgat a sz¢él, mig él...
*
Nekem van rd jogom!
En elkidlthatom:
Igazsag!
Ti eldobtatok ezt a sz6t, mint bolond a fegyverét, szegény
testvéreim! s csak gyenge izmotok maradt, csak puszta kezetek,
meztelen
mely bilincsekbe verve, ha it, csak 6nmagat titheti esztelen
sem lizadni nem tud, sem meghajolni az Ercbilviny el6tt igazin —
de hit az Ercbalviny hazija lettél-e, hazim?
Van-e reményed abban?
a sotét utakban?
Nem! — Csak a napban!
mely éget a k6vOn és ragyog a patakban.
Ti azt mondtitok: DOntsOn az erdszak!
s hangotok zavart most, mint mocsarak habja.
De én azt mondom: dont majd az erés Nap!

Kitirom tiszta szavamat a Napra.
*
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Ti eldobtatok a trombitat,
de a trombita zeng tovabb,
zeng, nem a ti kezetekben,
hanem a vizben, a hegyekben,
Erdélyben, felvidéken,
az égen,
s bennem!
En sohse mondtam: ,Dont majd az erdszak!” — most mondhatom:
,Nem, nem!”

1923

APRILY LAJOS
TetOn
Ko6s Karolynak

Osz nem sodort még annyi drva lombot,
annyi riadt szot: ,,Minden 6sszeomlott...”

Nappal készdltam, éjjel nem pibentem,
vasdrnap reggel a hegyekre mentem.

Ott lenn: sotét kodot kavart a katlan.
Itt fenn: a vén begy dllott mozdulatlan.

Idékbe lato, meztelen tetdjén
tisztdst vetett a bujdosé verdfény.

Ott lenn: zsibongott még a volgy a laztol.
Ott fenn: febér sajttal kindlt a pdsztor.

Es békességes szot ejtett a szdja,
és békességgel vart az esztendja.

Tavol, hol mdr a bo kirdlya bédit,
az ég lengette orok lobogdit.

Tekintetem szdrnyat repesve bontott,
dtoleltem a bulldm-borizontot

s tetdit, tobbet szdazndl és ezernél —

s titokzatos szot mondtam akkor: Erdély...
1923
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KOSA CSABA

Az olasz tanu

1921 szeptembere, Aquafredda. A kora 6szi olasz tengerparton, két karjat hatra-
kulcsolva egy 6tvenharom éves férfi sétalgat.

Rovidre nyirt, §sz haja, 6ltonyos, nyakkendds ar. Francesco Nitti.

Nemrég még olasz miniszterelnok és egyuttal beliigyminiszter. J6 esztend6-
vel ezelStt, 1920. junius negyedikén, Itdlia képviseletében ott ilt a trianoni
palotdban, a gy6ztesek asztaldnil. Anndl az asztalndl irtdk ald a békeszerzo-
dést.

1921 szeptemberében konyve utolso fejezetén dolgozik. A kotet cime: Nincs
béke Europdban.

Nincs béke Francesco Nitti szivében sem. Egy esztendeje még remélte, hogy
Versailles, Saint-Germain-en-Laye, Sevres, Trianon Gj fejezetet nyit a foldrész
életében. Uj korszakot. Most mir tudja, hogy tévedett.

Eurdpa a gy6zok és a legySzottek Eurdpdja lett. A diadalt, a jovatételt élve-
zO6ké — és a megalazottaké, a kifosztottaké. A Parizs kornyéki szerz6dések békét
igértek, és szenvedést hoztak.

,En azt hiszem — irja befejezés el6tt ll6 konyvében -, hogy Eurépit nem annyi-
ra a hdbora, mint inkdbb a békeszerz8dések sodortik a dekadencia komoly vesze-
delmébe. Naprdl napra hanyatlik, és egyre szaporodnak az elégedetlenség okai.”

A gy6z6t lelkiismeret-furdalds gyotri:

»A népek életében, akircsak az egyén életében, valtakoznak az 6rom és a
fijdalom napjai: ver6fényes napokra viharosak kovetkeznek. Az eurépai népek
torténelme nem egyéb, mint gy6zelmek és vereségek folytonos valtakozasa. A
civilizaci6 voltaképp az, hogy meghatirozzuk, milyen feltételekkel tehetjiik a
gyO6zelmet kevésbé brutilissa, és a vereséget inkabb elviselhetébbé. A legjobb
szerz6dések, amelyek a népek egymais kozotti viszonyit szabalyozzik, vagy
legalabbis kellene, hogy szabdlyozzik, ijeszt$ visszaesést jelentenek, megta-
gadjak azokat az elveket, amelyek jogilag érvényesek voltak. Amikor Wilson
elnok a nemzetek szovetségére gondolt, leginkabb abban mikodott kozre, hogy
a nemzetek kozott korlitok emelkedjenek. Kolumbus Krist6f elindult Eurépa-
bdl, hogy megtaldlja az Indidba vezetd utat, és felfedezte Amerikat. Wilson
elnok tutra kelt Amerikdbdl, abban a hiszemben, hogy békét hoz Eur6paba, e
helyett elhozta a z{irzavart és a haboruat.”

Wilson mentsége lehet, hogy tisztességes szandékai voltak. Jol lehet, csak
szandékai. De mi a mentsége Anglia és Franciaorszdg miniszterelnékének, Lloyd
Georgenak és Clemenceaunak? Az angol talin még hajlott volna a diktitumok
enyhitésére, de a vak gydlolettdl vezérelt francia hatdsa al6l nem tudta — nem is
igen akarta — kivonni magat.

,Clemenceau egész életében rettenetesen rombol6 ember volt... A politiku-
sok kozott, akiket én ismerek, talin senki mdsnak nincs ennyire egyéni
eszejardsa... Amikor csak egy dolog sziikséges az ellenség legy6zésére, nem
ingadozni a gydloletben, nem kételkedni a gy6zelem biztossigaban — akkor
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senki sem alkalmasabb nala, senki sem lehet er6sebb nala az akariasban, senki
sem biztosabb a bossziban. Ha azonban a hiabora utian elkovetkezett a béke,
amit biztositani kell, senki sem alkalmatlanabb erre, mint 6. Egyetlen dolgot
tartott sziikségesnek révid terminusra: letiporni az ellenséget és tonkretenni
vagy elvenni t6le megijhodasanak forrasait is.”

Nitti kimondja — egyediil 6 mondja ki —, hogy a vilighdborut lezir6é béke-
szerz8dések megkotésénél a legtobbet a magyarok veszitették.

Felidézi a trianoni békeszerzédés el6készitését, és grof Apponyi Albert alak-
jat. Bir meg akartdk aldzni, a magyar békedelegici6 vezetdje batran és mélto-
saggal viselkedett a gy&ztesek itélészéke elbtt. Francia nyelven mondta el, hogy
a szamok, amelyeket a gy6zOk elGterjesztettek, semmi kétséget sem hagynak
szandékuk fel6l. Magyarorszagot szét kivanjak darabolni, harom és fél millié
magyart fel akarnak dldozni. Clemenceau kdzbevagott: nem mindenki érti 6t a
teremben. Erre Apponyi megismételte a szavait, tOkéletes angolsaggal. Aztin
folytatta, francia nyelven, majd a szoveget ismételten leforditotta angolra. Vé-
gezetil olasz nyelven is elmondta a beszédét.

Francesco Nitti rendkiviili hatdsd sz6noknak tartja Apponyi Albertet, triano-
ni érvelését hibatlannak tartja:

,Onok, uraim — idéz Apponyi nagy beszédébdl — , akiknek a gyézelem megen-
gedi, hogy biréul Iépjenek o1, Onodk kimondjak volt ellenségeik blindsségét, és a
szempont, amely az Onék elhatdrozasat vezeti, az, hogy a hiaboru kovetkezmé-
nyeit azokra hiritsik, akik nem felelések értiik... Ondk azt mondjik, hogy egy
dolog van: a gy6zelem, a gyézelem jogai. Mi tudjuk ezt uraim, mi a politikdban
eléggé realistdk vagyunk, hogy ezzel a tényezével szimot vessiink. Mi tudjuk azt
is, hogy mivel tartozunk a gy6zelemért, és készek vagyunk leverésiink arit megfi-
zetni. De vajon ez lesz-e az Gjjaépités egyetlen elve: csak az erd lesz az az alap,
amelyre épiteni akarunk, pusztin az er6 lesz az a hatalom, amely fenntartja eze-
ket az épitményeket, amelyek mar akkor inognak, amikor épitgetik... En csak azt
kivinom Onéknek, uraim, hogy hadseregeik dicséségét sokkal nagyobb mérték-
ben muilja feliil annak a békének a dicsésége, amelyet Onok a vilagnak adnak...”

Am a gy6ztesek nem torédtek Apponyi Albert szavaival.

A békeszerz6dések — irja Aquafredddban a volt olasz miniszterelnok —
bosszavagybol eredtek.”

Francesco Nitti szakképzettsége szerint kdzgazdasz, miként akkor nevez-
ték: nemzetgazdasz. Allitasit igazolandd, elésorolja a tényeket:

»A hdboru el6tt Magyarorszag teriilete kortlbelil olyan nagy volt, mint
Olaszorszagé: 282.879 négyzetkilométer, 18 millié 264.533 lakossal. A triano-
ni békeszerzédés ezt a teriiletet 91.144 négyzetkilométerre, azaz 32,2 szaza-
1ékra, a lakossagot pedig 7 milli6 481.954 f6re, azaz 41 szazalékra csokkentet-
te. Nem elégedtek meg azzal, hogy elvették Magyarorszagtol az etnikailag nem
magyar lakossagot. Minden ok nélkil 1 millié 84.447 magyart Csehszlovakia-
hoz, 454.597 magyart Jugoszlaviadhoz, 1 milli6 704.851 magyart pedig Roma-
nidhoz csatoltak...

A magyarok Oridsi vérveszteséget szenvedtek a hiboraban:

»,Valamennyi hadvisel$ dllam koziil Magyarorszag az az orszdg, amely la-
kossaginak szimahoz viszonyitva a legtobb katonit vesztette. A Habsburg
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Monarchia tudta, hogy szamithat a magyarok hdsiességére, s a legvéresebb
vallalkozasokra jelolte ki 6ket... Magyarorszag demografiai allapotit, amely
néhany évvel ezel6tt még kitliné volt, most veszedelem fenyegeti. A gyermek-
halandé6sag és a tuberkul6zis dldozatainak szima, mint a Ferenczi doktor altal
kozzétett statisztikdbdl tudjuk, ijeszté méreteket oleott...”

Magyarorszag gazdasagit megfojtja a békeszerz6dés:

LArany és eziistbanydinak hirommillié mazsanyi érctermelése teljesen elveszett.
Elveszett egész Oriasi sétermelése, két és fél milli6 mazsa erejéig. Vastermelése 19
szazalékra, a széné 14 szazalékra, fatermelése pedig 70 szazalékra csokkent. Ma-
gyarorszag 2029 gyara koziil 1241 maradt meg: nagyszer( vasuti parkjanak tobb
mint hiromnegyedét it kellett adnia. Magyarorszag ugyanebben az idében elvesz-
tette mezdgazdasiganak és allattenyésztésének legfébb életfeltételeit.”

Es a biintetésnek még nincs vége:

»A megnyomoritott Magyarorsziagnak legaldbb harommillidrd aranymarkat
kellene jovatétel fejében fizetnie. A gydztes dllamok nem tudnak mast kitalal-
ni, azt a megmaradt dllatdllomanyt kérik, amelyet a romanok nem zsakmanyol-
tak el... Pedig tudjuk, hogy a gy6ztesek egyaltalan nincsenek raszorulva arra az
illatmennyiségre, amelynek szallitisit azonnal kovetelik.”

Sétal magiba mélyedve, tOprengve a koradszi olasz tengerparton egy 6sz
haja férfia. Nincs béke Eur6piban — nincs béke a szivében.

Apponyi Albert 1920-ban a béke dicsGségérol beszélt a gyézok el6tt. Hol ez
a dicséség? Francesco Nittinek fij a kettétort Europa. A legy6zottek megkinza-
sa. A magyarok megaldzasa. Fij neki, hogy a békét — évtizedekre — megolte a
gyoztesek gogje.

Még maisfél esztendd sem telt el a békeszerz6dések aldirdsa — aldiratdsa —
ota, és: ,Immar minden ajakrdl eltéint a mosoly, nincs egyéb rajtuk, mint gydlo-
let, fenyegetdzés és felindulis.”

A kovetkezd 6szOn, 1922 oktdberében masodik konyvének irdsit is befejezi
Acquafreddaban. Uj munkajit, az Eurépa bhanyatldsdt fianak, Vincenzo Nitti
doktornak ajinlja, aki 6nként vett részt Olaszorszag haborajiban, megsebesiilt
és hadifogsagot szenvedett. ,,... Es ajanlom mindazoknak, akik az én csalaidom-
bol, az én népembdl és az én foldemrdl ifjasdguk foldldozasaval életiiket adtik
nemcsak Olaszorszig boldogsagiért és dicsGségéért, hanem egyben a béke dia-
dalaért is. Abban a hitben, hogy a népek szabadsagiért kiizdenek és halnak,
azért az igazsidgossagért, amely egyformin mér gydztesnek és legy$zottnek.”

Am 1922 végén Francesco Nittinek azt kell ldtnia, hogy az erészak békéje,
amelyet a gy6ztesek hoztak meg Versaillesben, a trianoni palotiban, nem te-
remtette meg az eurdpai élet feltételeit.

»Meg kell taldlni az igazsagos békét” — lizeni a gySzteseknek az olasz ten-
gerpartrol.

A francidk nekitimadnak, az angolok kézony6sen a villukat vonogatjik. Osz
van, késé 6szi, vigasztalan tengerparti 6sz. Es Francesco Nitti hamarosan a
hazédjiban sem leli a helyét.

A gyo6ztesek egyetlen dllamférfigja, aki szot emelt értiink, magyarokért, aki
idejében meg akarta menteni Eur6pat — a tanu zavar6 és felesleges.
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SZALAI CSABA

Magyarokhoz

Ldttdl-e mdr nyomorék
Békdt, amint a sds
vagy a gyaldzé bicskavdgds
utdn elszabadul?
Ugral a ldb belye.
S a nyuzott bérkopeny lilds lebernyege
korberopkodi.
Mondhatom, a jo boboc
becsiiletére vdlna mdr e tdnc.
Mégis: mi bajtja fol,
rugasztja el? A csobbandsok odva néma
s a lagy pocsolydk gyogykendcse
bol?
Ki tudja ezt?
Csak egyet sughatok: akaratunk
Allna talpra igy.

Magyar Fdjdalom szobra, Debrecen, 1933. Emile Oscar Guillaume alkotdsa
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SZOLLOSI ZOLTAN
Edesanyam

Nem kell szived gépre bajtanod,
visszavarrjad Bdcskdt, s rongyaink,

mindnydjunk paldstja, bdnatod,
széttépett orszdgunk egy megint.

Betelt emlékezet, aranykor,
mindig nydr, minden nydr utdni

s minden érintésben aranypor —
igy tudtal szeretni te s fdajni.

Ténferegtem akkor mesékben,
torténelem dozsolt tanydankon,

kirdlyleanyt veszek, igértem,
csufoltdk, tépték akardsom.

Mint miikodik idénk, csak sejtem,
ki voltal, nem tudbatom mdig:
fetrengtem sdrkdny marta sebben

s vittél te, Pocsra, Mdridig.

Orok délutdan ez, de most van,
bozzdd éviiltem, ldsd, én Ildtlak,

ne akard, bogy érezzem mostan
nagy sulydt bhalott szempillddnak.

Megépiilt dlmom, fennmaradtam:
élo kovek, versek az égig -

vissza a beddlt teremtést raktam,
ingott velem a fold, s a lét is.

Kérdezz ram, tudd, megvan minden itt,
bdz, a kert, s nem iil rajtuk dtok,
csodald csak ez égi piramist,
benne van: nézd, Margyarorszdgot.

Nem kell szived gépre bajtanod,
visszavarrjad Bdcskdt, s rongyaink,

mindnydjunk paldstja, bdnatod,
széttépett orszdgunk egy megint.

Koltozniink, menekiilniink nem kell,
s redm szent felajdnldst tenned,
nem ér itt gyaldzat, se fegyver,
béke van. Ot olték meg benned.
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Szenttamas / Stbobran

szél nyitogatja a fak palotdit

villan a levél mint ablakiiveg
kibajlik a biivos

asszonyok laknak a fakban

Kosztoldanyi nyardtol is délre
nagyanyam foldje
anyam foldje
Mari-foldem
mébek zizegnek sdrga szalma
eziistok a villanyvezetékek

fol se nézek itthon vagyok
csiga a Nap s az ég a bdza

nydla betonutak és foldutak
és kertek alatt a Bara patak

Ert6l az Ocednig
tudom a tengert
bazaval daldott bazdval meguvert
délutan torokos kavét iszunk
és este ujhold
aranyos kengyel

most szerbiil beszélnek kedvesemmel
dél van
dinnyétdl édes kések
bamusziirke pala hamusziirke ndad
az eresz alatt rozsapardzs

kiég a szemem ha nézlek

Dporusaidba gyiijti a fény a mézet
Mari te sos te édes

izeidben égek porladok

gyikocska liiktet a biivos

meztelen talpad karcsu bidja alatt

gyere
sdarga frinyelvet oltoget

kerten dt kigyozik az osvény
érik szerelmiink
szesszé robad a bus

részeg gyiimolcsok bullnak
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LASZLOFFY CSABA
Egy magyar grof és az oriaskigyok

Allitélag a vilig meguijhodisinak ideje volt az.

Vagy talan annak a morfinista novellair6nak volt igaza?... (A kormanyukat
kijatsz6 Kunfit is a morfium tette tonkre!)

Neki, a grofnak a felesége adta kezébe az irast, joval a vilighaboru el6tt, amikor
a tarcair6k még a polgarok csendes és finom boldogsdgdardl értekeztek. (Hova
lettek azok az id6k!) Annak a Csithnak vagy Cs6thynak — mindegy, hogy hivtak —a
filbemaszo sorai most egyszerre mintha a joslat erejével hatnanak. A tavaszrol
csevegett, arr6l, hogy az UllSi Gton kirtigyeztek a fik. A févarosi utcik parfliimos,
kavargo, lendité zenéje kozben hirtelen disszonans tti meg a fiilliinket, midén a
kébor kutyakat litjuk magunk elétt. ,,Ok csontot lopnak a mészirosoktél és mara-
kodnak egymassal” — mondja az ir6 még mindig lelkesen; hisz ,,szabadok és boldo-
gok... Es igaziban senkitSl sem félnek”. (Ilyen volt az itthon tortetének tartott
Csernyak Imre is, a Katonatandcs elnoke, aki lattin Belgradban a békedelegicion-
kat fogad6 Franchet d’Esperey tabornok elszornyedve kialtott fol, hogy: ,,Vous e ™ tes
tombés si bas?!” — Onok id4ig siillyedtek?!) Csak a sintértdl félnek — folytatédott
az emlékezetes kis novella a kutyakrol. De ,,j6 a sintér” (6neki aztin igazin volt
alkalma ezt tapasztalni) ,,...hurkot razé fogdmeg csapataval és ketreckocsijaval,
amelyben nagy kutyak és kis kutyik mint szomorua rabok utaznak messzire...”

A régi irasok, konyvek konnyeztetd tanulsigai!... A gr6f mogorvan néz maga
elé. Mikor még Az Isten kardja, a Csaba kirdlyfi vagy A szdrnyas I6 — ha
hatalmat nem is — tintorithatatlan hitet adott, s hatartalan viligba lenditette a
fantaziat... Anéhai pohos kocsmaros mintha valéban papirbél lett volna kivag-
va. De a horvat pincér hajlongasit a vaci fegyencbanda meg a Budapestet el-
araszt6 ukran hadifoglyok (naivsag volt megbizni benniik) pimaszkodasa, fe-
nyeget&6zése valtotta fel egybdl: ,A forradalmirok jobb kiszolgaldst varnak!” —
vagtik az élelmezéssel foglalkoz6 osztalyvezeté képébe gunyosan, az 6 fiile
hallatira; és formalisan 16kddsédtek vele (mit nekik egy tigyefogyott miniszté-
riumi tisztviseld!) a szeme lattira. Mintha csak megsejtették volna a népszeru-
sége csucsara emelkedett grof tomegektdl valo viszolygasat, félelmét.

»Ma istenitenek, Tolsztojhoz meg Gandhihoz hasonlitanak, mert kész va-
gyok lemondani foldbirtokomrél — gondolja. — De elég egy népszertitlen dolgot
elkdovetnem, s maris készen dllnak, hogy széjjeltépjenek”... Nagy ké esett le a
szivérdl mégis, amikor a Mitra volgy parasztjai kozott szétosztotta kipolnai
birtokat. Mindig blintudatot érzett amiatt, hogy csalddja évszizadokon 4t mek-
kora tulajdonnal rendelkezett. Teljes erejével verte be a foldbe a karo6t; keser-
ves hadakozaisa sordn kilénben az volt az egyedili fegyvere.

Az ,ut6d”, a vorosok vezére bezzeg sziken mérte a joindulatit s a bizalmat;
szinte mindenkire gyanakodott. A magyar févirosban csak suttogni mertek ar-
rol a kiilonds gyilkossagrol, melynek hire kilfoldre is hamar eljutott. Két ukran
tiszt érkezett kiilbnvonaton Budapestre, s azzal a kéréssel fordultak Kun Béla-
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hoz, hogy fegyveres alakulatot szervezzenek Szovjet-Oroszorszag megsegitésé-
re a volt hadifoglyokbdl — azokbdl az ukran és orosz katonakbol, akiket az 6 (a
grof) koztarsasaga szabad emberekké tett!... A gyanakvo bolsevik vezér maga-
hoz hivatta Szamuelyt — az orszag belsé helyzete rendkiviil zildlt volt amugy is,
nem volt tandcsos reszkirozni (,hitha ezek nem is igazi bolsevistak?”) —, s pa-
rancsba adta, hogy feltlinés nélkiil végezzenek velik. Szamuely kéjenc terroris-
tai féligmeddig oroszul tarsalogva lekisérték a két ukran tisztet a Dunapartra,
rajtatitésszerten levetkdztették Sket (egyetlen 16vés sem dordiilt), 6sszekdtodz-
ték kezeiket, koveket akasztottak a nyakukba, s beledobtik ¢ket a folydba.

A két kedves szelindek is olyannak tetszik maholnap, mint igazsemvolt pa-
pirosfigurak, ha a grof mesélni kezd réluk gyermekeinek. Legfeljebb egy-két
fénykép maradt réluk. Az utols6é hetekben — az 6 menekulésiik idején — gy
néztek ki mar, miként a frontrél hazaverg6dd, kiéhezett katonak. Akik mintha
mozgo6 csontvazak lettek volna, ahogy az utcin jartak, agitaltak, Gvoltoztek vagy
énekeltek, 16gott rajtuk a rongyos egyenruha. (,,Elég, ha kitatjatok a szatokat —
biztatta Sket a lefegyverzésiikkel bajlodé Poginy —; s adamcsutkatok lesz a
legfélelmetesebb szurony!”)

Kata sem ijedezett mar olyan nagyon a mosdatlan, tetves, kititésektdl elle-
pett arci hadfiak littdn; még egy kétértelmu tréfat is megengedett maganak,
mikozben megcirdgatta férje rincolédé homlokat: ,,Az iskolabetegen meglat-
szott, hogy szereti a romantikus regényeket. De most mdr, hiszem, hogy vég-
képp kin6ttél abbdl a kritikus korbdl...” Es nem illitotta soha tobbé férjérdl,
hogy hasonlitana egy nyugatrdl jott romantikus szocialistihoz. Csak az ket
kornyékezé alakok miatt aggddott idénként még, hogy mikor fognak atesni
vajon a ,baccalaureatuson”? Tudta, hogy a hatalmon levé erék nagy téke felett
rendelkeznek (a pénz egy részét, az amerikai dollarokat 6k maguk helyezték el
svajci bankokban még a haboru kitdrése elétt); volt honnan szérni teltkézzel a
pénzt a tdmegek kozé!...

Azokban a napokban kilonben Katus folyton panaszkodott, hogy ugy érzi,
torkaban feltart6ztathatatlanul nének a manduldi. Valéjaban, mint a legtobb
feleség, amiatt aggddik (morfondirozott magiban a nagy ember), hogy nem fog-
ja tudni 6t lebeszélni az tigymond ,,meggondolatlan” dolgokrdl; avagy nem fogja
tudni kibeszélni magat. Ez valahol a végsd elkeseredés jelének tlinhet; vagy in-
kabb a tehetetlenség ,kin6vése” inkdbb — mindenképp tiltengése valaminek. S
ahogy volt alkalma megismerni Katit, tudta, hogy ilyenkor né benne a dac.

Kozepesnek mondhat6 ir6nidjabol egykét szikrara még futotta, mielStt a
kimertiltség pontot tett volna aznapi dilemmadira. Feje hirtelen lehanyatlott;
elnyomta az dlom.

Egy kitban volt, el6bb konyokig, aztin szivmagassagig betemetve. Ugy fog-
ta koril a fold, mintha erés kotelekkel kotdzték volna le a két karjat s vallat. A
kat omlani kezdett. ,Ha benyomja a mellemet — gondolta —, kiszalad bel6lem
a forradalmi szusz.”

Kata folmaszott egy eperfira, és torkaszakadtibdl kiabdlt. De csak a nagy
fekete eperszemek hulltak, s a hitviny majorsag szempillantds alatt egytdl egyig
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bekapta Sket... Itt mar nincs segitség!” — gondolta. -Maradék erejével még
utoljara megkisérelte a lehetetlent. Kidiilledt szeme patakokban konnyezett. A
faradtsagtol marmar elalélt, mikor kétfel61 mozogni kezdett a fold. A nyakan az
utéér bolondul vert, s ahogy odapillantott, négyujjnyi hasadékot latott. S a
nyilas egyre nétt. Kdzben zajtalanul hullt ala a mélybe egy nagy csomo6 old.

»,K. M. eltiint!”... Hallotta, hogy valahol messze harangoznak. Tudta, hogy
mar szinte semmi sem latszik beldle...

S kérdés, kik fogjak kiasni?

Mackensen tibornagy maradék seregét litja siillyedni lassan. Az id6 kuatja
mindent befogad; elnyel... Ez nem 4dlom, nem is képzelgés. A latomas némely
mozzanatit mar atélte valamikor.

Karolyi grof az Orszaghazaban ebédelt. December volt, komisz id6. Koran
este lett. Fehér damasztabrosszal teritettek az asztaldra (akkoriban ezt is szer-
tartdsosnak érezte, s restellte, mint valami ari csokevényt). Egyszerre csak az
oreg Mackensennel taldlta magit szemtdl szemben. Mire bejelentették, hogy
megjott, mar be is rontott hozza, a koztirsasag elndkéhez. Hellyel kinalta a
német parancsnokot; egyébbel is, 6 mar a hisndl tartott. Kicsit odakozmaltak,
de a gesztenye korités elvette rossz mellékizét.

Mackensen timadott — volt oka rd —, § zavartan hallgatott. Hogyan is véd-
hette volna magit? — kész tény volt mar, amit régi szovetségesiikkel szemben
elkovettek. Ha jol emlékszik ra, kissé nevetséges mozdulattal emelte maga elé
a kést és a villit. Mackensen is ideges volt; egy ligyetlen mozdulat, s a tinyérja
feldolt; a szo6sz szertefroccsent. A borospohar is felborult; a harslevell az asz-
tal tdloldalin folyt végig, az ,ellenfél” felé. O viszont zavartan torolgethette
kezérdl, mandzsettijardl a zaftos martast. Sokdig — még masnap is — a nyelvén
érezte azt a kiilonos, édeskéssavanykas izt.

Mackensen kilonben mar Nagyvaradra érve tiltakozott az ellen, hogy a ma-
gyar kormdny az § visszavonul6 csapatait internélja. De az éber Poginy (ezuttal
is 6 mozgatta a szalakat) a budapesti ferencvarosi palyaudvaron két szazaddal
feltartoztatta Mackensen vonatat.

Idegesen jar folala jarva emlékezik vissza erre londoni szobdjiban. Az angol
Munkdspart titkdra az illusztris magyar emigrianscsalidd segitségére sietett: ele-
gans hotelben foglaltak szallast nekik; de be kellett érnitik ezzel az olcsé penzi-
oval. ,Mit tehettem volna — tusakodik magédban utdlag, szokdsa szerint. — A
belgradi fegyversziineti szerz6désben az antant kotelezett benniinket, hogy az
orszagon keresztilvonulé német csapatokat internild taborba kiildjuk.
Mackensennek végul a foti kastélyt ajanlottuk fol ideiglenes lakhelytil, 2036
katondjat azonban kénytelenek voltunk a cséti tdborba terelni. Szerencsére si-
keriilt megszoknilk; igy aztan a kirendelt francia kiilonitmény csak a bator ore-
get és kozvetlen kiséretét tudta kézre keriteni...”

Johet barmilyen litomas, nem hozhat mar semmi rendkiwiilit, ami sokban
befolyasolhatni még azt a keveset, mely (a kornak és a gyéztes nyugati hatal-
maknak kdszonhetéen) almaibdl s illiziéibol megmaradt.

A tegnapi pillanat hideg, mint a k6, mint az elhagyott szil6fold. A rég letiint
pillanat, melyet mélyre 4stdl, még meleg az eleven emlékezettdl... Vagy mégsem?!
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Csupa éretlen suhancot litott maga koriil. Eljeneztek. Epp olyan ériilt szen-
vedéllyel, mint mikor — még az szir6zsas forradalom elé6tt — a zsufolt palyaud-
varra befuté gyorsvonat ablakabdl integetni kezdett, hogy aztin fékezhetetlen
lelkesedéssel a vallukra kapjik és kézrdl kézre adjak.

Az jjedtség akkor pillanatok alatt elszillt lelkébdl. Nem ngy, mint negyven
valahdny nap mulva, midén rabként kezelték a korulzart palotaban. A ,szocialis-
ta tartalékosok tiszti ligija” szerezte azt a jo kis meglepetést akkor, az Gjdonsiilt
Koztarsasag ,urainak”. S a mir kezdetben nagyzasi hobortban szenved6 Pogany
Jozsef kitett magaért — fanatizmusa késébb, a diktatira alatt aztin nem ismert
hatirt: 6 ragadtatta magat arra a viharos bejelentésre, hogy:,,vegye tudomasul a
burzsodzia, a mai naptdl kezdve tasznak tekintjik!”; - s nem csupan a hosszan-
tarto taps tanusitotta azt, hogy nem egy rossziz( tréfarol van szo6; az ir6kat, zsur-
nalisztakat (a févaros tobbi polgara, pline a tehetésebb réteg, mar amigy sem
igen mert nyilvinos helyen mutatkozni) kiparancsoltdk a kivéhazakbdl, s betil-
tottak ,a burzsodzia gyllekezShelyeit”, nehogy valaki ellenforradalmat szitson
ott. — No, de az még az § korminyzasa idején a Katonatanics ,,rendezésében”
esett meg, még nem Kun Béla sarkallta voros kiilonitményeseit arra, hogy a
terrort nem kiirni, hanem csindlni kell... Banffy Miklos grof, az 6 unokatestvére
(ez a minden lében kanal!) Kata szerint allitblag mar akkor megjosolta, hogy
ennek rossz vége lesz, amikor flinekfinak osztogattak az utcan a kézigranatokat —
miutan Linder Béla minden magyar katonat szélnek eresztett: ,,Arra az egy blatt-
ra tenni f6l mindent, mondta volt Banffy, hogy viligforradalom lesz tigyis! Mint
mikor valaki egész vagyonaval egy l6ra jdtszik... csakhogy ezittal nem az 6 va-
gyona ez az orszag, és Mihdly mindegy, hogy hianyadik, de mégsem Richard!”... A
kézigranitokkal felfegyverkezett Poganygarda felvonult a Varba, néhdny agyt is
felvontatott, csoviik a Honvédelmi Minisztériumot vette célba; Poginy pedig a
katonatanics nevében a kiralyi palota egyik ablakibdl vezényelt. Onnan kildott
ultimatumot a ,népkormanynak”. S a Szent Gyorgyteret elboritva tivolt6zd kato-
néik addig nem voltak hajlandok eltakarodni, amig a korminy el nem rendeli a
hadiigyminiszter menesztését. Nevetséges ostrom volt — persze kiviilrél nézve —
; de 6 azota is szégyelli megaldztatisat. A megszeppent vagy éppen sunyi hivatal-
nokok a maguk mdédjin alkudoztak, hizelegtek, hajlongtak az ostrommal fenye-
get6z6 nemzethohérok el6tt, majd konyorgésre fogtik a szot.

Elhessenti maga eldl a lehazudhatatlan, groteszk képet a tehetetlen kormany-
tisztviselOk és a gitldstalan ,tiszvisel6k” anarchidjardl. Az6ta mar legalabb olyan
bolcsnek érzi magit, mint a Svab hegyen a szalonjuk el6tt békésen legeld fejéstehén.
Akkor mir az orszag elhagydsin jart az esziik, meg sem fordult a fejében, hogy a
régota dhitott firenzei reneszanszhangulat letartéztatasukkal és kitoloncoldsukkal ér
véget, hogy Katdval és a gyermekekkel végiil a dalmat tengerparton fognak kikotni,
jobban mondva a gyilkos hdségben reggeltSl naplementéig az Adria vizében; ott is
kékadozva, mint a csészéjiiket fekete fiirtokben ellepd légyraj, amely rendszerint
habos kavéjukba fulladt. Ennél mar csak az orosz emigransok oleld karjai jartak
nagyobb veszéllyel: sz6 szoros leégéssel, miutin a magyar exallamf6t sikertlt raven-
nitik, hogy a csaldd minden pénzét egy nem létezé éjjeli bar 4llitdlagos részvényeibe
fektesse... AzGta rajott, hogy neki is — mint mindenkinek — el kellett szenvednie a
vilagra jovetel fijdalmait. Nem akarhogyan: k6zonséges médon. Farkastorokkal szii-
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letett; kiejtett szavait sokaig szinte meg sem lehetett érteni. Billroth professzor cso-
datételére, a Bécsben megejtett miitétre gondolt. Korantsem a fizikai szenvedés volt
alegszornytibb, hanem az utdna elviselt kudarcok, s az 6nként vallalt tortirak, amig
megtanult beszélni. Bar sohasem szabadult meg végképp gatldsaitdl, hangjit nem
tudta teljesen uralni... de egyes szavakat ezerszer is elismételve naponta, félelmetes
akaraterejével csak azért is eljutott oda, ahova el kellett jutnia.

Kérdés: az orszagnak is? — mondana ganyos hangon Banffy; vagy inkabb
rezigniltan.

O viszont, valahinyszor lestjté biralat érte, nem énmagira, eré és lelki tar-
talékaira gondolt elsésorban, hanem arra, hogy ellenfelei — a ,rivilisok”! — ho-
gyan vélekedhetnek rola.

Szédiilés, majd rosszullét fogja el megint. A cstiiggedés és elhagyatottsig
érzete rendszerint akkor vesz erdt rajta, amikor Gszintén, nyiltan a szemébe
mondjik — mint egy londoni szalonban legutébb —, hogy: ,Végtére 6n is min-
dendron a hatalomra tort; de mert gyenge és hia és tapasztalatlan politikus
volt, azért nem sikerilt...”

Ezt azért nem szoktdk ilyen kendézetleniil kimondani, kiildndsen az angolok
nem. Csak hit az illetd, bar magyarul mar nem tudott, szirmazasit tekintve ma-
gyar arisztokrata volt. Az eurdpai emigracio tistjiében — helyesebben mondva: min-
dent egybevegyit6 tégelyében — kavartak ki rafinalt izlését. Az Gseit mar régen meg-
vetette (ebben az egy dologban talalt nila rokonszenvre), az Gjvilag liberalizmusat
viszont unta mar; az idegenlégios fiikat meg a kapribogyot kedvelte egyedil. ,,HOI-
gyeim és uraim, egymas kozt vagyunk — jelentette ki fiilbemasz6 baritonjan. — A
bdségtilba nyult, és két ujjbegye kozé fogta a soron kovetkezd bogyot. — Amit
eliarulok, nem titok. Ezen a vildgon, sajnos, sohasem lesz rend... Legalabbis olyan,
mint a grof ar fejében valamikor — egy fintorral jelezve, hogy ez 8neki sz6l —, tekint-
ve, hogy a fiatalsig minden korszakban megkdtyagosodik valamilyen szamarsag-
tol. Mint amilyen a szabadsag, és a tobbi... Mert mindig van valami Gj divat. Emlék-
szem, amikor én fiatal voltam, a nihilistikat alig gyéztiik lepuffantani. Aztan jottek
az anarchistdk, eh...” Legyintett. Beletor6d6en, nem cinikusan. Végiil mindenkivel
kezet fogott; még vele, a . kommunista” Karolyi Mihdllyal is.

Hogyan értethetné meg a nyugati viliggal, hogy nem az egymassal ellenkezd,
felesel$ elvek valtoztatnak a vilag arcin (megviltasrol, ebbe mar beletordédott;
sz6 sem lehet), hanem a hatalommal biré egyedek. .. Kunék f6 héhéra, Szamuely
népbiztos maga volt a cinizmus megtestesitéje. Nem a két ladbon, hanem a
Pullman-kocsiban jaré gégos, 6rdogi sugallaté. ,, A Voros Hadsereg rogtonitéld
torvényszékének karhatalmi kiilonitménye” négy elsGosztilya vagonban lakott,
és egy kiilon étkezékocsiban tivornyizott. Egy jol sikertilt tomegkivégzést kove-
téen, a hossziszara lovagldcsizmas, tet6tdl talpig bérbe bijt Szamuelynek, mie-
16tt helyet foglalt volna az Ginnepi asztalnal a terrorlegények kozott, széles 6vébe
dugott revolverei még fiistologtek, és legvisszafogottabb tréfija igy hangzott: ,Meg
akarom mosni a kezemet imadsag elétt, mert hullaszagig”.

Az ambici6 dra, 1am, minden képzeletet feliilmulhat.
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Katéara gondol, aki elhitte volt Clemenceaunak, hogy a batorsigot az eszmék
adjak... Budapesten aztan az Gj eszmékbe alaposan ,befaslizva”, mint voros zasz-
l6vaszonnal az oszlopok a mijus elsejei linnepség eldtt, gy erdt vett rajta a kinti
hangulat, hogy egyik reggel azzal fogadta a politika szinterérdl félreallitott, meg-
szeppent férjét: ,Mihaly, matol fogva én is proletarra valok!” S kommunista lel-
kesedésében sajat bevallasa szerint két izben is felmosta a fiird6szobapadlét. De
mire a vécékagyl6hoz jutott — ebben szerencsére dldott dllapota is ,besegitett”—
, hanyingere timadet, s a népes személyzet aggddva illta koril, hogy a hiz Garn6-
jének nincse vajon laza vagy valami komoly baja? Hidba igyekezett megmagyaraz-
ni nekik, hogy az orszigot magaval ragad6 1dzas hangulat sugallta neki (,,Saulusbol
is igy lett Szent Pal, nemde?”), hogy cselekednie kell — az egyik cselédlanynak volt
mersze megjegyezni, hogy az orszag lazat sem drtana megmérni...

Egy félig beszakadt sargult papircetli. Mintha a Kata kézirisa volna... ,Kilon-
vonattal. Bandérium kisért, s a varos polgarai sorfalat alltak. A szonoklatra viha-
ros taps és lelkes éljenzés! (Bizonyos szavak kiejtése ilyenkor nem igen szamit). A
vidék dllapotardl jobb nem beszélni. Mar csak az hidnyzik, hogy a francidk rank
szabaditsdk a gyarmati csapataikat. Vagy ne adj’ Isten: a romdnok!...”

Dusgazdag 6regurak kozott, a szesztilalom ellenére folyt a pezsgé. Nemcsak
egy mis kontinens, de a ,rendezés” is tokéletesnek latszott. Méreteiben impo-
zans volt (akdr az 6ridskigyok), jollehet a nagyvonalisag sok kicsiny(es)éget és
képtelenséget takart.

A szilloda eld6tt felsorakozott nyolc autd konvojban indult kigySlesre. Az
allatkert ketrecének mélyén két vonaglé dog.

»,Mi a véleménye, grof tr, a kigyoinkrol?”... Karolyi zavartan forgolédott,
csak valami homilyos tomeget latott. Mire feltette a szemiivegét, a két Oridski-
gyo a megerdltetS kéj utin mozdulatlanul hevert, mint holmi 6sszetekeredett
tizoltoécsovek. A vizet vederbdl loccsantottak a két alvo ,,sztarra”, de azokat
hidegen hagyta az emberi tarsadalom érdeklédése. , Ot yard tizenkét és fél
hiivelyk!” — fordult a polgidrmester atyai biiszkeséggel az eurdpai jovevényhez.
A magyar gréf mir j6 ideje tisztidban volt azzal, hogy noha § a tiszteletbeli
meghivott, nem 6 lesz a tinnepi rendezvény szenzicidja. Ezittal még a grofi
ciméhez ragasztott ,,voros” jelzd is elhalvanyult az 6ridskigyok sikerszamihoz
képest. Rovid, elvont beszédét érdektelenség fogadta; vallalva hit 6cednon tili
kompromisszumat: 6 a hontalan drva kijelentette, hogy az aznap latott kigyopar
»~magasan hordhatja a fejét, amiért olyan fogadott sziil6kre akadt, mint St.
Louis fogékony lelkd lakosai.”

Eszak-amerikai Gtja sordn a tokéletes rendezés nem el6szor keltette ben-
ne a valészerttlenség érzését. Nem mint a zrzavaros hénapokban itthon —
stgta a fiillébe Katus —, amikor dilettdns arcit mutatta minden. Ugyszolvin
rendezd utdn kidltott...

Es visszatérve Eur6piba, szinte megilletédve vették tudomadsul az 6vilig meg-

6rz6dott szokasait. Lehetetlen volt elfelejteni 6ket, mint azt a soksok targyat,
amit az olasz carabinierik elloptak téliik (s nem csupin a rubintokkal és gyéman-
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tokkal kirakott csalddi karperecére gondolt); hanem a kitiritett raktirak, kény-
szer pincelakasok, penészszagi 6vohelyek lemeztelenitd pillanataira is, melyek-
bl nekik csak kdstoldban jutott éppen, de mindannyiszor buzgon vallottak, hogy
a jovendd arca kirpoétolni fog a vilagteremtés kinjaiért. Csak azt nem tudtik,
hogy az az arc hogyan fog kinézni... S amit beliilrél pusztitottak el, mivel lehet
helyettesiteni majd. Mert végs6 soron, az 0sztonoktdl, a véletlenektdl hajtva,
valami mindannyiukban elmozdult. Hiat amit akaratuk ellenére elkovettek; vagy
amit masok prédaltak fel, tulajdonitottak el? — a hossza roman katonai szekér-
konvojokban idegenbe vitt hadianyag s katonai felszerelés; de a gyari meg a kor-
hazi is. Draga szovetek, prémek, tivegkészletek, telefonkésziilékek: minden, amit
csak el lehetett rabolni... Elég a kedves rézibrikek kikandikalo fiileire, a porcelan
kavéskancs6 karcsu nyakara, az aranyozott képkeretbe foglalt csendéletre s a
megfestett természetre gondolni. A tobbi veszteség, a kifosztott, kitiresedett tijé
is, taldn még jovatehetd; persze csak az él6k szamara.

Ismerds dllomds Oreg Orija alatt csatlakozdsra virva. A vonatok késnek. Egy
1épés; még egy. Megprobalja konnyen tartani fejét. A fizikai fesziiltség és izgal-
mak hénapjaiban hinyszor érezte gy, hogy szétrobban a halintéka. Er6feszi-
tés volt lehunynia szemét, s varta, hitha megfejtheti: mi jon, ki jon?

Es most?... A régi kalandok utin talin szembesiilni fog ellenségével.
A haléllal. Vagy csupan 6nmagaval.

Trianon emlékmii, Nagyatdd, Kolostor-udvar. Klie Zoltdn alkotdsa.
Késziilt kozadakozdsbol 2003-ban
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DOMONKOS LASZLO

A fajdalom természetrajzahoz

Két régi emlék, hasonl6 tanulsagokkal.

Utols6 éves bolcsészként mindkét tirgyam gyakorl6 tanitisat egyazon sze-
meszterben kellett elvégeznem — 1975 6szén magyart felsé tagozaton kellett
tanitanom a Sagvari Endrérdl elnevezett szegedi gyakorlo6 dltaldnos iskola egyik
hetedik osztilydban. Kiemelt kddergyerekek jartak oda nagy szamban, part-
funkcionariusok, ilyen-olyan igazgatok,orvosok, tigyvédek, professzorok csemetéi.
Pet6fi magyarorszagi vandorlasair6l szolt a tanitand6 anyagrész, az egyik ki-
adando6 hazi feladat pedig az volt: a nebulok jel6ljék meg, kovessék végig Pet6fi
Sdndor hazai kéborldsainak helyszineit, hol, merre jart a legzsenidlisabb ma-
gyar huszonéves. ,Akkor...le kell rajzolni, amerre jart?” Igen. , Akkor...lehet
Nagy-Magyarorszag térképet rajzolni?” Igen. Az az egetverd, harsiny, spontin
hurrizis ma is — életem utols6 percéig — itt van a fillemben.

A Ceausescu-rezsim bukdsa utin vonaton utaztunk Gjra — mert mar lehetett
— Erdélybe. Nemcsak a forradalomnak hazudott titkosszolgilati puccson vol-
tunk mir tdl, de tudvan tudtuk azt is, hogy nemsokdra szabad vilasztasok lesz-
nek Magyarorszigon. Az emlékezetes szazezres marosvasarhelyi konyves-gyer-
tyas tintetés utin és nem sokkal a véres magyarellenes pogrom elétt jartunk. A
kozépkoru kolozsviri hdzasparral persze hogy az éppen aktuilis Karpat-me-
dencei helyzetrél beszélgettiink, mind jobban belemelegedve. A férfi kesertien
a roman mentalitds megvaltoztathatatlansigirdl, e sorok ir6ja biztatdlag az
anyaorszag ekkor mir néhiny éve latsz6, mindinkidbb megizmosodni tiind aka-
ratdrdl, erejérdl beszélt. ,Mindegy, uram, ugyse lesznek itt Gjra a magyarok”,
mondta a férfi. Felesége, aki addig jobbara csendben tildogélt, varatlanul, 4tti-
zesedve felkidltott:) hat nem latod, hogy féllabbal mar itt is vannak?”

Két extrémnek ting, de alighanem nagyon is elgondolkodtat6 példa arrdl,
mennyire igaza van Szindbiddnak, midén a hajés és driember Mdrainal azt
valaszolja a pincér szomoru kérdésére — hol van a régi orszag, Szindbad ar? —:
,»a lelkekben.”

Merthogy tényleg ott van. A lelkek legmélyén. Minden ellenkezd, lehangol6
latszat dacara. Maig. Most is.

»~Magyar az, akinek fij Trianon” — Illyés Gyula meghatirozasait a fijdalom
természetrajzinak ismertetésével lehet megérteni igazan.

A fijdalom olyan, mint a hideg viz. El§szor rettegink téle, 6dzkodunk
belemartani akdr a kisujjunkat is, aztan ha hirtelen, egyetlen nagy, erds elsza-
nassal belemertiilink, nemsokira szinte mar nem is érezzik — csak valami
tompa, az érzékeink legmélyén megmarado rossz emlékeztet arra, hogy nem
kellemes langymelegbe, hanem bantéan hideg kézegbe ereszkedtiink ald az
imént. Az észak-amerikai indidnokrol irja a magyar esszé egyik, méltatlanul
kevéssé ismert nagymestere, a népi irok nyugati emigraciéjinak legkivalébb-
jai kozé tartozé6 Gombos Gyula: a hiedelemmel ellentétben a fijdalom elvise-
lése nem szamitott kozottik kiillonosebb érdemnek — ez a férfiti, emberi mi-
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ndéség elemi kovetelménye volt, enélkiil j6forman szimba sem vettek senkit.
A fajdalmat tehat leplezni, titkolni, magyarin elviselni kell tudni. “Az a le-
gény, aki allja.”

Trianon kapcsin csak most, majdnem megkésve kezdjiik Gjra értén felfe-
dezni Juhdsz Gyula nagy versének tizenetét: ,nem kell beszélni réla sohasem,
de mindig, mindig gondoljunk red.” A fijdalom maginiigy, a kovetkezményei
nem azok. Csakhogy a fijdalom meghatarozta k6zosségi tennival6k nem tar-
toznak a fiajdalom kivaltoira. S6t. A rossz lelkiismeret szanalmasan nagyhan-
gu lovagjai, a tolvajt kialté rablok valtozatos formakban egymaist valté nem-
zedékei el6tt 6sszeszoritott foggal, az indidnok méltésigaval kell megnyilva-
nulni. Régen tal vagyunk mar a fajdalom legelsd, letagl6z6 hidegvizes fel-
szisszenésén: érzékeink legmélyén azonban a rossz, az a gyotrelem valtig
emlékeztet. Es éppen ez késztet cselekvésre. Mert tizenhiroméves gyerkécok
és sok évtizedes eltaposottsiagban €16 ,kisebbségi polgirok” természetrajza
voltaképpen semmiben sem kiilonbo6zik — ami az alapokat illeti. Nem tudjuk,
a lelkiink hol végzddik. Azt viszont igen, hol kezdddik. Valahol errefelé, eze-
ken a vidékeken.

Trianon eddigi évforduléi kapcsin mar elmondtak és most Gjra el fognak
mondani igen sok szép és felemel6 és okos gondolatot — kdvezzenek bar meg:
kicsit mar unom Sket. Amikor e vérlazité nemzetgyilkosségi kisérletrdl valahol
a lelkesit$ igazsag kimondatik, és lelkes 6regurak meg korosod6 honleinyok
helytikrol felugorva kiabdljak, hogy ,.vesszen Trianon!” — majdhogynem ugy ér-
zem magam, mintha hidnyos 6lt6zékben pisztollyal kényszeritettek volna a for-
galmas utcdn sétdlni. Mintha fénysz6rok kereszttiizében vizsgalnik, mennyire
torzul el az arcom a fijdalomtdl, a viz irt6ztatd, fagyos hidegségétdl. Ez a sze-
mérmetlenség-érzet, ez a rejt6zkddni akards lehet a menedékiink. Valoszintdleg
a végs6 megoldas kezdete is. Mert a legy6zott fijdalom a férfias cselekvés eld-
szobija. Mert kovetel6z6, szonokias felkidltisok helyett a csondes és szivos,
szofukar és okos tett méltdsiga a visszahdditott mult oltdra felé vezetd 6svény.
Jajongas, busongas, hdborgés és dbrandozas koziil kikanyargd egérat. Féllabbal
valahol — barhol - lenni: azt jelenti — megvetni a ldbunkat. Ahogyan e kérdés-
korben maig egyik legjobb diagnosztank, a fijdalom természetrajziban igen-
csak otthonos Reményik Sandor irta: ,hit vesd meg a ldbad ott, ahol megall-
hatsz, S azt mentsd, azt a talpalatnyi helyet, Szikrat tiizbdl, cseppet a folyobol,
A toredéket eltort mondatodbol.” A talpalatnyi hely, az a nagyon-nagyon kevés-
ke — igy lehet és lesz is egyre nagyobba...

Régota mélységesen tisztelem-becsiilom egyik erdélyi klasszikusunkat, Makkai
Sandor piispokat, de kiilonvéleményt kell bejelentenem: egyiltalin nem érem
be a magunk revizidjaval. Még csak sziikséges, de nem elégséges elbfeltételnek
sem tekintem. Elég volt az 6nostorozasbol. A magunk nemesitésének elképze-
Iése, a Németh Liszl6-i ,,a kisebbség joga az életre, hogy kiilonb; a kisebbség
jogositvanya, hogy elit tud lenni” programja, hasson bar szentségtorésnek: tuil-
haladott. (A legenyhébb megitélés esetén is: nincs ra id4. Mire végrehajtanink
onmagunk revizidjit, sz€ép csendesen elfogyunk. Kiirtanak, asszimildlnak, elve-
szitenek, mert kozben elveszitjiik Onmagunkat.) Mar nem erre van sziikség —
mert erre mar nem lehet sziikség. (Meglehet, ,,sajnos”-t is mondhatnank, de ez

49



sem segit rajtunk.) A k6zosségi cselekvéshez, birmennyire meglepd is bevalla-
ni, az egyéni, individualis min$ség javuldsa elhanyagolhatd, mert elégtelen té-
nyezd8. Az albanok alig nyolcvan év alatti megerdsddéséhez nem az egyedek
ilyen-olyan viltozédsai, hanem a kollektivum ,kiképzettsége”, megedzddottsé-
ge, a lelkek legmélyén rejt6z6 tartalmak bator kibontdsira alapozé ,haszni-
lat”, gyakorlati alkalmazas jarult hozzi — mindent eldont$ mértékben. Az a
felismerés, hogy igenis a kozos 1élekmélyi sugallatok szamitanak, semmi mas.
A fajdalom titkainak, természetrajzinak alapos ismerete. Es mindaz, ami ebbdl
kovetkezik.

A kiirtott indianok és a feltimadt albanok k6zotti vékonyka pallén egyensu-
lyozni: ez az igazi korfeladat. A j6v6 nagy mutatvanya. Az id6k méhében mindig
késziil valami: aki ezt nem tudja, semmit sem tud. Aki ezzel nem szdmol, vege-
tacios szinty életet él. A magyar 6népitkezésrdl id6rél-idére elmondjuk, hogy
ki-ki a maga kis posztjan és hosszua tavi nemzetstratégia és hasonlok. A lényeg
ennél sokkal egyszeribb. ,,Aki nem magyar, nem tudja, mi a fijdalom”, irta
Dsida Jen6 a Psalmus Hungaricus-ban. Mivel magyarok vagyunk, hit nagyon is
tudjuk. A fijdalom elviseléséhez eré kell. Az er6hoz 1élek. A 1élekhez hit. A hit
tényleg hegyeket képes megmozgatni és igenis tett és tesz csodikat, megtor-
tént, igazi csodakat. Maris visszaérkeztiink az er6h6z — ami egyenesen a fijda-
lombdl fakad. E6tvos Jozsef azt mondta: csak azt nem nyerhetjiik vissza tobbé,
minek visszanyerésére er6nk hidnyzik.

Amig fijdalmunk van, addig erénk is. Ezt kéne beldtni.

deskesk

Ezutan kovetkeznének az Gsszes lehetséges ellenvetések: a ,realitisok” (mi-
lyen igaza volt Csurka Istvannak, amikor mar 1986-ban ,az elfogadhatatlan
realitdsrol” irt!), , korszerd” Eurdpa légiesiilt hatdrokkal és mindenhat6 EU-val,
~hdborus veszély”, nagyhatalmi Osszjatékok, viliguralmi-vilighalézati 6sszees-
kiivések leosztott kartydi, zsarolt és sarokba szoritott mindenkori magyar kor-
manyok, szomszédaink kisantantos 0sszefogasa és tilereje, politizaldsi, kons-
pirdcios tigyetlenségiink (,,lam, a romanok!”), helyzetkihasznalasi, ,ziccereket
kihagy6” eseteink a kozelmultban — és igy tovabb, igy tovabb.

Ha 1938-ban vagy 1940-ben, az elsé és masodik bécsi dontést megel6z6
targyaldsok kezdetekor valami jotét 1élek dsszegyujtotte volna a lehetséges el-
lenvetéseket, az imént felsoroltak legtobbjét az adott korilmények kozott Ka-
nya Kalmianék vagy Teleki Palék képébe lehetett volna vigni. Torédott volna
akkor ezekkel valaki? Kozelebbi példa: ha 1956. oktéber 23-an délutin egy
masik jotét 1élek Osszegyjti az Osszes lehetséges ellenvetéseket a realitisoktol
a nagyhatalmi jatszmakon at konspiricios tigyetlenkedéseinkig és tovibb —ugyan
ki hallgatott volna ra?

A hit erejérdl sok szépet é€s igazat megirtak mar — nézziik most a dolgot
joval hétkdznapibban, ha Ggy tetszik, praktikusabban.

Az eszménytelen cinizmus ,,gyakorlatiassiga” azt mondja, izélhetjiik az egész
gyonyori forradalmat, két hét mulva vérbefojtottik, megtorlas lett és dogvész,
mit akarunk hat? A csodalatos terilet-visszatérések a hazihoz négy-6t-hat-hét
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évig tartottak, utdna szornyl megtorlds kovetkezett, és olyan pokol lett az el-
szakitottak élete, amilyen azelStt sohasem volt, mit akarunk hat?

,Jobb a békesség.”

»Csak zlrzavart, felfordulast, pusztulast okozna.”

»Délibabos dbrandozis, &si magyar Oncsalds és héborgés.”

~Megérdemeltiik, maradjunk inkdbb nyugton.”

Figyeljiik meg jol azokat, akik igy beszélnek. Mi tud, mi tudhat fajni ezek-
nek az embereknek? Sajit érdekeik csorbuldsan kiviil semmi. Aki pedig nem
ismeri a fijdalmat, a fijdalom természetrajzat — 6nmagat rekeszti ki a magya-
rul érték kozosségébdl. Tehat nincs vele mit kezdeni. (Mindezzel egytitt 6k vol-
tak és lesznek az elsék, akik nemzeti lobogéba burkoltan, lelkesiilten orditoz-
nak majd, és els6ként taliljak meg az ligyeskedd seftelés lehetéségeinek tar-
hazat a visszacsatolt tertleteken.)

skekesk

Csonka orszagnak csonkult lelktiek a polgérai. Ha az anyaorszag kozelmult-
béli és mai dllapotait akarjuk rogziteni, nem keriilhetjiik meg ezt az igazsigot.
Ami a Magyarorszag nevi maradék folddarab lakossagaval az elmult évtizedek
alatt tortént — egyenes aranyban van Trianon elfogadottsiganak és ismeretlen-
ségének, a k6zOnynek és az eszménytelen cinizmusnak elterjedtségével. Ma-
gyarorszag 2010 elejére, Trianon 90. évforduldjanak esztendejére nemhogy a
mostohaanya-orszag, de egy elziillott, tonkrement, nyomorult valamikori anya
orsziginak torzképét 6ltotte magara. Az utolsé nyolc év sordn a még a Kadar-
korban is végig meglévé Természetes Vonzerd szinte semmivé foszlott: gazda-
sagi téren Szlovikia és Romdnia EU-tagsagéval az ottani ,nyugatiassag” szimos
eleme — eur6tdl legujabbkori, litvanyos romén ,,csillogdsig” —, belpolitikailag
a balkani méreteket mar-mar legy6z6 korrupcio, elszegényedés, Budapest ké-
pének ,legatydasoddsa”, kilpolitikiban a minden korabbit alulmuilé gyivasig
és tehetetlenkedés, sunyi meghunydszkodias és konformista elvtelenség segi-
tett bebiztositani az elszakitott nemzetrészekben a koriabban szivszorité dac-
cal mindvégig legaldbbis édes mostohdnak tartott maradék orszag irinti, no-
vekvé idegenkedést. Az idegen titkosszolgalati céllal kierészakolt 2004. decem-
ber 5-e pedig minden lehetséges utdhatdsaval csak még tovabb erdsitette ezt a
félelmetes folyamatot.

Ebben a helyzetben kell farkasszemet nézniink a fijdalom természetrajza-
val. Tudvin, mennyire 0sszefligg — most is, mint mindig — az elszakitott milliok
mozgasterének valtozdsa az anyanemzet helyzetével. A fijdalom alakvaltozatai
és a lélekmélyi sugallatok szigorian ennek tiikkrében szemlélenddk. Es ekkép-
pen érkeziink el a kiinduléponthoz, megedzddve és egyre elszantabban: jelen-
legi, kétségbeejtd anyaorszagbéli helyzetiikben errdl a nullpontrél kéne Gjra-
kezdeni a kozos gondolkodast. Es inkidbb mar ma, mint holnap.
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NEMETH ISTVAN PETER

Johann Cruyff, katalan sz6vetségi kapitany
térképatlasziaba

hatiarod elharapott /nyelvvel rizsoztik
ugyetlen mosolyra / Magyarorszag

(NIP: Viragnyi vildgvég. Bp. Eotvos Konyvek. 1988.
J. C. térképatlaszdiba)

Alavalo? alavalobb? | Ki? kinél? Ki dontbeti el?

Mubhbi pusztdjan az eltemetett | Mohdcs kSporondjdba temetett
Don sdrga iszapjaba temetett /| Dobling faldba élve temetett
Szdrszo Abda goédrébe temetett | A Sebolsirba el-nem-temetett
Senkinek nem felel / mert a csont hallgat nem felel

(Kormos Istvan: Kataldanok)

1.
(Ut, bavak emléke)

Farkaslaka felé buszon / hagyom szaladni utam biicsuzom

sofejték bavasok kopjafak | batdr elkobzott konyv ifjusdg

22 év a bdgon tul / tablettaimba tomoriilt bé bull

és nem tudok semmit semmit se mar / kapaszkodo fenydk felndtt rozma-
ringszdl

csak azt hogy SETAL EGY MADAR // valahol sétdl felszillt a maddr

bogy borzsolt zold mezé maradt ize szdmon

bogy kutba bajitott pisztrdang meriil dlmom

2.

Az orszaghatart huszonéves fejjel 1éptem at elészor. Nagylaknal. Ez a nyolcva-
nas évek elején volt mir, és Solymos vardnak romjait littam meg az autébusz
ulésérdl az alkonyatban. Vardzslatos dagerrotipia madig szimomra az a sart6l szep-
16s ablakiiveg. A varhegy Szigligetre emlékeztetett, csak a falak épebbnek tetszet-
tek, mint a Balaton partjin. Solymos is vizrenézd var, csak a Maros f6lott, és épp-
gy lerombolédott 1688-ban, mint a szigligeti, amelynek I6poros tornyaba villim
csapott. Solymos variba nem masztunk f6l, de masnap délelétt, dacolva a vipera-
veszéllyel, Déva falaira kapaszkodtunk. Sz6 szerint toronyirant mentiink, s csak
David Ferenc celldjaban fajtam ki magam, eszembe sem jutott, hogy gyerekkorom-
ban egy csobanci ostrom alkalméval tériszonyt szereztem. (A Gyulafty var kisasszo-
nyainak orgonabokrait csiripoltuk meg a hajdanvolt tordk és labanc ostromlék
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hadai helyett. A csobanci sziiletést Gyulafty Laszl6 varkapitiny Bathory Istvan ge-
nerilisa lett, s Szilagycsehin hunyt el.) Kémives Kelemenné hamvai jOl megtapaszt-
hattak Déva magos varat, hiszen a szigligeti és a csobanci épitménykovekre is alig
taldlunk manapsig. (Meg-megsoztik pedig a vériikkel is ezt a dunantuli tijat!)

Gyulafehérvaron a kiralysirok el6tt némultam el. Holott ereklye-csontnyi
sem maradt Hunyadi Janosb6l, Hunyadi Liszl6b6l, Izabella kirdlynébol és Ja-
nos Zsigmondbol a szarkofigokban. Bethlen Gabor porat is szélnek eresztet-
ték a sirrablok. Kovacs Istvan Vallomds Borbdth Kdrolynak cim versét a koltd
fololvasasaban hallottam késébb Veszprémben. Pista elsirta magat, s bocsina-
tot kért, hogy a napokban irta a kolteményt. Gyulafehérvarra is gondoltam,
amikor a kovetkezd sorokhoz ért: Lassan korbejdrtam, mint késé napora, /
ezer ember dlmdt, vak szemfedelét, / s szellemiik leplébe ket begyolcsoztam
— / sirgyaldzéiknak kisérteteként.

Nagyszeben mozija az 4j Bud Spencer-filmet hirdette szines plakatjain. Az
itteni szdszokrdl azt olvastam, hogy azoknak a gyerekeknek a leszarmazottai,
akiket a furulyds ember hozott magaval Hamelnbdl. Alagutakon it jottek a
patkanyokkal teli csatorndk varosabdl, s felnéve Szebenben hizak épitésébe
fogtak. Képeket keresek a XXI. szazadi varosrél, s elamulok, mennyire meg-
Gjult, megszépilt a patinds erddtelepulés az EU-s pénzek segitségével. Seges-
varon Jékely verse lehetett csak a kalauzom: Soba nem ismertem forrobb olel-
kezést | Mint amilyen ez az egyiitt-temetkezés / Dicsé bonfiakkal akik a ba-
zdért | Vériik ontottak a vildgszabadsdgért /| Nem nem sir nyoszolya ez a
bekatomba | Debogy vdgyom innét holmi Pantheonba | Erckoporsé sirbolt
unalom drvasdg /A zsarnoknak bagyom malmozzék a hasdn

Jelképesnek érzem azdta is Jékely Zoltan és Takats Gyula baritsiagit, hiszen
Erdély és a Dundntul taldl egymasra valahanyszor kézfogasukat idézem vagy
verseiket teszem egymds mellé. Az ottani hegyi patakok és az itteni, szintén
tiszta és gyorsfolydsu karsztvizek pisztrangjai hasonléan szivarvinylanak. B6goz
reformatus templomanak fresko6irdl Szent Laszl6 cselekedetei elevenedtek meg
minden mozgdképnél hitelesebben. (Hasonléan gyonyord templombelsét 2007-
ben litok majd Somorjin, Szlovakidban. )

Szent Laszl6 pénzeit a kirindulds végén Csucsin kereste szemem. Az esé is
eleredt, vonatkerekek kattogdsa hallatszott fol a kastélyig, mint valaha Ady fiilébe.

Aradon a kivégzettek emlékmivénél, miképpen Farkaslakin Tamasi Aron
sirja eldtt, némadn alltunk. A varosszéli camping még zarva volt, de Husvét jott,
s a cigdnygyerekek mar rovidnadragban s ujjongva kergették a focilabdat a ko-
zeliinkben. Nehéz lett a szivem, mint a két Szervatiusz Jend-faragta ké
Farkaslakidn és Pipan egyiittvéve. Milyen jo, hogy elhangzott egy szlengizi
mondat a Békas-szorosban, amit valahdnyszor az ott latott képekkel, ha felidé-
zek, dertt old a disszonanciidkba: — Na, Pisti, nem semmi volt a Teremtés, mi?
(Galambos Csabié volt a legkoltdibb kérdés.)

3.

Eletemben kétszer jartam Munkics kozelében, autébusszal mentem és jot-
tem el mellette 1986 dprilisaban, kozvetlen az ortodoxvallas szerinti Gytiimolcs-
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olt6 Boldogasszony el6tti és utani napokon. Lvovba (azaz Lvivbe, Lwoowba,
Lembergbe, Ilyvoba etc.) kirindultunk a fiiredi gimnaziummal.

Munkacs varosanak kornyékén virigba borultak a mandulafik. Nem voltak
valami termetesek, lehet, hogy mar egyszer elftirészelt toviikrél hajtottak Gjra.
Fiired és Aracs kozott biciklimrdl lattam testvéreiket naponta, akiket megsimo-
gattam a szememmel, s Jeles Andrds szavaival majd’ hogy meg nem szolitot-
tam: ,Edeseim, tdn ésszeeskiidtetek, hogy igy egyszerre kivirdgoztatok?”

Munkdicson nem volt senki ismerdsom. Csak annyit tudtam a varosrdl, amit
egy fiatal tanarnak illik, hogy Zrinyi llona volt a var véddje a gyermekeivel, hogy
Kazinczy is raboskodott ott, hogy k6zépiskoldjdban tanitott magyar irodalmat
a somogyorszagi ifja Takits Gyula, s hogy tandromnak, Kamaras Istvinnak a
szil6helye. Nem tudtam azonban a kijelolt Gtszakaszon, hogy beljebb, a varos-
ka egyik hazaban egy Reviczky Krisztina nevi lidnyka gyermekeskedik, aki j6 egy
esztendd mulva majd koltdpalanta-tirsam lesz Veszprém megyében, csak még
be kell kukkantani a kalapos szalonokba édesapjihoz, ki kell néznie a Latorca
partjira, beérett-e mar az egres, amit tijanként mashogy és mashogy nevez-
nek. (Piszke, Krisztus-sz6l6 etc.)

Ott és akkor a buszon utazva a lassan leszall6 est el6tt mindnyédjunk képze-
letében egy masik foldrajzi név gyujtott viligot: a Vereckei szoros. Szamomra
Ady Endre borg6zo6s verssoraindl nagyobb igazsig nem is 1étezhetett, hiszen
magyarsigomrol tudtam, hogy az legfeljebb csak egy tavolabbi 4gon johetett
Verecke hires Gtjin, a masik, a kézelebbi felmend, inkdbb Dévény feldl érke-
zett. (Nagyapam nagyapja, Németh Elek, GyOrszentivanon sziiletett 1833. de-
cember 6-dn, s folcseperedvén mar onnan, a Kisalf6ldrél rukkolt be huszarok
kozé, s jott le a Balaton-felvidékig. Nem ment tovabb a sereggel, mivel egy
lanyos haznil maradt, hogy egész életét Lijer Rozinak, a sz6l6nek és gytimolcs-
fiknak szentelje. 16 évesek voltak, szépapam két nappal volt idésebb szép-
anyiamnal.) Ady Uj versek-béli hires bekoszoné versének igazat adtam tehit,
mivel igenis lehet egyszerre Keletrdl és Nyugatrol is érkezni, nem képzavar az
sehogy sem. Szegény tanitvinyaimat ilyen s hasonlé levezetésekkel untattam.
Szerencsére, nem ronthattam el kedviiket egészen, mert rizenditettek a kora-
beli slagerre: Szdllj csak, szdllj csak szabadon! | Szdllj csak végtelen utadon! /
Minden perced jutalom / a lancok nélkiili napokon. Hajnali négykor indul-
tunk, s elhagyva a Balatont, el Budapestet, el mar Krady nyirségi tajait is, Kar-
pataljan valami igen kilonos érzésem timadt. Mintha megint a Balaton kor-
nyékén jarnék, holott Lemberg felé cirill betts telepiiléseken szaladt 4t a busz
veltink. A monarchiabéli virosnevet hasznidlom, mivel igy emlegette nagyapam,
az 1894-es sziiletésti Németh Péter, aki az I. vilaghaboribdl kiildott onnan
haza, Kiptalant6tiba, képeslapot. Visszafelé, amikor még tobb sziz kilométer
volt el6ttiink, Gjra elfogott, talpamtdl a fejem bubjaig elontott az ismerds és jo
kedv hulldma. Magyarorszag még sehol, s én atélhetem ki tudja hanyadik hon-
foglalasként a hazataldlds, a hazira taldlds élményét. Zsebemben az ungvari
unyivermagban visilt szemzokéssel 1éptem at a hatart... Aztin évekig nem tu-
lajdonitottam jelentdséget ennek a nem tudom honnan jott kellemes bizser-
gésnek, ami bizonyosan valahonnan igen mélyrdl, csak a lélek legmélyére ko-
dolt, egészen ritkan érintett rétegbdl szabadult f61. Tanitottam a G6g és Magog
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fia vagyok én-t tovabb. Vartam a VB-meccset, vajon jatszik-e Jaremcsuk elle-
niink Mexikéban? Aztan egyszer csak kezembe kertilt az ezerkilencszéazkilencve-
nes évek elején Szepesi Attila Onéletrajzi vallomisa. Ugyanis Ungvar és Bereg-
szasz a bolcséhelye, s 6 onnan jott a Balatonhoz. A kovetkezéket irta szil6fold-
jérol és sziil6foldemrol:

A kdrpitalji taj a XX. szazadban tObbszor is gazdat cserélt. Sziiletésem ide-
jén Gjra Magyarorszig északkeleti végvidéke... A mocsaras sikbol kiemelkedd
vulkdni kdpokon szélékultara virdgzott. A klima — bar a tij tavol esik a déli
tengertdl — a mediterranra emlékeztet, annak legalabbis tavoli visszfénye. Van-
nak a mai Magyarorszag teriletén is ilyen mediterrdn szigetek, ahol a talaj
jellegében, a napsugir és a levegé izében a Foldkozi-tenger tavoli hatasa fol-
er6sodik: Badacsony és kornyéke...

4.

Az elsé szlovikiai magyar telepuilések, amelyekkel taldlkoztam, benne szere-
peltek Ottlik Géza hires regényében, az Iskola a hatdronban. Medvénél 1ép-
tem be a hajdani Csehszlovikia teriletére, és a szeredi campingben alltam a
rohan6 Vig partjin. (Medve Gédbor és Szeredy Dani is arra tanitanak, tivol
minden tanaras gesztustol és okoskodastol, hogy érdemes a jot valasztani, s
hogy ez a bizonyos j6 nem elvont fogalom, hanem még anyaga, dllaga, illata is
van, s nagyon ostobanak vagy 6rdoginek kell lenni annak, aki nem ismeri fol,
vagy azt dllitja, hogy elrejlik eldSle.)

Dunaszerdahelyen 1984 nyarin mar tudtam, hogy a helyi csapatot magya-
rul biztatjak szurkol6i, s a neve mozaikszo, de rovid hangsoranak még egy je-
lentése is van: DAC... Ha ugy tetszik: értelme. (Littam Nagyszombatban az
orok rivalis Spartak Trnava hirdetStablajat, piros és fekete PUMA-szerelésben
jatszottak, mint a Si6fok. Drukkereik kemény magja szlovak ajku fiatal, rigmu-
saikat 6k sem a varosukban egyetemet alapité6 Pazminy Péter retorikdjabol
meritették, bar a derék jezsuitinknak is volt egy-két szava prédikator ellenfele-
ihez.) Szerdahelyen lakott Németh Babi, aki — tobbek kdzt — gyonyorii Weores-
kotetet illusztralt a kilencvenes években. Tapolcai foldim, aki sziletésem kortil
halt meg, Csorgey Titusz ornitolégus (Hermann Otté munkatérsa) volt e varos-
kdban kisdidk. Mirindat ittam (édeskés, de inkabb fanyar ize volt, ez jolesett),
s a szlovik sportlapokban a francia-spanyol EB-donté képeit nézegettem. Edes-
apam gépe ekkor mir leszillt Parizsban. (Egy nyari kurzuson vehetett részt
mint k6zépiskolai francia szakos tanir. Csondesen megnézte a trianoni palota-
kat.) Pozsonyban az ir6szerboltok tetszettek. Konyvtir szakosként eszembe
jutott, hogy Casanova is jirt ezeken az utcikon, miel6tt elnyelte a Dux-i bibli-
otéka.

A Vig partjin egy campingben nagyon megverték részeg szlovak fiatalok a
bariatomat. Ketten mentek rd, énriam is annyian. Futottam a portara segitséget
kérni. En voltam a gyavibb, vagy a tiler? A mai napig sem tudom. Olih Gyuszi
—van ilyen szerepl6 az Aranysdrkdnyban is — teli lett kék foltokkal az titlegek-
tél. Semmi eldjele nem volt, hogy szlovak felebariatainknak ez fogja jelenteni a
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totalis szorakozast. A Vag 6rilt kozonnyel futott téliink a Duna felé, ahogy
Cholnoky irja, mint egy tébolydaba, hogy elnyugodjon.

Amikor mar harmadszorra mentem Pozsonyba, csak 2007 kora 6szén értem
ki Dévény variahoz, amelyet egyik igazodasi pontomként jo el6re bejeloltek a
kolt6k iskolai atlaszomba: Balassi, Divinyi Mehmed és Ady Endre. Nem tortem
be persze az irodalomba semmilyen falaknal, mert 6k (és utédaik: Kormos
Istvanék) ugyis betessékeltek. De igy volt rendjén a val6ésagban, hogy Verecke
hires utja utan megilljak egy szeptemberi délutin Dévénynél is.

Pozsonybol Dévénybe tartva az autébuszon arra gondolok, hogy a szil6fol-
dem leirdsara villalkoz6 tud6s, Romer Floris is itt tette meg a Bakonyig vivd ut
elsé kilométereit: ,Pozsonyndl a birodalom egyik leghosszabb alagutjdt el-
bhagyvdn, dtrobogtunk a gyonyord Malomuvolgy tekintélyes mélysége felett
emelked6 miivészi kébidon... Végre kibujnak a festéi kildtds miatt a pozso-
nyiaktol oly gyakran ldtogatott dévényi Kogelcstics alatt elnyulo homokbegy
dbrdndos sziklaalakoktol tarkitott sdrgds falai...” Gy6r, Papa, Mor, Palota,
Zirc, Bakonybél, Pipa, Ajka-Rendek — hizom végig az ujjam a térképen Floris
uram utjat kovetve képzeletemmel, mig csak haza nem érek.

Fird6ztem Komarom itteni partjin, ahol Csokonai hajdanin, de vacsoral-
tam a tdlsén ugyszintén, ahol Jokai sziiletett. Probdltam a dunai hid k6zepénél
mobiltelefonnal lefényképezni a naplementét. Nem sikertilt, de litom magam
elote digitélis segitség nélkiil is.

1990-ben Galdntan, Kodaly virosiban, magyarorszagi és Csall6-k6zi koru-
sokat hallgattam, s lattam, hogy az utcik telis tele vannak plakitokkal, ame-
lyek Bikini-koncertre hivogattak.

5.

A szabadkai televizids adotorony irdnyiba gyakorta elnéztem, amikor kiska-
tonaként Kunbajin dolgoztam, sz6élStabldkat karéztunk. (Parancsba kaptuk,
hogy hiany centiméter magasan kell a f61dbdl kidllniuk az akdcronkoknek, s a
szerint kellett mélyre vagy még mélyebbre dsni a két s hirom méter ko6zotti —
nagy — ronkoket. Volt, hogy d4sémat és karomat is honaljig elnyelte mar az
altalam kidsott godor, ami még mindig sekélynek bizonyult a mir majdnem-
bacskai foldben. Kinomban ragyijtottam egy-egy cigarettara, ahol a hatar ha-
zbdott, s az 6rtoronybol leintegetett a szintén kiskatona hatirdr, hogy ne ide-
gesitsem, ott fenn, hiszen géppisztolya nem csak kellék. Még 1978-ban tortént
mindez. Még megvolt a nagy jugoszlav futballbajnoksdg: Spartak Subotica,
Vojvodina... A belgradi Partizan és a Crvena Zvezda. (Kolyokkoromban Dragan
Dzsajics jatékat Bene Ferencéhez hasonlitottuk édesapimmal.) Megvolt még
ugyanabban a ligdban a horviat Dinamo Zagreb és a Hajduk Split. S a tobbi
csapat, amelyben mindig jatszottak magyar szirmazasu jatékosok: Eszék, Varasd,
Lendvai Nafta, vagy az NK Rijeka (a hajdani US Fiumare), ahol gyonyori a szik-
lafald stadion, héttérben a tengerrel, s ahol a szurkol6k még az olasz B-ligira
emlékeztetd transzparenseket is kigongyolnek. (Az Eszék csapatiban 1997-t6l
jatszott egy Josip BALATINAC nevi labdarigé. Mondanom sem kell, tehetsége
és besz€16 neve révén 6 lett az egyik kedvencem.)
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1989-ben a szegedi campingben néztem tanirként — osztalykirindulas alkal-
méibdl — a Honvéd Vojvodina meccset. (Puskds csapata jutott tovibb.) Aztin
Szegeden tortént az is hogy a gydztes Crvena Zvezda (Red Star) bérleti dij helyett
elkészittette a SZEOL-stadion betonkaréjait. A szegedi sportbaratok ugy akartak
kedveskedni a belgradi szurkol6knak az FC Portadown elleni mérkdzés elétt,
hogy szerb nyelvi Gjsigot nyomtattak résziikre, s ingyen kiosztottak kozottiik. A
drukkerek a fejik f6lé emelve, olvasatlanul, gyGjtottak meg a sajtoterméket.

(A balatonfiiredi gimnazium tanari szobdjiban Kemény Géza bacsi idézte
fulembe sajat versét, amit a Magyarorszag — Romania (1 — 0) mérkdézés utan irt:

.Ibless meg / bunyt ldto, / foldbeli / bolcs zseni, / félszemii / Kélcsey, /
félpdlyds | hazamnak / épeszii / buzditdst / kolteni!” (Csoori Sindor esszéjé-
ben olvastam, hogy egy hatarér-bazison roman tarsai egy magyar kiskatonat
azért 16ttek agyon, mivel nem tudta titkolni a goloromét ezen az 1981-ben
rendezett VB-selejtezd kozvetitésekor. Didkkori szerelmem kezét engedtem el
én abban a pillanatban, hogy végre megolelhessem ott, a Népstadionban ma-
jus 13-4n.)

1990 Sszén littam meg aztdn a varoskit, amikor Papp Arpad és Méser Zoli
tarsasagiban athajtottunk gépkocsival a f6 terén is.

GoOrogorszagba tartottunk zenemuvészekkel a gy6Sri titdsokkel, dobszerelé-
stik egy furgon tetején.

A 26 fokos tenger s a kanikulai, 30 fokos 1ég virt a Korinthoszi 6bolnél.

A varoshaza, a szinhdz (amelynek éppen gy hat oszlopa van, mint a fiiredi
k&szinhaznak volt a reformkorban. Kosztolinyi hései vonultak el szemem el6tt
Pacsirta, Novak tandar ar és Hilda lanya, a mulatoz6 Parducok cstitortok éjsza-
kai részeg kompanidja, az innen messzire vigyodo Ijjas Miklds, sipadt kama-
szok, akik k6zott Brenner Joska a hangadd...

A novella is eszembe jutott. Zolinak és Arpidnak mondtam is a f6hés nevét:

O az Egi jogdsz: Kaszis-Kis Janos napszamos. A romin katonitdl kapott
pofon utan lett koltd, aki ki tudja mondani a kimondhatatlant, hogy megtor-
tént a baj.

Randdy Laszl6 filmjében Baja f6tere szolgalt Szabadka féteréiil. Igen, ha-
sonlitanak a monarchiabéli vidéki virosok egymashoz ugyancsak!

Zombor koriil mezitldbas ciginygyerekek. Kusturica rikaté-nevettetd filmjé-
nek szegény hései. Belgradban a Partizan-stadion mellett haladtunk el.

Sz6 szerint: egy futballmérkézésen tor majd ki a horvat-szerb hdbor...

Dinamo Zagreb — Crvena Zvezda... a drukkerek kezében megjelent a vallrol
indithat6 rakéta. (Addig mindig megnevettetett a kovetkezd sztori. Tortént,
hogy egyik nyugat-eur6pai kupameccsére elkisérték a Partizint a drukkerei, s
az ottani allatkertben megtimadtik a tapirt...)

Mair nem élt Danilo Ki$, aki kisgyermekként magyar iskoldba jart, s fiirdott a
Kerka vizében, s remekmuvében megirta, hogyan hallani még most is a panno-
ni tenger morajlasit a Gocsejben...

A bosnydk futballpilyakon késziilt sajtéfotokon, nem litomds, temetnek.
Sorakoznak a sirok. Eppolyan szabilyosan, mintha fiatalok vonulnanak ol csak
egy él6képhez, a halotti piramisokhoz hasonl6, magukbdl épitett gulaalakzat-
hoz.
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6.

Edesanyim apai 4gin a Muravidékrdl szirmazé 6sokkel biiszkélkedhet. A
hajdanvolt Lendvai jarashoz tartozott Hosszufalu, most is élnek ott kozeli ro-
konaim. A tavolabbi atyafiak és nénéim kozil Rozsika Csaktornyan lakik. (Szo-
morua dolgokat éltek at, legalabb olyan jovitehetetleneket, mint amilyenek a
vilighaboru alatt Ujvidéken is torténtek. A varfalakra nem csupan a XVI. szi-
zadban kenédott a magyarok vére.) Edesapam bityja a csiktornyai tanitoképzé
hallgat6ja volt, s nyaranta Gétyén nagymamam mindig vendégil latott horvat
ajkq fiatalka jatszotarsakat, hogy a csalad a horvat szot is megértse.

Nagyapam a 9-10 esztend§s parasztgyerekeknek (koztiik édesapamnak is) a
kovetkezé tankonyvi fejezetet tanitotta a harmincas években:

A csaktornyai jdards a jugoszldvok dltal teljesen meg van szdllva, székbe-
lye: Csdktornya — magyar és boruvdtajku lakosokkal. Hajdan a bires Zrinyi-
csaldd birtoka volt, vdara még most is ldathato. A jards keleti része sik, nagy
drteriiletekkel nyugati felén az Alpok nyulvdanyai boritjdk s alkotjak a Mura-
kozi begyeket, melyeknek lejtéin jé bor terem. Eszaki batdra a Mura, déli
batdra a Drdava. A Mura és Drdva kozti félszigetet Murakoznek nevezziik.
(Zalavirmegye foldrajza. Az elemi iskolai III. osztily szimdra. Irta: Hortobagyi
Agost kir. Tanfeliigyels, Zalaegerszeg. 1923.)

Csaktornyan és Varasdon az 1989-es nyar azon hetében jartam, amikor utébbi
varos — rendez6ként — az eurdpai ifjusagi atlétikai bajnoksagot varta (JUPEA).
Az épiletek gyors nydri csinositisaba kezdtek, a terek, a sétakdves utak mar
készen voltak. Megdobbenve littam, hogy a régi freskos falakra egyszertien ra-
meszeltek, s valami korhazi tisztasigot éreztem a templomokban igy, semmi-
képpen sem dhitatot. Csaktornyan a varat zarva taldltam, 4talakitds el6tt lehe-
tett, mert ablakai bezizva, udvaran cserépkilyha-tormelék és sitt meg sitt. A
varoska koézepén (2010 nyaran lesz 150 éves a Nagykanizsa és Csaktornya ko-
zotti vasuitvonal) a Zrinyi teret csoddlatosnak lattam. A kolté és hadvezér 8
méteres emlékoszlopanak tetején lant és kard. Aljadban gyonyord Zrinyi-mell-
kép és csaladi cimer. (Szdsz Gyula és Aroky Aladar alkotisa). S mindent befu-
tott a borostyan. Varasd felé, még a Drava-hidon innen, édesapam Trabantja-
bdl (amit Oldh Gyuszi vezetett) néztem az erdSéket, merre lehetett a zrinyifalvi
tisztds, ahol egy vadkan vagy egy folbérelt gyilkos végzett a koltével. Ez is olyan
eset, amelyiket egy égi jogdsz megoldhat egyszer, mas aligha. J6 volt megallni a
Mura partjan visszafelé, Illyés verssorara gondolni, hogy végiil ,seregtelen ve-
zér” latott e hompolygd habokra, de koltd, nagyon nagy koltd is.

7.
Mindenszentek el6tt voltam az Orvidéken kirdandulni Tarmann Rendtéval,
Radoczi Katival s osztilytarsaikkal 1992-ben. Sétaltunk Kismarton utcdin, s

nem értettiik, miért volt olyan sok renddr az Esterhdzy-kastély koriil? Masnap a
televiziobol tudtam meg (ORF, MTV), hogy a helyi zsidotemetd sirkdveit don-
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totték le garazdak. Amiagy mar karicsonyra gondoltam, s azt magyariaztam a
tanitvanyaimnak, hogy figyeljék meg a magyar és az osztrak madonnak kozti
kiilonbségeket, mert ellenkezé iranyban van karjukon a Gyermek. Tanaras fon-
toskodasnak tiinhetett, de nem binom ma sem. Hiszen mékusok szaladtak at
az aton a futballpalya kdzelében, s nekem eszembe jutottak régi mesefilmek a
grici tévébdl, de még pompas golok is a nyolcvanas évekbdl és a kdzelmultbol.
Az Eisenstadt-i csapatbodl a kopaszod6 Christian Keglevits, a Rapid Wient is
megjart vén csatar (fiatalabb nilam egy évvel :-), akinek megmozdulasai, villa-
ndsai a palydn Nyilasihoz és Tor6écsikhez voltak élményszamba menéen hason-
16k. Kismartonban és Fert6don kereskedelmi ridiéad6kboél harsogd dallamok
sem tudtik elfeledtetni velem, hogy mégiscsak Haydn zenélt errefelé, vagy ép-
pen 6 vezényelte muiveit az évszakokrdl és a TeremtésrSl. Amikor Bécsben taps-
viharba tort ki a ko6zonség, 6 szeliden a kupola felé mutatott fol, hogy kié is az
egyeduli dics6ség. Baumberg Gabriellaék s Kisfaludy Sindor (aki szintén a hold-
vilagot hordta kalap gyanant, akiar Keglevits) mindennek — litvinynak, harmé-
nidknak és beall6 csondnek — szem- és fiiltanadi voltak.

Nagy-Magyarorszdg emlékmii, Nagykanizsa, 1934. Hiibner Tibor alkotdsa.
(Thury Gyorgy Miuzeum Torténeti dokumentdcios tdra, Nagykanizsa)
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FAZEKAS ISTVAN
Torott korsdk

melyeket nagyapam udvardan taldaltam
az elmult évben, Halottak napjdn.
(Lirai orat6rium-toredék)

1.

: veliink nem békél az Ur,
békétlen az ég.

Reank még nem mérte ki
végitéletét.

Mi nem torédiink mar
senkivel, semmivel:
aki itt él, el6szor
hitét veszti el.

Sodrédunk a vak idével
vakulva tovabb,

mint aki nem lathatja mar
soha otthonat.

Homlokunkon égi jel:

a fold befogad.

Langolunk. Lingga lesznek
itt a poharak...

2.

mert benniinket hajt a gond
szazadok ota,

és zOrog a sziviink
jo-ideje.

Nagy-tOrzst fajdalmaink
gyokerét kitépni

vajon ki tudja?

Lesz-e sors-roppanto
id6, dalnok vagy hés?
Banatunk tenyerébdl
kisdedek és vércsék
isznak.

Folyik a véres leve

a kinnak.
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3.

Hova tint a
Boldogasszony?
Fénybe?
Elmulasba?

Hova tint el,
hova, mégis?
Boldogtalansagba?

4.

Hazam

mar hullafoltos

taj.

Sebesiilt szemekkel
nézem.

5.

... fejiink a bard alatt.
Iszapok mocskaban,
kotuban, sajat saraban
fuldoklik a haza.

Jaj, mennyi arulas, széthuzis,
mennyi feledés!

Langra kap itt minden virradat,

s fekete iszok lesz a hofehér madar.
A mult csak kdprazat,

torvénytelen itt az emlékezet.

Férfi, ne feledd a mennydorgd
szbzatot:

» A derék nem fél az id6k mohatdl,
koporsobdl kitor és eget kér!”

6.

... az 6si feljegyzések szerint is: a magyarok szépek. Nem csak az életben
azok, de szépek a haldlban, az életen tdl is. Kordbban a legtobb magyar janudr-
ban halt meg. Azt mondjik, télben halni a legemberibb. Ilyenkor lelassul az
ember lélegzete, lelassul még a szivverése is, meglassul a gydszolok banata. Igy
novekedhet a remény a ttlélésre. A h6esésben mindig szemtdl szemben allunk
az orokkévalosaggal. Ha a ropogd havon cipel gyaszt a sziviink, konnyen befo-
gadjuk az id6 végtelenségébe dermedt nem-létet.
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7.

Ady Endre lett volna az utols6 magyar?

8.

Ady Endre!

Az 6npusztitod sors ellen
ki allit minket

hadi rendbe?

9.

... na, és? Tan 6rzdje vagyok én
a testvéremnek, Uram?

A pasztornak legyek

Orizé pasztora?

Vagy Orizzem a nydjat?

Csak kutydk vagyunk mind!
Harapjuk egymads husat,

s kozben jollaknak a

farkasok.

10.

vezekeljetek

11.

renduletlenil

12.

Szazadok oOta assak a sirt.

13.

Nincs ami csillapitana a Trianon okozta seblizat. Am a csonkitdsnil na-
gyobb probléma, hogy a miiveltségétSl megfosztott nemzet nem csupan iden-
titdsat veszti el, hanem emberi tartdsit is, majd emberiességét, és végiil: em-
berségét.

14.

A magyar a félbehagyisok népe. Szandéka mindig sokirany(: mindet megva-
16sitani lehetetlenség volna. Eppen ezért megkezdett dolgait dltalaban félbehagyja.
Aki félbehagy valamit, az lemond a teljesség igényérél. Aki pedig nem torekszik a
teljességre, az elébb-utdébb kidbrandult lesz. Legtobb kidbrinduldsunk nem a
tehetetlenségiinkbdl, hanem nagyraviagyasunkbol fakad. Talan ezért van az, hogy
nalunk a fegyverek kozt énekelnek, a békében tobbnyire hallgatnak a mazsak.
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15.

velem
veletek

nélkiletek
ellenem

egyedul
értetek

nélkilem
ellenetek

16.

Budos biirok, laboda,
akasztofa, kaloda,
hideg Gz, meleg raz,
kiromkodik a juhdsz!

17.

: mimia-sarga kolték vitatkoznak

elarult szerelmekrdl és méz-€édes halalrol.
Folottik pancélként ragyog a gomolygo
cigarettafiist mennyboltozata ...

18.
» A jognak asztalandl lopnak!” — irta le egykor valaki.

Az igaz mester hliséges marad mindig a tanitvanyokhoz.

Hédolnak neki mind az 6regek,
dalolnak réla kedves csitrilanyok,
tekintete holl6 repiilése:
romlasunk f616tt néha fel-felkarog.

19.

Nem az élet a csoda, de csoda mir egyetlen jotett is.
Soha ne 4llj bosszut azért, hogy halandé vagy:
halhatatlansidgod ziloga éppen

halandé6sagod szépségében rejlik.

Ha a gonoszsig fészkelddik benned:

engedd, hogy megkisértsen a jo.
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20.

hiivos es6k vigasztalnak,
Foldanyahoz imadkozunk,
imadkozunk Gigy, mint régen,
Foldanya igy valaszolgat:

— Haldl hatalmas gyepldje,
itt van, itt, az én kezemben,
csontolvaszto, vérfakito,
oOriasi nagy 6lemben
ringanak a temeték mind,
én ringatom a holtakat,
ringatisom Orok dlom,

de sirjabol visszatér az,
0jbol él6 lesz az a por,
akire én rilehelek,

ajbol életre kelhet még,
akinek vad, nyirkos porit
€16 langgal tizz¢é fivom.

A Magyar Fajdalom szobra: feldllitottak 1932. oktober 6-dn Budapesten.
Emile Oscar Guillaume alkotdsa. A szobor most Balfon dll
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SZIGETI LAJOS

TriaNON

Rablobéke zaradéka

Torténelmi Magyarorszdg,
emberi agy — térképformadd,
kincseidet hogy széthordtdk,
rablo lett a fennhatésdg.

Bitorlo onkényuralmak
sarkaidbol kiforgattak,

ami megmaradt magyarnak,
okkal-joggal forradalmas.

ACS JENO
Trianon, te, élsz!

Kivégzés ez, lélekgyilkolds,

bdr, életvdgyunk kinéz a haldalbol;
iram-sugdr, fekete nyil-szokds,
Dpribék-szemek, a kés-szomszédoldsbol.

Mi, baldoklunk, de te, Trianon, élsz!
test-vérben rebbensz, idegfdjdalom;
bobérolt nydr, bakozott 6sz, taglozott tél,
nyelv-Krisztus-kereszt, és ajk-iszony.

Magtalan fiuk, és medddzott lanyok,

O, sziv, 0, Ol, s te, berélt dgyék;
konnyesé-ég, oldoklés szivarvdanyoz,
év-vér-roncsokon, szogdrotsziv-arnyék.
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TARI ISTVAN
két képverse
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sziiletesed o
elott megatkoztad F‘

elnyomoinkat
talan azota
olik, raboljak,
eroszakoljak
egymast ekkora

f,’_&‘

hévvel, pokoljart

keéppel

amiota megetetted
velilk

jovojiket tovaterjedt

a hir:

utodaik pusztulasat
veégig-

nézeti veliik az armany
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POMOGATS BELA
Felperzselt hdmezdk
Ujkéry Csaba regényérol

A trianoni évfordulora jelenik meg Ujkéry Csaba Felperzselt homezdék cimi regé-
nye: beszdmold egy tragikus torténelmi korszak eseményeirdl és traumdirdl. A
regény egy emberolt6 torténetét tekinti at 1916-t01: Ferenc Jozsef halalatol 1943
teléig: a Don mentén harcolé magyar hadsereg pusztuldsiig. Mindkét esemény-
nek — tdl a maga torténelmi jelentdségén — mondhatni: jelképes értelme volt: az
uralkodé haléla lezart egy korszakot, amely az 1867-es kiegyezéssel kezd6dott és
valéban Magyarorszdg modernizaciojanak (minden mulasztis és tévedés ellené-
re is) sikeres torténelmi id6szaka volt, a keleti frontra kildott magyar hadsereg
pusztulasa pedig lezarta azt a folyamatot, amely az orszag 1920-ban indult kon-
szolidacidjaval kezdddott és az 1938-1940-es teriileti reviziokkal érte el tets-
pontjat. A kozottik eltelt negyedszizad tantdja volt egy torténelmi vereségnek: az
elsé vilaghdboru elvesztésének é€s a trianoni orszagvesztésnek, és tandja volt egy
csendes felemelkedésnek, majd tandja volt egy Gjabb torténelmi katasztréfanak,
amelynek a doni katasztrofa a kezdete és az el6képe volt.

Ujkéry Csaba regénye igen alaposan, hitelesen és meggy6z&en mutatja be a
torténelmi eseményeket. Természetesen, mint minden regényvilagnak, az 6vé-
nek is van egyféle ,vizi6ja” a torténelemrol, ezt a képet mindenesetre targyila-
gos és részletes torténelmi ismeretek hitelesitik. Ebben a tekintetben a regény
nem egyszerden narricid, hanem kroénika is: igen sok torténelmi dokumentum-
ra tamaszkodva és ezekbdl épitkezve ad képet arrél a negyed évszazadrol, amely
nagymértékben meghatarozta a huszadik szdzadi Magyarorszag sorsat: erdfe-
szitéseit, teljesitményeit és kudarcait. Ennek a negyed évszazadnak a kovetkez-
ményei nagyrészt ma is érzékelhetSk, példiul az elszakitott teriileteken €16
magyarsig jelenidejd sorsdban és tapasztalataiban.

A regény természetesen é€rinti az elsé vilighaboru végének, illetve a trianoni
békeszerzédés megkotésének eseményeit is. Felidézi azokat a tragikus és meg-
aldz6 napokat, midén az Apponyi Albert altal vezetett magyar békedelegacio
hatalmas szellemi és erkolcsi kiizdelemben probalt Magyarorszag javara konnyi-
téseket elérni az el6re meghozott kegyetlen itéleten. Apponyinak és tarsainak,
kozottik Teleki Palnak, a késébbi miniszterelndknek (akinek nevéhez Erdély
egy részének 1940-es visszatérése fliz6dik) igen nagy érdemei voltak abban,
hogy Magyarorszag igazsaga, ha nem érvényesiilt is, eljutott a nagyvilig kozvé-
leményéhez és valamennyire megrenditette azt az dltalinos ellenséges érziile-
tet, amellyel az orszig akkor a békeszerz6 hatalmak részérdl talalkozott. Tragé-
didjuk — és az orszag tragédiija — volt, hogy hatalmas felkésziiltségik, kristaly-
tiszta érvelésik, j6zan kompromisszum-készségiik — és persze igazsaguk akkor
és ott hidbaval6nak bizonyult. Mindazonaltal megilleti ket az utékor elisme-
rése — ezt fejezi ki most Ujkéry Csaba regénye huszadik szdzadi torténelmiink
tragikus évtizedeirdl és tapasztalatair6l.
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SZEPIRODALOM

VERESS MIKLOS

Isten kavicsa

Eurépdanak tavaszan,

(s nem Oszén) bhatvannyolcban,
a Tiszapart volt épp hazam,
bol kavicsba botoltam,

s bajitottam, mint a gyerek
Jozsefattila-versben
ugratni, amig elmereng
létemmé idot Isten —

ki dltal ég meg part orok.

S mig tdgul Europa

(mint a Mindenség?) Gsziilok
legendds tavaszomba,

amely parttalan lebetett
volna akkor reményiil,
bogyba a Lelkiismeret

s Ertelem 6sszebékiil,

meg egybeomlik, mint abogy
bitte kosiki eszme,

melynek csak visszfénye ragyog
multammad toredezve.

De kik nyugszanak jeltelen
bennem, nem értik végképp,
mint lenne igy torténelem
egy szétollozott térkép.

Dorozsmdrol butorfonot
Aradig mint visz drviz,
ba fidt Trianon-babok
sodorjak vissza mdris,

mig e mappa tuloldaldn
(mert gondolt mar apdmra)
barcsinak dlmodott anydm,
s barmunké lett a Drdva,
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a Maros, Tisza. Mind enyém.
Ram bagytdk életiglen
a Dundt is, amikor én
voltukban se bibettem.

De most e partrol arcukat
vélem a vizgyiiriikben,
amig a percnyi kabulat
valbvd visszaszokken:

mert annyit ugrik csak kavics,
amennyit vélbet jelnek,

ki eldobja. Igy magam is.
Mar rég nem az a gyermek,

ki folyondl ugy néz eget,
bogy magdnak josolna,
de ki Dundnak sziiletett,,
annak bét nép a sorsa.

S ez csak a bulldmzé jelen,
am hétszer, tizszer annyi
a faj, a fold — elképzelem
élni és belebalni,

mint latinok vagy avarok
végiil valaki mdsba.
Kanyarog s visszakavarog
a Duna vallomdsa,

bogy nem csak gydsz és siralom
daldt mormogja drja,

ezreket 6rz0 szdz halom

Kevék s Buddk baldla;

aranykor vagy eziistsiraly
csupan, s Nandorfebéruar,
Jég-voksolta Mdtyds kiraly,
nem csak mobhdcsi vég-vadr,

meg elporolt bistoridk —
de gézos-futta felbo

is. Rég nézi onmagdt
benne Fekete-erdd,
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ahol forrdsnak sziiletik;

s nem tegnapnak sziilt holnap,
ba Pest-Budtol tengerig
ringhat dinnyehéj-csonak:

a remény, bogy nemzeteket
nem gytilolet, mi fonntart.
ZdszIlo zdszlonak integet,
mégis csak egy Rakpart,

a nemzetes szobormagdny:
egy kalap, egy feloltd.

A folyo is olyan taldny,
mint tiikorképe-kolté —

a kozsors. Végre babjai
népségek folyamdnak —
kitavaszodva — valami

népdalt bullamzandnak,

s nem bangzavart, mely bimnuszol
baborus maradékul

a vilagban még valabol.

A kor is belenémul

vagy csupdn bele siketiil
onrobbandsnyi bitben.
Nem az ember él egyediil,
banem benne az Isten.

Uram! Kérésem az csupdn,
hogy jojjon dldva szdzad,
mely lelkeket nem amputdl,
és nem csonkol hazdkat.

Igy nyugodjam el magam is,
vagy legalabb a lelkem:

ba elmeriil, mint kis kavics
orl6 végtelenedben.

71



MOLNAR MIKLOS
Egy mondat a hilyeségrol

KARESZ HUJE

GYONGYI HUJE

csak én vagyok okos

énnekem a segembe is felyem van.
Weores Sdandor: Kisfitk témdira

Aki nem normalis, az abderita, aberralt, abnormalis, agyaldgyult, agyament,
agyatlan, agybajos, agyhalott, agyhelyes, agyilag zokni, agymen, dkombdkom,
aladar, alattval6, alfis, aljadék, alkalmazott, allat, allatkert, alpari, amokfuto,
analfusz, antifa, anyaszomoritd, atabota, atomdurva, avétos, babaagyq,
baboskendd, babszi, baca, badar, bagolykdpet, baj van az emeleten, bahd, baksi,
balek, balficin, balfasz, balfék, balfiok, balféka, balga, balgatag, balustya, balydka,
bamba, banga, bangd, bangula, birédok, bargy\, barom, baromarct, baszadék,
baszli, baszita, bea, bedilizett, becsavarodott, begdgyizott, begolydzott, bejaro-
nd, bekattant, békaviri, belétt, béna, béndzsa, benga, bengds, berangott, besza-
mithatatlan, beszerdes, beteg, betekeredett, betépett, beton, betonfejd, bezson-
gott, bibas, bibasz, bibaszt, binda, birka, bivaly, bivalyborja, bléd, bliktri, boca,
boderga, bddi, bodult, bogir, bogaras, boh6, bohdc, bohdkas, bojler, boka, bol-
dogtalan, bolond, bolondérids, bolondgombit evett, bolondd6c, bolondos,
boly6kas, bomlott agyd, bonas, bonfordi, bonyik, bornirt, bosztikd, bosztoho,
botor, botrimasz, bocce, bédilt, boske, bosze, boszme, brékes, breteg, brutilis,
bugyuta, buggyant, buggyantott, buhi, bujdos6éelméji, bujnyik, buksi, bukso,
bukszaszaji, bumbaj, bumburnyak, bumfordi, bunko6, bunyesz, bunyik, buszla,
buszma, busszal jott, buta, butdcska, buti, butuli, butus, butuska, butuj, buze-
rans, buzeritor, buzi, buzirudi, buznyak, buzoginy, buzzancs, cefet, Cibere Ba-
lazs, cickany, cih6, ciki, cikis, cikornya, cikornyds, cimeres 6kor, cindizo, cinkes,
csdba, csabradi, csacsi, csacska, csajbatag, csajpokos, csajbokos eszi, csajbuta,
csajbutag, csajt, csajvadék, csaklémej, csdko, csaladi, csaladd, csamangd, csim-
pas, csinbdkos, csapagyas, csapnivald, cséhds, csehszlovik, csejve, csékategorias,
csekva, cseldk, csenevész, cseplesz, csészolgalatos, csete-bota, csicsedli, csicska,
csicsmarek, csicso, csicsuéletd, csipisz, csira, csiribiri, csirikli, csiszlik, csitebota,
csontsOtét, csoré, csoringer, csOro, csorvasz, csoszka, csotiny, csdd, csédtomeg,
csoke, csokevény, csokevényes, csokevész, csokoli, csokott, csOkott agyd, csuba,
csuri-muri, csizliszaju, dancs, darabos esz(, darumadair, debil, debilis, debilitatusz,
debilititusz mentinusz, dedos, defektes, degenerildédott, degenerilt, demens,
derde, dérenbaszott, dibdab, dideli, dikhel, dikhell6s, dilaj, dili, dilibogyd,
dilihopp, dilikokdrda, dilinkés, dilinés, diliny6s, dilis, dillo, dilmijer, dilo,
dilonszan, dilés, diloszin, dinka, dink4s, dinnye, dind, dio, dirvel, dirvell6s, dokk-
munkds, doddé, dog, dére, droid, durik, durung, durva, diddd, dithongd, di-
hos, dzungd, dzséker, dzsunga, dzsungd, ebhendi, eceboca, egyebugya, egyéni
vallalkozo, egyligyu, ekeferkd, elbaltazott, elbaszott, elcsabult elméji, elcseszett,
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elfajzott, elfuserilt, elgyakott, élhetetlen, elhibazott, elhiilyiilt, elkorcsosodott,
elkorcsosult, elkurt, ellitisra szoruld, ellétt, elmebajnok, elmebajos, elmebe-
teg, elmebddult, elmebomlott, elmegyenge, elment a haja, elment az esze, el-
mentek hazulrdl, elmerdkos, elmeroggyant, elmeszesedett, elmetehetetlen,
elmétlen, elmezavart, elpuskazott, elsatnyult, elszillt, elszart, elszurt, eltolt, el
van varazsolva, emeis, émeis, emds, ergdja, ergdjas, ergelds, ergellds, ergya,
ergyeles, értelemzavarodott, értelmi fogyatékos, értetlen, esetlen, eszefelejtett,
eszeficamodott, eszefogyott, eszefordult, eszel6kos, eszelSs, eszement, eszetlen,
eszeveszett, eszezavart, eszméletlen, esztelen, etentdk, éviilt, fican, fafejd, fajan-
ko, fajpunké, fakezi, fakofferes, falabu, fapados, faragatlan eszq, farok, farokbalint,
fartiro, fasz, faszagy, faszari, faszfej, faszfejd, faszjani, faszkalap, faszlesd, faszor-
ra, faszrazo, faszszaja, faszszopo, fasztolvaj, fatard, fatusko, fatoka, favago, fegy-
verhordoz6, fehérboros, fejreejtett, fejreesett, féktelen, félbolond, félbonas, fél-
cédulas, féleszi, félhangu, feljon a hava, félkegyelmd, félkerek, félkotyo, félnad-
rag, félneder, félnederes, félnotas, félériilt, féltirkd, fénederes, ferde, ferdeesz,
féreg, ferko, fiam, fiatal, fika, filézett, filko, fingagy, fityertes eszq, flepnis, flig,
fligos, fogyatékos, forgdszél van a fejében, forro, fos, fosadék, fospumpa, fosvadt,
frajer, francos, frater, frincsa, fura, furatos, furké, fartagyas, firtagyd, fartvelejq,
fuser, futébolond, futéeszi, fuzsitos, fiiles, fiileskancso, fiistos agyvelej, fiives,
gabika, gaborgya, gaborgyds, gaborja, gadzs6, gagyula, gajbatag, gané, ganéj,
gany6, gatya, gatyamadzag, gaz, gazos, geci, gecildda, geciputtony, gendeboja,
genetikai hulladék, génhibds, genya, genyd, genydlada, genny, gennyes, gennyga-
luska, gennygoc, germo, gimpli, girnyo, gittes, gizda, gébé, golyho, golyhds, go-
ly6s, goné, gond, gérény, gubernitor, gutaiitott, giggo, gligye, gyagya, gyagyas,
gyamoltalan, gydsz, gyegye-gytigye, gyenge, gyengeelmé;jli, gyengus, gyepes, gyé-
pés, gyerekeszi, gyetra, gyetvai, gyikarcu, gyogyegér, gyogyitds, gyogyos, gyogy-
pedagogiai eset, gyokér, gyugyu, gyukhel, gyungya, gytige, habarodott, habogos,
habdkos, haborodott, hijfej, hijfejli, hajneszes, haklis, hammer, hangyas, ha-
nyadék, ha olyan magas lenne, mint amilyen hiilye, iilve nyalnd a holdat, ha
olyan messze lakna, mint amilyen hiilye, sose érne haza, harmadosztilyd, ha-
romfertilyos, hasznavehetetlen, haszontalan, hatokor, havinyos, hazicica,
hézikutya, hebehurgya, hebrencs, helytart6, herélt kakas, herge, herny6, hetrefiiles,
hetrepila, hidnyzik egy kereke, hibds, hibbant, higagyu, higeszu, higvelejd, hit-
vany, héborkas, hébortos, holdkoéros, holyag, homaly, homar, homi, homé, ho-
mokbdanya, homokbucka, homokos, horpaszeszii, hovizeszii, hobodi, h6borédott,
hégoli, hugyagyid, hurka, hisfejd, huzatos, huzott, hiibnere van, Hibele Baldzs,
hidott, hiihii, Hithi Baldzs, hije, hile, hiilye, hiilyegyerek, hiipe, hiityi, hiityd,
idegbajnok, idegbajos, idegbolond, ideggdc, ideggyenge, idegroncs, idétlen, idi-
ota, idomtalan, ikdl3jt, imbecil, imbecillis, imeis, inas, inaszakadt, infantilis, is-
tengydsza, istenlova, istentaszitotta, istentelen, istenverte, izomagyu, jambor,
javitos, jotehetetlen, kaba, kigyékas, kajla, kajman, kajneszes, kalabala, kalakétya,
kalik, kidlman, kamuta, kamp6, kamutyi, kaniri, kanbarom, kancs6, kandur,
kanibaba, kanparaszt, kanyhall6, kanyhal6, kanyokas, kapa, kapaszokevény, kappa,
karaj, karcsueszu, katasztrofa, katona, kecskebaszo, kegyetlen, kék, kelekola,
kelekotya, keletlen, kerge, kétéltd, két ttivel kotott, ketyd, ketyds, kettyent, kettyos,
kevés, kevés a siitnival6ja, kevés a vagott dohdnya, kevéseszi, kezes, kibaszott,
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kiber, kintekunta, kisember, kislany, kispalyas, kiszoktek a fels6 hazbol, kébor-
eszl, koca, kokos, kolompdrlala, kolontos, kom, kémas, komornyik, komplett
idiota, kong a feje az tirességtél, koplegyes, korcs, korlatolt, korpaeszi, korrekci-
0s, kétya, kétyagos, koviszos, kdagya, kébolcsében ringatott, kocsog, kodos esz,
kopedék, kopedelem, kotézni vald, kézéprohadt, krajcar, kreld, kretén, kripli,
kuburec, kugli, kuka, kukko, kukori, kullancs, kuplungos, kurva, kutya, kutyafejq,
kutyaitd, kuzin, kiillézavaros, kiilonc, labilis, labfej, lagyfaszi, langyi, langyos,
langyos viz, lankadék, lassu, legatydsodott, 1éhas, 1€hitd, lekvar, lelki toprongy;,
lepattant, lepra, lepras, lepukkant, lepusztult, lerobbant, liba, lidérces, lila, link,
lipét, lipotmezei, 16, 16fasz, 16fej, 16fejd, log egy deszkaja, lomha, londiner,
18csértes, 16csgéza, 16kott, 16ttyedék, Iad, lunatikus, lutyakos, liike, lityd, littyd,
lyukas az agya, lyukaskez(, madar, mafla, maflaeszii, magatehetetlen, mijer, majla,
majom, majomkirily, majomparadé, mak, makos a feje, maksz, malado, malé,
malésziju, mamlasz, mamuka, manidkus, minids, marha, marhasiilt, mas, masz-
lagot evett, matt, mazna, mazur, mazsola, megbomlott, megcsibult, megfeled-
kezett, meggargyult, meggondolatlan, meghaborodott, meghtzatott, meghtdott,
meghiilytiilt, megkergiilt, megkotyagosodott, megszillott, megszédiilt, megsze-
lesedett, megveszett, megzakkant, megzavarodott, meldk, meleg, melegszend-
vics, melos, mesiige, mihaszna, mih6k, mikrobi, mintabalek, mocsadék, mdcsing,
mocsok, méda, médotlan, mof6, mongoloid, moslék, moso6gép, mosé6nd, mu-
csai, mufurc, mugli, mulya, muly6k, mumak, munkasér, muszmik, mutuly, mu-
anya, naboci, nadragulyat evett, nagyeszl, nagyi, napos, narancsagyu,
narancsididta, narancsseggu, nasi, natragulyas, natrah6ros, nehézfejli, nehéz fel-
fogisi, nehézkoros, nem komplett, nem nyomas, nem rendes, nem szdzas, nem
szazszazalékos, nem tiszta, neszere, netentok, nimand, nincsenek otthon nala,
nincs ki a kartydja, nincs ki a négy kereke, nulla, nyafli, nyagda, nyaladék, nyalas,
nyamadi, nyamandi, nyAamnydm, nydmnyila, nyamvadék, nydpic, nyavalyds, nya-
valyatords, nyete-nylite, nyimnyam, nyiszlett, nyitott, nyivaszka, nyizge, nyomci,
nyomi, nyomor, nyomorék, nyomorult, nyomott, nyugger, nyul, nytlbéla, nydlge-
rinc, nyuszi, nytige, nyuzge, nylizoge, 6cska, odd, odi, oktalan, oktondi, okto6,
olasz, oltés, olyan, mint akitdl az isten érizzen, ostoba, orbincfogta, 6tvar, 6tva-
ros, 6don, okollel utott, 6kor, 6korallat, 6korfi, 6kortérdd, okrondi, Srjdngs,
orilt, 6rilt flamingd, Oriilt kucséber, Oriilt spanyol, 6rilt szalamander, Ossze-
vissza, pacal, paccer, pacuha, pancser, papagij, papucs, paraszt, paréj, paszkon-
ca, patkany, pedrd, picsa, picsafej, picsafejd, pigmentzsik, pihent agyd, piko,
pillo, pimasz, pirosmasnis, pista, piszma, piszadék, piszok, pite, pitypoty frater,
pocsadék, pocsék, poncik, portds, posza, poszata, pocs, pocsfej, pocsfejl, pré-
da, proli, prony6, prosztinger, prosztd, pszichopata, pucolt nyudl, puhafaszd, pu-
hapocs, punnyadt, pupdk, radidtor, ragyi, ragyivatlan, rajongo, rak, ramaty, rap-
lis, ratyi, ratyikutya, redvas, rend6rcsizma, retiros, retvas, rezso, rigolyds, riherdci,
riherongy, robot, rohadék, rohadt dog, rongy, rogeszmés, rovideszu, rut szibarita
vaz, sajtfejd, sapadt arcu, sargalapos, satnya, segéd, segg, seggbebaszott, segg-
fasz, seggfej, seggfejl, segghuszar, seggluk, sekebuka, semmi, semmihazi, sem-
mirekell$, senki, senkihazi, se td, se cérna, sikamatyi, sikhiilye, sildny, slemil,
soOtét, sOvénytamogato, spanglis, spermahajder, stikkes, strici, stupid, sudribunkd,
suhdng, silyos, surmo, susidk, sutyerak, suttyd, siigér, stigbnye, siikkeboka, stiket,
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suletlen, sultbolond, siilild, stin, siisti, szajabako, szdjbabaszott, szajko, szajta-
ti, szamanta, szamar, szamarfi, szinalmas, szinando, szar, szarabari, szirdba szallt
az esze, szaralak, szarevo, szarfaszq, szarhazi, szarjanko, szarkupac, szarrago, szar-
szivd, szecskantelelt, szédiilt, szégyentelen, szelekajla, szeles, széleseszu, szél-
hordta eszt, széllelbélelt, szellemileg visszamaradott, szellemi toprongy, szel-
lemtelen, szellepelle, szemét, szemét allat, szemétlada, szenilis, szerencsétlen,
szesze-szusza, szih0, szilimak, szilimany, szitty6s, szocis, szokeralo, szokerilos,
szolga, szop0s, szétlan, szocske, szOrdstalpuy, szusza, szuszi-muszi, szuszma,
szutyadék, szutyok, sziikagyu, sztikeszu, szlirkekapca eszu, tabajdok, ticso, tahd,
tajbasz, tajgetoszpozitiv, tik, takony, tikos, tipész, tapir, taplo, taploagyu, taplo-
fejq, tapos, tatar, taté, tatli, tatd, tatogo, tatondi, tatos, taxis, tébolya, tébolyo-
dott, tébolyult, teddide-teddoda, tejbisz, tejbetok, tehetetlen, tengerpart, té-
pett papagij, teripids, terhelt, terminator, teszefosza, teszetosza, teszetusza, tetd,
tetGhintds, tetdlada, tetves, tetyelak, tilibogyi, tirpak, titan, titkar, tolatds, tombar,
tompa agyd, tompa eszl, toprongy, téti, totomi, totya, totyalagos, tok, tokélet-
len, toketlen, tokfeju, tokfilko, tokhiilye, tokkelitott, tokkolop, tokoli, toksi, traca,
tré, tréboj, tréfli, troger, trokany, tropa, trottli, trotyli, tudathasadasos, tudatlan,
tulok, turha, turkd, tard, tusko, tutyimutyi, tiilbogyi, tyipityapa, tyakeszu, utleve-
les, utolso, tigyefogyott, ligyetlen, tires a felsé var, tiresfejd, it6dott, vacak, vad-
barom, vadtulok, vakabula, vakegér, vakfasz, viltozé esz(, vasutas, vannyogo,
végbélkéjenc, ventilitor, venyige, veréb, verebenty\i, vezéregér, vidéki, vigyazat-
lan, vizagy\, vizesnyolcas, vizeszu, vizfejd, zagyva, zakkant, zipesz(, zavarodott,
zavart, zaza, zEéro, zizi, zizis, zizzent, zoholi, zokni, zombi, zZimziim, zsan, zsanmari
vagy zsizsikes.

A normitdl és az illitélagos normalitdstdl valo eltérést megbélyegzé szavak-
nak ez a félelmetes és tragar bésége nem annyira arrél tantskodik, hogy a glé-
buszt benépesitd tollatlan kétldbhaknak tugyszolvan fajlagos tulajdonsaguk a
hiilyeség, sokkal inkdbb arrél arulkodik, hogy a ,normopatik”, a normaillitds és
normakovetés betegei félelmetesen és trigarul intolerdnsak mindenkivel szem-
ben, aki eltér az 6 szentnek hitt, metafizikai érvényességulivé foltupirozott norma-
iktol. Az ilyen emberek, e sarkianyfog-vetemények szimara az a norma, hogy fol-
fajjak a képiiket, bnmagukat mindenek f6lé helyezik, és szavaikkal vagy gyilkos
szerszamaikkal annyi él6lény-tarsuknak — embernek, dllatnak, n6vénynek, vagy
ha mais nincs kéznél, sajit maguknak — drtanak, ahinynak csak birnak.

Ambrose Bierce Orddgszotdranak *hiilye’ cimszava nyomban fején talilja a
szoget, mihelyt 'normopata’-ra cseréljiik, ekként tirva napvilagra azt a 1étezd
hatalmak altal minden médon titkolt és tilalmazott tényt, hogy valojdban az a
biilye, aki normdlis: ,Normopata fn A minden emberi dolgot befolyisolo és
eldontd hatalmas és erds torzs tagja. A normopatik tevékenysége nem korlato-
z6dik a gondolkodis vagy a cselekvés valamely teriiletére, hanem az egészet
athatja és irdnyitja. Mindenben 6vék az utolsé sz6; dontéseik megfellebbezhe-
tetlenek. Ok diktaljak az izlést és a divatot, szabjik meg a beszéd korlatait, és
covekelik ki a viselkedés hatérait.”

Ments meg minket, Uram, a normopatak nyilaitol!
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CZIGANY GYORGY
Négy madrigal

A menekiilést vdlasztottam.
Nevetést, szddat, szemedet.
Holott beverbetnék rég holtan:
mdr az vagyok aki leszek.

Létiink forrds szeretetét
velem taldn megmentenéd.
Szavad kenyér, mindennapi

s élteték is izgalmai,

s6hajok és libegések,

bogy lebessiink egy test, lélek.

Szempilla-rdcs mogott veszett el
ki tebetetlen szeretettel

meg nem érthetd suttogdst ball
és boldog a szomorusdggal.
Rejtézik bangod telefonba.
Alom sodrdban ba csobogna
csondje napozik végtelenben.

A bhidnya szélongat engem.

All6 6ram malni tanit,
gyadrtja bizonyitékait.
Csevegés folott itélet:

te léted rendjében élek.
Idénk végén csillaghalmaz
tiintén lesz ki megirgalmaz,
ki megorzi tenyerében
minden minden szavad épen
s visszaadja 6ket végiil
nekem veled 6roklétiil?
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TOTH SANDOR
Nyirfa-gyaszolo
Gyergyoi 0svényen, 2009-ben

A koriilotte dllok sargult-konnyesek
Erdé-mellékosvényen fekszik a tetem
Kett6zott drnyék kereszt-sugdrban
Kettétort élet febér-gydszban

Nincsenek dgak, bolttd vdlt csonkok
maradtak emitt vibarok lancdtol,
mikor iddsen is gyermek-lombozat
bagyta el sdator-rudjait

Hever kiteritve kékoporsok kozott,
arrol sincs emléke, hdanyszor
oltozott dt évszak-szinpadokon

— Mindig jelenés volt, bdr

elzdrta a magdny. — Lég-

lépcsckon baladt folfele,

osszebajlo szivvel a szomszéd-
tarssal, mely kordabban el-

koszont erdok folyton-mozgalmas
vildgdtol

O nem koszont el egészen

Masik fele él az osvény-

tulszegélyen, gyokér-bdlojan

a kibasadt foldguboban

Torzsén a gydszt z6ld-sar-

Jjadékkal oldja a természet,

mely annyi szépet fon a mulandobol,
s szelid siirgelemmel folyton kitor
semmit f6l nem ado szelleme

Ki erre jar, eltoprengbet,

mi lesz a teljesség oromeével,

ba a jo belyett gonosz fiistoli

a virdgokat, nyirfak urmutatdja

belyén iiszkoOsité méreg-serleg toltekezik
féktelen erék gépezetébdl
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ALBERT GABOR
... leremtQjét teremti a teremtmeény. .

Agh Istvin koszontése

Van egy kép a szobamban, amelynek hatoldaldn egyre halvanyuld irdssal ez
olvashato: festette Kiss Bahnt atyafi. Ez jutott eszembe, mikor megkaptam a
felkérést, hogy a Berzsenyi Tarsasig nevében koszontsem Agh Istvin — hogy is
mondjam atyatfit.

Furcsin hangzik, pedig igy igaz. Agh Istvin ebben a korben teljes joggal
szamit atyafinak, rokonnak, mert ugyan ki tud nala tobbet tarsasigunk névadé-
jaroél, Dani urasdgrol. A szellemi rokonsagot, annak muvészi és etikai velejaro-
it pedig ki merné tagadni?

Személy szerint, mi — marmint 6 és én — szigorian véve szakma szerint is
atyafisdgos viszonyban vagyunk. Annak idején ugyanis, ha bizonyos idébeli el-
téréssel is, az egyetemen ugyanazt a szakmat sajatitottuk el, ugyanazt a szak-
mat muveltiik. Lessinghez hasonléan, ha mas korilmények kozt is, de hosszabb,
rovidebb ideig konyvtirosok voltunk. Igy aztin — nincs miért tagadni — egy
ideig mind a ketten a konyvtaros atyafiak k6zé tartoztunk. Ismeretségiink is
onnan datilédik. Még a Nemzeti Mizeum épiiletében miikédd Orszigos Szé-
chényi Konyvtarban taldlkoztunk el&szor, ahol én mar dolgozd voltam, Pistat
pedig konyvtari gyakorlatra osztottik be valamelyik osztidlyra. Tudtam, hogy
Nagy Laszl6 Occse, sét azt is megsugtik, hogy verseket ir. Fiatal kolt6. A fiatal
kolték nemzedékéhez tartozik.

Az egymast koveté nemzedékeket — dltalaban igy szamitjak — 20-30 év va-
lasztja el, de az irodalmon, a muivészeten beliil, kiildbndsen nagy torténelmi
valtozasok arny€kdban, ez a szamitds nem all]a meg a helyét. Nagy Laszlot és
Agh Istvint mindossze 13 év valasztja el, mégis nyllvanvaloan két kilonb6zb
irodalmi nemzedékhez tartoznak. En magam — és ennek is megvan a maga
szubjektiv és objektiv, télem fiiggetlen oka — sem az egyikbe, sem a masikba
nem tartozom, valahol a ketté k6zott — mondhatnam igy is — lebegek, mint
Mohamed koporsoéja. Csakhogy — szerencsére nem — lebegek, hanem kozbiil
allok, s mind a kett6nek €érzem testmelegét. De hidba a testmeleg vagy az atya-
fisig, mikor erre a koszontére késziilve leemeltem polcomrél Agh Istvin tulaj-
donomban 1év6 koteteit — konyvtaros nyelven szélva —, vagy félméternyi kony-
vet, nem kis meglepetéssel (mondhatnék megrendiilést is) rakosgattam ma-
gam elé hirom kupacba a kdnyveket. Az 4 bettivel kezd6d§ szerz6k konyvei a
legfelsé polcomon sorakoznak, s eddig igy egyttt (pedig biztosan hidnyzik is
néhidny kotet) ezeket sosem lattam. Minden alkalommal csak egy Agh Pista
konyvet forgattam, olvastam, a legfrissebbet. A kdteteknek ez az impozans sora
szinte valdszintitlennek létszott Hat vagy hét verskotet, tanulmanykotetek,
szoaograflkus irasok, kozilik az egyik tobb mint 400 oldalas s raadasként
otkotetnyi szepproza regény, visszaemlékezés, Onéletrajz. En persze kapkod-
tam, de nem Ggy — gondolom — Agh Pista.

Ahogy csoportokba sorolva egymas mellé rakom a konyveket, ebbdl az épit-
mény egylittesbdl valamiféle tervet latok kibontakozni. Egy er6ditmény, egy em-
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berek lakta varos térképét vagy inkabb latképét. A kézpontban magaslik a versek
katedrilisa, s mellette, korilotte a regények és a szépprdoza kiszolgalo épiletei, s
hogy teljes legyen a varoskép, a magyarazat, az értelmezés sem hidnyzik, a ,,tu-
dos” irdsok épiiletei, amelyekben a tudis is az atélt személyességtdl kapja a
hitelesité pecsétet. Visszatekintve, s6t dttekintve ezt az érzésbdl, tudasbol, de
végsd soron mégiscsak betlikbdl épitette vilagot, az a meggy6z6dés sejlik fel
bennem, hogy Agh Pista — talin nem is mindig tudatosan, de az 9sztoneitdl
vezereltetve sohasem egy-egy verset ir, nem regényt szerkesztett vagy Anyos Pal
misztikumra fogékony természetét prébalja megfejteni, hanem ezt a szellemi
varost épiti. Helyesebben teremti. ,,Az 6rok talany felé vezérlé szindék” fogja
kezét, mig egy-egy Gjabb ko, szin, alkot6 elem lerakidsival teljesebbé, tokélete-
sebbé teszi ezt az életmiinek nevezett képzeletbeli, teremtett viligot.

Tagas és gazdag vildgot. A verskatedrilis bnmagaban is a teljesség. A k-
csipkézetben, a falakat diszit6 képekben, magiban az architektiraban, a bolthaj-
lasok és a fiilkék félhomalyaban rilelhetiink mindenre. Ebben a szakrilis térben
minden megtaldlhato, s olykor éppen ez a ,minden” neheziti a sorok, a képek, a
ritmus, a latomas rejtjeleinek olvasasit. Es hogy ez a minden mi mindent jelent,
hogy Agh Istvan érdeklédése és muivészeti mohosaga meddig terjed, azt a verska-
tedralist koriiloleld, azt magyarizo, értelmezd és kibontd, kdrnyezd mivekbol
érthetjik meg. Zenét ugyan — tudtommal — nem szerez, de annal inkdbb érti és
érzi a zene lényegét. Azt a misztikus lelki folyamatot, ahogy az eszme és az érte-
lem az éter hullimhosszan zenévé lényegil. A képzédmuivészetben — bizonyara a
génekben kapott csalddi 6rokség is segiti — hasonld otthonossaggal tdjékozodik.
De legyen sz6 barmilyen alkot6é muivészetrdl — errdl a legmagasabb rendd, szinte
az Istennel vetélked6 emberi tevékenységrol, magarol a semmibdl vald terem-
tésrél —, Agh Istvan uigyszolvan mindent tud. Olykor épp ez a tudis fékezi tollat,
s visszarettenve a lehetetlen el6tt megelégszik a sejtetéssel. Szociografiai érdek-
16dését mar korabban emlitettem, s mikor ezt Gjra sz6ba hozom, arrél sem sza-
bad megfeledkezni, hogy Agh Istvin eredendéen mégiscsak kolt6, a sz6 klasszi-
kus értelmében. Es irjon bar dokumentum prézit, vagy formailag irodalomtorté-
neti esszét, szakszerd kritikat vagy iinnepi megemlékezést, keze alatt a szHveg
irizalni kezd, atforrésodik, s a szigortan vett mifaji hatarok hirtelenében csepp-
folydssa valnak, a hatirok elmosédnak. Ez legnyilvanvalobban a Fényl6 Parnasszus
harmas nagy esszéjében érhetd tetten. A hirom arckép nemcsak a magyar kolté-
szet géniuszainak 4llit emléket, hanem egyben személyes hitvallas is, s6t kolt6i
ropirat a koltészet, a miivészet védelmében. En magam olykor az esszé dlarciba
bujtatott 6néletrajzként olvastam.

Agh Istvin egyik, nem is olyan regl nyllatkozatabol tudom, hogy a prézairas
minden energidjat igénybe veszi, €s hogy a prozairis megnémitja benne a kol-
tét. Mig Balassi-Csokonai-Ady esszéjét irta egyetlen Agh Istvin vers sem sziile-
tett. Ami6ta azonban a Fényld Parnasszust befejeztem — valahogy igy mondta —
ujra verseket irok, boldogan.

A koltészet innepén, itt, Dani urasig birodalmiban ezt a boldog, a sziviink-
hoz kozel allo, verseket ird atyafit koszoOntom.

(Elbangzott Kaposvdron, 2010. dprilis 13-dn, Agh Istvdan koltéi estjén)
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POMOGATS BELA

Fat ultetni a faultetdnek

Forgatom Takits Gyula verseskonyveit, akdrcsak a tizennyolcadik szdzad neve-
zetes ,flivész” koltbi €s ir6i esetében (Foldi Janosra, Fazekas Mihadlyra, Didsze-
gi Samuelre, akir Csokonai Vitéz Mihdlyra gondolhatok) atjarjik 6ket egy kol-
t6i botanika rekvizitumai, emlékei, metaforai. Valoban, a nevezetes el6dokon
kiviil alig van koltdnk, aki ennyiszer és ennyiféle novényt, fat, bokrot emelt
volna a koltészet magaslatira. Sorra olvasom (idérendben) a Mdrciusi erdon,
az Egy kikotésre baszndlt fiizfandl, A vén bodzafa emlékeibdl, a Gesztenyék,
A 10, a roézsa és a bdrsfa, a mandulafikat megorokité Szikldbol kibajto, a
Vdlasz egy diofdnak, az Egy szikla alatti forrdsndl, a Hdrom szdraz fara, A
berkenye, A kigyoldtta fa, a Csak erddket ldttam..., az ,,6rokzold fenySket”
idéz6 Falusi Versailles, a Berzsenyi szelidgesztenyefdira, az Egy tiszafa-tisz-
tason, az Egy mandularonk szoborra, a Diofacsonk, orokzolddel cimi verse-
ket (csupin OsszegyUjtott verseinek FelbGk Arkddidbol és Mds tdvlat cimi
koteteib6l). Szinte a teljes magyar botanika felsorakozik itt: a fiizfatél a tiszafa-
ig, a berkenyét6l a mandulafiig. igy most olyan kolté emlékére tiltetiink fat itt:
Takats Gyula emlékhidzdnak kertjében, aki maga is a természet, a novények, a
fak tudosa és testvére volt.

Orémmel és fajdalommal idézem fel most ennek a koltének: a magyar , fii-
vész-koltészet” taldn utolso klasszikus egyéniségének alakjit és emlékét. Takats
Gyula  fuvész-koltészete” egy életforma és egy életfilozofia bizonysaga volt: a
teremtés szelidségéé és biztonsagaé, annak a szelid és biztos novéstervnek az
igazoldsa és bizonyossaga, amely a kolté munkdssidgat mindig is 0sztonozte és
palyan tartotta. A novényi 1ét iranti figyelem és megértés, tudtik ezt mar a
klasszikusok és a romantikusok is, hagyomdnyosan a humanus emberi tartas
és szellemi stratégia jele: aki egy kertben, fik és bokrok tarsasagiban rendezi
be a maga életét, az megérté figyelemmel, mi tobb, szeretettel tud hajolni az
emberi sorsok folé. A , fiivészkolt6k” mindig a humanizmus élharcosai voltak,
és nem azért valasztottak témajuknak vagy metaforijuknak a ndévényeket, hogy
hatat forditsanak az emberi szenvedésnek, éppen ellenkezbleg, a teremtés leg-
inkdbb esendd és kiszolgaltatott 1ényeit bemutatva, rajuk hivatkozva tettek hi-
tet a mellett a részvét mellett, amely kiillbnben a keresztény kultira hagyoma-
nyos, megkerilhetetlen és a magyar kozéletben manapsag csak toredékesen
tapasztalhaté mordlis értéke volt.

Mindezzel azt szeretném mondani, hogy a mostani faiiltetés, amely régi
magyar, mondhatnim ,helikoni” hagyomanyokat kovetve tiszteleg a koltd em-
Iéke eldtt, nem csak ezt a tiszteletadast tanusitja, hanem Takats Gyula kolté-
szetének emberi és erkolcsi értékeit is feleleveniti. Fat iiltetlink a fatiiltetének —
ezzel nemcsak emlékét tiszteljik meg, szellemi Oroksége elétt is fejet hajtunk,
egy kis névendék faval téve bizonysigot amellett, hogy ez az 6rokség ma és
holnap is eleven.

(Elbangzott 2010. dprilis 13-an Kaposvdron, a Takdts Gyula Emlékbdz
udvardn)
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